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,! bekerített szovjet erőcsoportokat - Wavell Burma megtámadására készül 18 
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e. td 
u Ejtőernyősők ereszkedtek le Roosevelt nyaralójánál 
hi i bak . s" . ai melyhez kedd ááltak anyát ér H. számú magyar hadijelentés ményesen bombáztak. 
A sies, eredményes harcsiíról. Három A honvédvezérkar közli: Az elmúli sítson és így lehetővé váljék minél feszésae 1-6. JEEZ ÁK ÉS közöltük. va hete tart már a nagy támadó hadmű- hét folyamán a henvéd hadsereg had- § több gépesített altkulat szahaddú té- EGLESEK sösÉÉ a kebi8 TArtó SAYS i5 velet a Don irányában, a magyar csa- műveletci jelentősebb harci cselek- Ő tele és más irányban való alkahma- hunuajó elfo tt ós gyalogság gel j " patok június végén Kurszk közelében § mény nélkül tervszerűen folytak. A § zása, A Don-könyökben rekedt elten- § Joni ipar Adós 5 PRGZGLA vádé Oh A kapcsolódtak a német seregekhez és Ó Kurszktól a Donra történt előretöré- N séges osztagok megsemmisítésére beve- Ő sapp városát ézet sagák segronto- ű azóta együtt haladnak előre győztesen. sünk során több mint hétezer foglyot § tett gépesített egységek sikerei már is gekban áll, 5 varos HAGYZÉSZE lán: a A magyar gyalogos, páncélos és légi Ő ejtettünk, továbbá 104 löveget, 140 § meretesek, Ezekbői kivetfék  részíiket Vi BEJNE 7 Aa — erők derékdsan kivették részüket a § akna- és gránátvetőt, 157 nehéz pus- M a magyar páncélosalakulatok is, A jerüvettük 92 ellenségnek a: VOFO ! (] — 7öyjeterők megsemmisítésében, A légi f kát, 87 géppuskát és golyószórót, 1600 Ő földi hadműveleteket fáradhatattánul nyerei hídfőállús ellen intézett meg. í/ erő harcaiban résztvesz két hete va- § puskát, 6 páncélkcesit és páncélgép- § támogaiták a honvéd légi erők is és a megújuló támadásait, A középső bekta 4 dászrajával a Kermányzóhelyettes Ur § kocsit és számos egyéb  hadianyazot F mozdulatok zavartalanságát . vadász- vonalszakaszon IGYÁDB folytak 8: 1I8a- A is, Az üldöző, bekerítő csaták eredmé- zsákmányeltunk, (MTI) alakulatok biztosították. A honvéd re- tiszte kite életek ejj mögötles Eoaztató I 4 nyéből a magyar seregnek is jutott A honvédvezérkap főnökének ma kíi- § pülőalakulatok légi tevékenységében ÉVÉT rüle eken. Az Hmen-tótój séta d cídig 7000 orosz fogoly, 104 ágyú és § adott 11. számú badíjeléntésével kap. Ő egyébiránt mintegy két hát óta részt § e ésok. kelés ébb jam hiábavnló [ sok más fegyvep " . feszztn esse B esálatham katonai részről még ezeket § vesz a Kormányzóhelyettes Ur is, Az JGERTÉLZÉSÁRÓ ír kieg v A; Egy ,gpis] v Az eddig szűkszavú német jelenté. É sözölték az MTI-vel: ELLE RÉS ŐK -ATANRKOKÍ KÖZR KATA BA VETT KK VE SÉKEL AZ ASPOL JOENEUSDÜK, 18 vek  Vorosilóvgrád — elfoglalása után A honyéd hadsereg legutóbbi felada- f eltekintve általában kedvez a hadmű. f. Berlin, július 18. A szombati hadi. (0 már közlékenyebbek a keleti harctér f túnak végrehajtása során elérte azt a § veleteknek, amelyeket n szövetséges Ő jelentés  kiegészítéseképpen a. Nemet A eseményeivel kapcsolatban és területet § kitűzött hadászati célt, hogy a Don- § hadscregek teljes mértfékhen ki is Berg froda. illetékes helyről a kö- (is nevéznek meg, ahol a harcok foly- Ő könyökben felyó nagyszabású hadmű- Ő használnak. ve kezőkzölértesül : i " —— talódnak. Ebből következik az, hogy Ő veletekben bizonyos területeket bízto- Hogy milyen súlyos katonai követ. § véglegesen lezárt eredményt értek el, . AMRAMEKEKEKSIN EYTEYE OS ENNEK ÉMÉNT NO NÉNI ÉLZÓ Áá tárt a szovjette Vorosi- döntő ered 8 4 §. 

Ovgrád elvesztése, as kitűnik thból, ; tuöltú ihol ALK: hár tövét. s"rlezték napokkal előbb, befejezéshez f legutóbbi cikkéhen, Vorosítovgrád volt hogy a német kötelékek azonnal to. A vállozás következhetne bé. A legújabb közeledik. A németek oldalába és hájá- § a legerősebb bástya a Dél-Oroszország. Ő váhb nyemulhatlak előre és azok tá- "a német — hadijelentésékből nyilsáú ba kerültek a Taganrog-—Vaorosilovszk B hól a Kaukázusba vezelő úton és ezt B madó élei a Ponectői keletre a Nan a veió, hogy Sztalingrád felé irányul Hz szakasznak, a bástyát több napig tartó kemény Ő alsó folyásához közelednek, A város —! — előretörés, Nagy a riadakmn a szevjét Az elmúl évben az azóvi tómadás § harcban  megvívták és túlhaladtak elvesztésénél nagyobb veszteség a ; — ! — uraiban és maga Sztalin is — hír sze- B s"rán a német  ecsüpatok elfoglalták M rajtja. DPoncc-medence elvesztése, antely most 
I rint — a róla elnevezett nagy városba A Rosztov várósát közel a Don torkola- AZ EGYIPTOMI HARCTÉREN már megmaradt részeiben is nyitva áll 4) — ulazik, hogy a Volga-vonal védelméről tához. Ezt a nagy várost a németek § mozgásban van az arcvonal és az olasz § " német csapatok előtt, A bolseviki JN bnácskozzon Raposnikov szovjet ve- f Később kiürítették mert a Donec- f jeelatés szerint túlerővel lémadó ango ] hadvezetőség ezzel a rendkívül fontos, (NI  vérkari főnökkel, A német gyors had- ) kanyarban levő nagy szovjet erők ol. § iokat vertek vissza sikeresen. A reptt- § szénben, éreben és más nyersanyagban "§! — osztályok a Dönece-vidék vasútját át. Ő dalba támadták az előretörő némefe- B 1ák élénk tevékenységet fejtenek ki § gazdag területet vesztett el, amelyet (9 lépték már Sztalingrád irányában és ! ket. Ez a helyzet ma nem áll, mert az mindkét oldalon, Az engolok sok pán- Ő rem tud pótolni .és amelynek elyesz- 
"§ ezzel az ellenséget elvágták a további § (szaki irányból dél felé haladó német B célos kocsival támadtak, rést is ütöt- Ő tése már a közeljövőben is gúlyos kö- "A risszavonulástól, akik így katlanba Ő tlőretörés hátába kerül a jól megerő- B tek az olasz vonalakop, de később ki- § vitkezményeket fog maga után vonni. § kerülnek, melyből nincs me- sített donecmenti védelmi állásoknak Ő verték őket. (MTT.) JÚ tekülés. Több kitörést kíséreltek már 8 ezzel ll ctása kéletée j ÉG A FRANCIA-ANGOL-AMERIKAI A német offenzíva íránya "§ "7-8 kelet felé a szovjet hadosztályok, Ó kat és nem tudnak kelet Ké ÁLL VISZONY dél felé fordult fs de visszaverték őket. A déli hadszín- § A Donec és a Don közelében most szákballását épeit al Irjai A "d léra szovjet számára katasztrofális, § olyan nagyarányú bekerítő csaták foly- kiokek, 9 "átádei ák ( p idfóla, több pinttaz TE, ágy At batár ie, 
A : A JÁ S, P8 pe ssze túlhaladiá ét s. lák csatahajója, több ) , y Az 7 ; aj- 1 kak esztette a Donec iparvidékét, mely- ka) aknábji Latta elktált e tels cirkálója, rombolója és  tengernlatt- § donképent iránya már régen dél felé aa , 8en nagy a jelentősége, visszavo- H múlt (v nagy KEVÉSRE Ta é ett járója is van a kikötőben, Ragaszkod- Ő fordult. A német támadás iránya Char. .]  ""lási útjai több helyen eldugultak, A Ó gely erőinek a Don alsó folyásához nak hadihajóikhoz és nem skarják át. § kov vidékéről és a távolabbi északról — 4 rsúfolt vonatokat, pályaudvarokat, or. § való előretörése hogy mit jelent, az EZESTSNK olszá ökük: Az kiindulva, először kelet felé mutatott, Bú szágulakat a mélyen repülő gépek talán egy mondattal fejezhető ki: közl az ango égei azt ke 1 anao később azonban délkelet, felé, majd egy: i (d bombái zá ák ó A ; IEEZEÁ E EAK ÉE KEK lek sem akarják kiengedni kezükből § reinkább délt irányba hatolt előre, míg ai ségeket s aszbstji Des. OrláSI NÖ Zgá én "FELTÁRTI K A KAUKÁZI § az értékes zsákmányt és n hajók miatt § el nem érte a Donec-vidéket  Szta;jin- 8 VASÜGT 04 lehet A kedvező időjárási KAPUJÁTS, indult vitának komolyabb fejleményei. § gráddni összekötő fontos vasűti vonalat 54 tát b ehetővé tették, hogy gépesi Ezt íría a , Völkíseher  Beohachter" § vel lehet számolni, és azt Át nem lépte, mialatt az üldözött "a memeet hadosztályok az élen járó ellenséget egyre tovább, az alsó Don (4 Píncélősokkal úgyszólván lépést tudja- H ADIJELENTÉSEK felé nyomtn vissza, a németek most is nak tartani és napról napra nagyobb 00 RRKEREETEETE near — egészen mást csináltak, mint amire má- -§  férnyereséget érnek el. Timosenko ge- ; MENNE ETETETT NT EYT TUNT 8 sök vártak és az offenzívát a BDoneó regei nem tudnak pihenőhöz jutni és A szovjet elleni arcvonal vidékétől messze, északon kezdték el, j ögyre darálódík a dél szovjet hadee- ; TENNEK EZTET ; A reg Berlin, júlíus 18. A Führer fő- , hadosztályok a bekerített ellenséges FONTOS TUDNIVALÓK ; Az a tehermentesítő támadás, melyet Ő hadiszállásáról jelentik a Német Táv- erőcsoportekat megsemmisítették és 

Voronyezs éllen egyre elkeseredetteb- Ő írati Irodának : ; kelet felé RÁN T rizst tért nyer- Hétfőn kezdődik az új eukorjegyek ben indítanak az öröszok, nem — vérét A német véderő főparancsnoksága 2 lek. Erős légi kötelékek a son alsó igénylése. 
senmi eredményre, Nem sikeriil meg- § közli: A páncélos kötelékek és gépesi- § folyásának terülelén megsemmisítő tá- Facsemete és suháng igényelhető. ; , j dés ezt a hídfőt és zavarni a né. Ő lett gyaloghadosztályok § Donectől to- oljhszázét verde a jagadk Hisu , j advezetőséget a haditerve keresz- B vább nyomulnak előre déli irányban és Ő hadmozdulatai ellen, Óntól délre EY 44 fölviteléhen. Fegéejk méretű beke- Rtosztovtól keletre széles amevonalon Ő szállítóvonatoktól zsúfolt vasútvonala- ) És Áe K E 0 FOTO rítő csata, melvnek kialakrtását már F clérték a Don alsó folyását. A gyalog- § kat és nályfudvarokat különösen ered- e PÜSPÖKI PALOTA VéT EZ e 
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48 ezzen azt a döntő stratégiai előnyt H rülték és a németek szövetségesetkkel floké, Az angol hírszotgálati Íroda § gyest v TEZ ZET ; 
sat d megszerezték: a Donec-vidék szovjet Ú együtt messze keleten ezeknek Az állá A egyébként megállapítja, hogy azok a FEST dzs OÍNÁGS AKÓ sály ék sp sZ tj 

, hi 948] ji védelmi állásait nagyrészben megke- § soknak a hátába kerültek. (MTI) brit csapatok, amelyek pénteken vere- FERENCJ 07S ; 
ts] jő Pi É g cokban séget eszenvediek EI Alameinnél, 16- ú 7 : 

ja Magyar honvédek diadalmas részvétele a doni harco részt ausztrállalakból állottak, Egy JEZANREKÉS van seM gigei : i 

vi A Deutsche Allgemeine Zeitung csap ataink eredményes hadműeveletetről másik kairói felentés szerint az auszt- tövist KESERUÜVIZ Kánt ; 

pa ú 1-én ro- Ő ráliaiak ebben az ütközetben igen te- § JSZÁMÁNNN karl age ; j 
£.$i Berlin, július 18. A Dentsche Allge- leg foglyul ejtésében, Július 4 § ji EIELLE KASE ERETT E ESÉSE ONTE ÖLÉSE a 

ga melne pok kerge péntek esti kiadása hosz g hammal elfoglaltak egy szívósan védett § kintélyes számú halottat, sebesültet és NGÉ kzzát RÉS ÁRÁRA KNER a VZNTÉOTBA EGY ÖBA ; 

1 Bi szabb cikket közöl Magyarországnak a ! helységet. Jálcán Hztartosakol Vátb- foglyot vesztettek, (MTI) ú 

i a doni támadó műveletben való részvé- Július harm n Sz OR b 
3 

Bak; teléről, A cikk szerint a magyar csapa- Íj sát foglalták ek, Armalkor a kurosi, Eg ; Német repülők bombázták Angliát 

4. tok június 28-án mentek át támadásba, § lant lezárták, zakr a hoi FE GY új ket: z rá rénittatz 4 

E 8 k rudósttó kiemelt az útközben Jeltüz. zárta be a gyűrűt. Július hetedikén a Közép-Angliában a fegyverkezési Ipar TAB legfontosabb gyárépületét 4 

1 dött nehézségeket és megállapítja, hogy HM honvédség gyors élesapatai elérték a megsémmisítette í 

a honvédség rendkivül gyorsan telje- § Dont és július 11-én a Honyógy SARKIRAS London, júl. 18. (NST) IA péntek § britanniát déti partjainál s az egyik A 

í BIELLO a rábizott feladatoknt, -— dú- § főnöke felRENS AL Eztán (BEVA délutáni légiriadóval kapcsolatban ille- § város hadifontosságú célpontjait boni- ; 

nius 29-én a magyar csapatok átlépték sereg hm zggnynosal EA LÉGZÉSATN 3 " B tékes helyről közlik, hogy egy német § bázták. A középangliai Loaminglon re. i 

n Tim folyót és közreműködtek a SsZOVv- szélességében felzárkózott a Donra. edeztézeoytgak Ti jesz Új ú GRSTÉSE dessa átóat 

3 ), jot ESNHACDT meggenialsításábon ető; (MTT). repülőgép behatolt Nagylondon terüle- § pülőgépgyára ellen csütörtökön végre- j 

i ; ; sú hú tére, Több bombát dobott le, a károk B hajtott támadásánál az angol fegyver- 4 

A magyar gyorshadtest sikerei azonban aránylag kicsinyek. kezési ipar három legfontosabb gyvár- a 

A Berliner Börsenzeltung — a szovjet elleni harcunkról. ; Hé 1b; tejes 14 Szombaton német H épületét megsemmisítették, (MTD 1 

3 ; 6 1- arci repülőgépek megtámadták Nagy- ; i 

Berlin, július 18. (MTI): A Berliner Ő totta országát a bolsevizmus  rémura j JESAGEB A j 

Börsenzeitung — foglalkozik  Délkelet- § mától. Megadta a TONEYBE kor jatuok Al- Ejtőernyősök szálltak le Roosevelt hydeparki j 

Európa népcinek a bolsevizmus elleni tal megfelelő választ a szovjetne a n ral a kőrn ékén kes 

harcban való részvételével, majd kitért § magyar föld ellen intézett gyáva táma- ya ój y k; ; 

a magyar csapatok küzdelmeire. Ma. Ű dására. A magyar gyorshadtost ezután Az amerikai rendőrség, katonaság és Ő nek földreereszkedéséről a rendőrségi k 

gyarország — írja a lap, — amelynek a német csapatokkal közös kötelékben milicia átkutatja Roosevelt hydeparki szikratávíró adott hírt. A környéken 4 

5 kormányzója Horthy Miklós egyike a § sokszorosan nel eeté stabt különö- § nyaralójának környékét, hogy elfogják § leállítottak minden forgalmat és min- a 
bolsevizmus legrégibb ellenfeleinek, hi- sen az umani bekerítő csatában. jel zi vétó já ; "ént előállítanak. (MTI. ú 

t szén 28 évvel: ezelőtt mas  inegézabnat az an ,hat vogy hét eltőernyőst", akik- Ű den gyanús egyént előállítanak, (MTI. űj 

í ú A vA a § 

j . A Szovjetunióra fennálló veszedelem óriásívá növekedett Wavell támadása Burma ellen ja 
Vew a új en A A y f Ares 4 

Berlin, július 18. A Német Távirati g nagyvezérkar minden órábam kész OLDA tggájersozt gabe kabel] jégvejadsgtái 4888 ildort KivAlbtásotb nat Hul KOLT. nú új 

f. ai ne he "ie jt " Hi 1 9, 19 ! 9 si 9 48 a 

froda katonai levelezője szerint egyre d arra, hogy megnyomja a gombol Ű Assan és Burma közötti határon élénk § gyobb arányú akcióra készül a japánok § 
jobban  szembetünmek annak a vere- § amely az ebből a célból előkészített § járörharcot indított a japánok ellen. — B által megszállott Burma ellen, Í 

ségnek a körvonalai, amelyet a német M gépezetet mozgásba hozta és amely Mivel Wavell annakidején a Iybiai offen 

hadvezetőség Timosenko szovjet tábor. § jóval ezelőtt már készen volt, mielőtt új a 

nagynak szánt. A hadvezetés történe- § Roosevelt és Churchill első ízben talál A japánok eddíg 366 hajót süllyesztettek el A 

tében elsű ízben történt meg, hogy egy § koöztak volna. (MTI. KE Tokió, július 18. Hivatalos közlés sze- § lommal, a búvárnaszádok 99 hajót j 

öRKÁ áE tn SEB hadseregőt  ÉGY § Genf, júl, la 8. (N fm Londoni jelen- § rint a japán búvárnaszádok június B 724.000 tonna tartalommal, a hadihajók a 
elelmte defenzívában Álló hadsereg tek tés szerint a Times a következőket írja: £ és július 1 között a keletindiai óceánon M pedig 43 hajót 382.000 tonna tartalom- § 
jesen mm "semmisített, , Kétségtelen, A Don völgyében a nagy német táma- § cs a délafrikai vizeken 25 hajót süly- § mal. A japán erők működése következ- ai 

hogy a SZzov jet-Unióra nézve fennálló M dás irnmár majdnem három hét óta fo- B jyeszteltek el, összesen 200.000 tonna § tében tehát összesen 366 ellenséges h1- ; 
vesze lelem , óriásivá növekedett, A lyamatban van. Semmi sem mutat ar- § tartalommal. A háború kezdete óta jú- H jó süllyedt el, 1,935.000 tonna tarla- j 

szovjet vészkiáltása a második arevo- §f ra, hogy a nyomás az arcvonal valame- § Tjus 10-ig a japán légierők 194 gőzöst § lommal. (MTI) ja 
vil után éppen ezért megértésre talá! § lyik részén csökkenne, Minden remény, B süljvesztettek el 829:000 tonna  tarta- an 
vémet katonai körökben, Ilyen váltak § hogy a téli háború veszteségei után a MENNE NÁB EE RÉ A a a. ánál ásás selmádtozítáttozétezátoatna 88 

í kozást, amelyet most Anglia és az § németek az idén nem tudnának a mult ja 
! Egyesült Államok mindenáron kény- M évi lendülettel csapásokat mérni. meg- Válasz a , Vasárnap"-nak gyezni: a beigért sajtóper tárgyalása Vis] 

elenek megkísérelni, a némot katonak B hiusult. (MTT) ; A , Vasárnap" e. református gyűlé- alkalmával módunkban lesz bebizo- a 

körök számításba vettek, A német kezeti hetilap, melynek felelős szer- nyítani azt, hogy aki nekünk az ügy" 4 

; aes ú a Bé í ben az információkat adta, valóban [3 
s Céltalan a Szoviet további kü kesztője dr. Soós Béla egyetemi ta B fek 01 Jaz átk gé [7 

) bi küzdelme nár, felelős kiadója Mezey Béla re- 185e0nme0 lő ke lő egy házi pozi- ű 

Az ukrajnai magyar megszálló csa- mult hét súlyos veszteségei. Hangoz- Ő formátus lelkipásztor, a július 17-iki f ciót betöltő űr. a 

datok területén néhány nappal ezelőtt § tatta, hogy ezek hatása alatt jött át számában jónak látta, — bár lapunk Végezetül pedig visszautasítjuk azt ; 

uy szovjet vadászgép szállt le, A gép B mert maga, valamint bajtársainak zö- nevének megnevezése nélkül — a Ti-§á beállítást, mintha a Vasárnap sajtó. , 

tóhadnagy-pilótája elmondotta hogy B me is céltal k tarti Hága sú szántúl által provokált vitával kap- alapjának nelúsztatásával" bárkit is 9 

söjet hadsáreni F j Hy za e SeGÉLHOLGZ LEE (LAZETA már a további § csolatban bennünket sanda gyanusí- f megvádoltunk volna. Mi semmi egye [ J 
e szovjet hadseregben m ly benyomást § küzdelmet, (MTI). tással illetni és azt állítani, hogy lap- § bet nem kértünk, mint egy köz" b 

es nagy lehangoltságot keltettek az el. vállalatunk tulajdonosai között ,még pénznek a nyilvános el- § 

h z á Jé. 46 számolását. Ezt sem azért, mint- g3 
Eszakafrikáb e. ei. talán keresztyén sem sok van". sz im azért, mint. vált 

an és a Földközi fengeren Megnyugtatására közöljük, hogy ha a legkisebb gyanusítással is élni ú 

Róma, július 18. Az otasz főhadi- g Egyiptomban az ellenség a né lapvállalatunk tulajdonosai: egytől- akartunk volna, de mert a városban Él 

Pzállás 781. számú közleménye: A asz állások A met és egyig magyarok és kereszté- " Széltében-hosszában beszélt pletykás o [7 
§ , yes: Az § olasz állások ellen intézett eredmén Gyig 8 3 A z 7 A 

egyiptomi arevonalon győztesen vissza- B telen tá ús ín tő , eMÉNy- 8 nyék illetve keresztyének. De ma- kat éppen az illetékesek érdekében hú 
$) yőztesen vissz ámadása során többszáz foglyot y § ói ús 
vegi jéráző ző iség ; sdagsjó , togly ő 1! z k té k- szükségesnek tartottuk volna egy 99 

; ertük az ellenség gyalogságának és § vesztett, Vadászrepülőink és légvédel- By 8.BOK 03 eresztények ít Iszámolá FÁYÉHT i 84 

páncélos elemeinek erős támadását, Az § mi tűzérségünk 13 brit repülőgépe keresztyének a lap szellemi irá- § "YEM 9 SZÁMO ással elnémítani ah 

; ellenség többszáz — foglyot, — jórészt § lőtt le, A Főldközi-tengeren JEA klet nyítói: szerkesztői, munkatársai is. buda sítseátaátatteői ; 

ausztrálínikat hagyott kezünkön, A tön. B tengeralattiáró lelőtt egy viz Legfeljebb éppen azért, mert ma- a 
egét E 8 § Beralatt ja tt r TŐ. ssitó a 

gely repülői pénteken ís derekasan tá- f gépet j SÉY . VIZÍKÉRŰRB gyaárok, sohasemtartották úl le SAL KAKOT TuGúla ék re: ja 

É mogatták a hadműveleteket, A légi Könnyű. harci rönülőgé helyesnek kerésztény és pülőgépével gró árolyi Gyula, a kor. 1 

harcok során vadászrepülőink két, a B torban Tortunyiát télre Hántaka eSA- meresztyén, református és FEZKÁGY sógora, . aki mint a. ésa isa 

német vadászrepülők pedig kilene brit B süllyesztettek cév.hrit őrhajót ús áj Fée katolikus között különbséget ton. ; ere Fresáázsó étre égést hol de 1 

répet lőttek le. Két másik repülőgépet 9 san  megrongállak égy kereskedelmi Ú Ti és ezzel keresztény-keresztyén fele- ZÁRVA "A E VEGEEE HE MGERASZN ÉTatátNN 18 
! légvéstelmi ütegeink lőttek le, (MTI) hajót, (MTI) gi jjljssi talá kezetek között éket verni. RPET € mToly, a repi öklb HGAHé aa 

A Führer főhadiszállásáról jelentik: Ami pediz a cikkének többi részöt BASOTES Ka ÖKGNKARÜSABI hó LA a úe a 

tágke § TEZGSÓ ag megelégedését fejez 1 a lá a 

Heves harcok után visszavonultak az angol csapatok illeti, csak annyit kívánunk megje- § tottak felett. Rövid ideig maradt a Té 
ülőtérem e várost sem látogatta meg je 

R.Ó án ster 3 ji 5 EGEKET S EZZES NEE AKNA OSENYOSZA szara AV a zdés ogartta s 60. 

rol hírszolgálat is belmeri hogy e díralnak követkerté- ( Hungária filmszinház DÍ ame ment és omman a tővárodba 
angol csapatoknak. amelyek az EgyÁb ssal Az , Exchange Telegraph" elis. gáarla Hiimezinítaz resré ment és onnan a fővárosba. 8 

fil lGdáB k 2 : egytn fo meri, hogy a tengel éncé ú SZEGETT TÉT ESMDS NEEE TENNÉK valál 

tomi arevonal északi szakaszán tá- § latai mozgékon HI sétál célos alaku Ma, vasárnap d. u. 3, 5, 7, 9-kor — Háromfőle kávépőtlószert lehet Í 

unadtak volt, vi kell o 5 yabbak, mint az angó- y fe , forgalomba hozni: kávékonzervet, — a 
etak volt, vissza kellett vonulniok a és hétfőn d. u. 5, 7, 9 Órakor 5 h 
MZÉSKRSÉMÉNE ESSEN ZETKKOEKTZEHN EZ NEKBETSYATEE ETENERIGESAI EVEN "OLJÁR amelyben legalább 10 százalék valódi 7 

LEERESZTETT SZANTAK TT EKET STBZE TENMOS ZKT ENE N Apolló fil ú UTOLJ R A Z kávé van, kávépótlót és végül olyan gi 

METEOR MOZGO műsora: - Apottó filmszinház— a szellemes francia vígjáték: pótlőszert, amely kávéval összekeverve 
i VmEMmGNEn OTET baremareve SEN TEA TEGYE TEMETTE T EVT hema AVON " Ma és hétfőn utoljára: j e y y használható kiegészítőanyagként. A há- j 

i Ma 8, 5, 7, 0 órakor! Utoljára! Ktveú, JEL . rom pótlószer esak zárt . csomagban ; 
Jávor Pál, Turay Ida, Mály Gerő Kalózszerelem ih Hir ( kerülhet forgalomba. i 
Tot a K s 4 § 88  MÖMNEEENEES LETEKEN ETETETT KM OAK EE TAG E VOEZNNY APA 

TAT RE ágat Jt E NB SEGBTOL ] Vedres dülőben 4 hold 
j ú edres 0 

Pp yy Asszony a neved Cstk 16 éven felülieknek ! 
arom csengő Szerelmi történet a mai modern B Fősz.: Elvira Popcsen, Henry tíma föld eladó 

E nkfvül Vil időkből, .. Autóval a Kárpátalján B Garat és André Lefaur, p Mé senkívül: ághíradót Magyür Vil Ő . Ki í 

a i ; 

mlruásááál § li F, eget 7 E AKAROM a A ARE KV KARÁT 3 ÁET OKET ha ke LGA ANAL ÁGÁN TEKNO ANSI Á MENYEEANYT ÉN AGE KSE St m- HARLSAKAA sg 45 . JTARRNNTÁS NÉ ÁRARBE EGEK RA a ALA TREK NE NR ON e SE NAN MEGYZE N EA B ege TNS NT TETTRE Éézéteneeő a pee va 

ÁLSÉRÉAS ÉTÉ ÉN KOLS ZÁ N ETTOL / eh, ÉN LÉ OK TH TESR ELEN ÉR EE TÁL ENE KÖZM HOOBA KKT ÁN ZTE SE ke CL NÁL 
; ; PG EHE E AS KELTÁK MR e e Eg EVÉ KERY GAL ZS SNÉDNN kg lbb RNLAC pá LANE VEK, REZSŐT NASA 12. Hé SzzltNe ELÉ ELME TA VERT KÖZE 

isi , EA ZÁ ő Fe FNER EL ERRLES Abel ZATA Bag katts SCALE "gát a eg add Lézbvoskseka tésok dltásak, vera; mb ÚÉs fels srén ZT iszok, KET SEB, NAT PAN Más: terra, Aszt éekkeel te lá rá rat élt 

HE ró vigtiléts, Ta ZÖSJATÉSÁL ARE ÉRRSAT S KNRÉL Tal ELÉR E SA VOT MÉ b VALE ad Kk d KKK OJAN viebáSi EA LALANÁTL ÉL KEBEL] 4 sastk gét ű Kr sélzáazástt KÉT tve Eso sérti 
AR ; u Me vb; Lk ALKO Át ab ar? s hév gens Ete ee vág KALÁGRKA A ÜZ ÜSS KÖZ vga jönit 448 Két PARS ÉL E 86 ks e Kiss a 

Ma út M B." ; MTE LENE T S TRY ES MAZ ETAT KT (ALATT GET ALÁS E IRTO Aaa SRE NA LÁTTAD ET OKE KÁ OI BE PSLT LÁZAS ZKGANSTE ÁKÉS ET ÉTBAN 

Ésa " d aa 4 e? ig v fi kt jét égb EVA Teo gouzábó vnte A ESZE TARTÓK Kp AAL! TK gt éa att Má S bégőöi öblba Cl 6 ÜE § ága B 1644 : 

j [já § bat ; ta KN ZAGY TÁ KBT TS LNN KÉA E AGA ked át JA za e a ZS ÉS S ÁE EKET 

F-ssnesi a á za TAK ÁTRA HTTRZB TERMÉT AS MGYADNKEBB liste s GYRÁKÁKON SÁS 
N
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: atát Leossonczry közellátásügyi mi. ; kisi e. ú ; tisztet süllőériakozekek tart Debrecenben is felállítják a kísérleti konyhát DEBRECZEN 83. OLDAZ, 
Debrecenben dúlius 7-én díjtalan főzőtanfolyam kezdődik ETET Met eletet 5 BZ VEL 18 

Lossonezy István közellátási minisz. 8 vaku MRÜBYI Miniszter rende- § lius 20-tól 26-ig mindennap délelőtt izt eza TÉT 33 ! E: SjA 
90 ; er július 31-én Debrecenbe érkezik 78 ére Debrecenben kísérleti konyhát f 10— 12-ig. A tanfolyam teljesen díjta- § E . j) j minisztériuma több vezető tisztviselő- Wápiset ági polgármester. A közellátási Ő lan. § § , n 

giző hi jével 8 augusztus 2-án az Arany Bika ú, kett mjségti a Bocskay-téri DMKE Az első kísérleti konyhát Budapesten 1188 Í 
§ 5. kistermeélben sajlóértekezletet tart a B mats juttok evő népkonyhában helyez- Győrffy Bengyel miniszter állította fel, 4 
: j Sajtókamara debreceni kerületének be. ) MESE ETET Ke a második kísérleti konyhát Lossonczy ; [8 ; vonásával, A miniszter közellátási kér. Mo. Thony az új Inlézménynek az a cél- § István közellátásügyi miniszter inléz- ; vaj f j désekről beszél a nyilvánosság számá- § új 108y , egyrészről a legmodernebb kedésére Debrecenben állítják fel, A Ő Ál j 

a j ra az értekezieten. Az érlekezlet meg- f (ottani kulalásokat hajtsák végre, de § konyha megnyitóján a miniszter  sze- B BE ú 
A í szervezésével Benyovszky Pált, a Saj- § ÜGYARAKKOT a gazdasági körülmények f mélyesen részl vesz. A felszerelésről a § BB 
4 ; tókamára debreceni kerületének titká H6/ 3] háborús nehézségek figyelembe § város gondoskodik. . Pápav Mihálvné Ő Ji 4 

? Í rát és Boros Tóby Tibor közellátási ) jö € JEL ZÁSÁN kikísérletezzék azokat a § gazdasági tanárnő lesz a kísérleti konv- Ő Dés 8-1 Bt ng j 
i felügyelőt bízták meg, AZA GÁ NÉN YE ÉT és takarékossá- B ha vezetője, Ő vezeti a főzőtanfolyamot Ő IR B Ő ] ———-00X00——— kal 9I ] ket, AEK KGÖRÁ háziasszonyo- § is. A városi kertészet a kísérleti kony- feat 089 JA f 53 f ; ; ja SZAK S LENE al a legegyszerübb háztartásban is § ha megnyitóiának nversancacát saint Ő ll ét F 27 év multán hazajött egy világ: érdeklik. A kisérleti konyhán főzési TAnrolotelonéről jtleán lt, Bajell : 78 § I § háborús magyar hadifogoly § tanfolyamokat szerveznek, melyen há- A megnyitást álgüsztus, BE tai Hz Aruúsítai 

gyik ő A Don körül harcoló magyar csapa- : JÁNAK ÁSÁ as leányok vehetnek részt, § vezik és ekkor Lossonezy István mi- B men ru 
OT1- j tok egyik magasrangú tisztjének levelét AL éles di yen főzési tanfolyam már § niszter személyesen lejön a közellátási A IZEK ifj Fülő cé ; 

1. Évi i hozta a posta a minap Kerekes Mihály- NE GSÉT Té Ü kezdődik és négy — hélig § minisztérium több vezelőférfiával B RB ; jj j 
Bre- Í né, székesfehérvári mosónő címére. A TATÁLI? feles ele lehet a m. kir. Közel- f együtt. A tanfolyam hallgatói toborza. A d VESZNEK ENEDETSETVZ i Bél ! levélen az állott: hogy Kerékés Ká B 6 8 e ügyelőség hivatali helyiségé- ! sában a MANSz már megkezdte a mun- Húga y p 12 Í vár- 4 roly világháborús magyar hadifogoly k den, Simonffy utca 2-a. szám alatt Jú- " kát. kés, i 

§ tizedes. egy támadás során visszaszö- GHEJÜRNE JENÉZPÍZSOT ESSEK ENSZ j BA Ű 111 íj hb 3 
] köll a tgztás JEL ke sk nem- § A strohmann elveszti iparigazolványát sé J 
ú sokára hazajön... — A huszonhét év KA DTSSÁNÁSAT ű § B ks júk kk I 

Het alatt egyetlen életjel sem került el a A menekültügyi kormánybiztosság megszüntetését határozta el a tk, raktárról kapható f 
b székesfehérvári szülői házhoz, minden- § miniszte rtanács za a0a es gan he 54 i 

ségi A ki holtnak hitte Kerekes Károlyt, csak § A kormány tagjai Kállay miniszler- § leges iparvállalás esetén az ijarigazok A 11. Fülöp cegnes j 
ken A Osi község híres jósa, az . Ősi ember § elnök — elnöklésével — minisztertanácsra vány elvesztését mondja ki; Hul pa. ; BEKE HST EZEESSÉSB nin ú mondotta meg, hogy hazajön egyszer M ültek össze, mely elhatározta, hogy az B niszter ismertelte az országos iparügyi Katonai egyezmeny TI.) a a mosónő gyermeke is. Jóslata ime va- 8 országos menekültügyi kormánybiztos munkafelügyelőségről szóló. rendeletter- j az USA és Panama között § lóra vált.., ú sá8 megszűnik és a  belügyminiszlé- M vezetét, A miniszlerianács a rendelete. B. Weshington, július 17. A  panamat na SERSERENSÁ TÁ SETS rium. illetékes osztályába olvad be. A § ket elfogadta. ; kormány felkérésére Hull külügymi- 
ésszati új Elsüllyedt töröl , külföldi magyarok hazatelepítésének Lossonczy István közellálásügyi mi- niszler és a panamai követ Washing- hat , tengeralattjáró ; kormánybiztossága Bonczos Miklósnak, Ó niszter — ismertette a mezőgazdasági tonban katonai egyezményt írtak alá, tj inek Én ; 5 mint telepítési kormánybiztosnak ve- § nyerstermékek új ármegállapílását ecél- § amelynek érlelmében az Egyesült Álla- 

A Ankara, július 18, Az Atilay nevű f zelésével továbbra is fennmarad. zó lervezetél; a minisztertanács az eg "Ok a panamai külügyminisztériumhoz ] a vangeralattjáró, amely a Dordancilák : A továbbiakban Vargha — miniszler tárgyban hozandó dönlést a következő § amerikai liszteket — osztanak be, akik 
4 nellett tartózkodott, elmerült és többé ; rendelellervezetet adott elő, amely szin. § kedden tartandó ülésre halasztotta H minden Panama védelmére vonatkozó . ői ) nem jött a víz felszínére. A szerencsét- B TTV TE NEZZE TTERNKÉET 4 OYNEEEMET ONE NEE ertene: ügybe, mint szaktanácsadók a panamai 

BELA aj enség okát nem tudták megállapítani. B 9 ég , 2d 5 Új; § kormány rendelkezésére fosnák 4 ; i ajók 4 vén A kej jalgineüteti a teügék. Az amerikai iinn konzulátusok bezárása után további MELL ELÉSTAZÉES TESTES ítt a 
ek § "attjárót és legénységét. A tengeralatt. Ho T; intézkedések várhatók Ukrajnában 100.000 tonna i 
he 94 larán 57 tiszt és tengerész tarbózko Szovjet nyomásra szüntette meg az USA a finn konzulátusi kapcsolatokat vetőmagot osztottak ki s TétEe ; jő 

b é 5987 ge § er §; fi fű é . f: ú 
SEL ; lott, (MTI.) köl Washington, július 18. (Bud. Tud.) § német felfogás szerint nem más, mint a németek 18. EOEBTETÓ EZ Az amerikai kormány közölle a finn B a Szovjelunió határozolt nyomása az Ukrajnában már hétezer mezőgazda ; s k3 A fott otánó ÖV : : rikai fi z EKG zt í "ZRMENÉ ÉSE a jnap: étezer ezogazráe m.u S. Szabó Józsei egyháztörténész JEKA TK SETA az amerikai finn konzu- § Egyesült Államokra. Egyidejűleg  ki- § sági vezető működik, akiknek Csásar és í úi ti í átus zárása ulá ábbi intézke- § fejezésre jultaliák. ezekben az intéske. 7 ; , 2. ú § a debreceni egyetem új tiszteletbeli j S Bé asa 1án további int eszlee féjezésre jultalják, § zekben az inlézke- § hun az a feladaluk, hogy megszervez- a dokt dések várhatók. Azonnali hatállyal B désekben az légyesült Államoknak azt ís tÖZzÖ 4! Égi vás lása 48 oktera 8 j Fös éz 3 5; ük EZANSÁNEÉ: 5 szi sé él ( zék a közös gazdálkodási üzemeket ős ás fs! . é megtiltollák a követnek és a finn kö- § a törekvését, hogy a Szovjeltunióért va- gondoskodjanak a mezőgazdasági s 
YI" .: A kormányzó a vallás- és közokta- § vetség személyzetének, hogy. Washing- § lamit tegyenek. A Wilhelmstrassén ki- A omból : Él, ra fo ös Ez ölátesi szárai ügy" Hi. iásügyi miniszter előterjesztésére meg- § tont az amerikai  külügyminisztérium jelentik, hogy csak ebből a szempont- Has szgálkod iszót Do EESRMESS HST AL FÉL 
ban 8 kik Üdatján vogyoteni FAS Hatá te engedélye nélkül. elhagyják. ból lehet megérteni az Egyesült Álla- Ezen a területen százezer tonna tar zis b FAJ ORSEÖÉ e KÉN ÜSÖSÁNOSÉTRÁS erlin, július 18. i szági ame- : egyébké "heze "amagyaráz- ÉT en HST KÉZ azzlíbeást ől 

44 cimnáziumi igazgatót, a ref, egyház- sögeN Ki finn TELEN ÖN B hozksts ; ST edést Innországgal szem- § 4 lakosság körében nagy visszhangra 
. azt ; örénelmi kuatások terén szerzett tudo- amerika ta ZZÁNSÉS 968 a ben. (/ ) Iolált az együtlműködésre való felhívás kö MR Bs KKE ZENET JA németek az ukrajnai, mezőgazán. 
zta ai ja, égzzégzété, a biszteletbeli döktort-ók- Három kíváló debreceni ifjú állami öszlöndijat kapott ság hozamképességét már lényegesen 
bzs j j. evelet, kiszolgáltassa, A csöndes tudományos és irodalwmi § ságokban kimagasló értékű cikkeket, ő fokozhatták jzSSRRESZS tonna 8abo- 4 bi új ————00X00——— § munkásság nagy kitüntelést szerzett § tanulmányokat, novellákat, j nál, kölest ta eket táp ssáa 

" b d zt három kiváló debreceni ifjúnak. gy A másik ifjú Kéry Mászló, szintén — f Szárvasmaráát . serlésl és más élelmi- 
h8a 14 A TAgy AE ÉGEN vezet- d esztendeig a berlini Collegium Hunga- § akárcsak Yulow — tanárjelölt és mind- h SEBI bocsátottak TEN EVÉK csapatok ég § . 1 . e. .. ft. a eg .. F . 8 s zag pIk ezésére c 7 2. al ( SAGAN ERR REN EM ricumba mehetnek állami ösztöndíjjal. § kelten a híres Eötvös Kollégium — leg- ézdákek á hösi e 50 ony ne 
vás 51 Berlin, július 18. A magyar—német I Ifj. Yulow Viktor az egyik ösztöndí- § kiválóbb tagjai. Kéry László is kiváló B Koszi i lets úg tti ft: 0000 HB 
be. E ölgyleniszezők . középeurópai — kupa- B jas. Neve már középiskolás diákkorá- § tehetség. sie dák új; SLSÉLEÉL S a ADOISÉ; j 
ÜzÉRÉBE 518] vérközésén először a Kaeppel—Popp §H ból országosan ismerlté vált, amikor a A harmadik debreceni  kíválóság ént urjdá jlka áz KE ÉN sie b A, Hú nérközést bonyoiítotlák le, amelyet a § lanulmányi versenyen első díjat hozott § Sarkadi Kesztyüs Lóránd egyetemi gya- HP" flj-ss hits KÖROÁIRA Kinöléee a 28 Könült tni, a lémet versenyző 6:1, 6:3 arányban § haza Budapestről. Irodalmi köreink- § kornok. Orvosi tudományos működése MH 79 a (TON TSA Bs Há OAN TE SEN ZSEB 
i h; ivert meg. A párosban a magyar Fló- § ben nagyra értékelik munkásságát, Zs- § elé professzorai nagy várakozással néz- BO" KEEN KELT NAB NABET MAN NAN ATOT i 

És ián—dJusioh kettős 2:6, 6:3, 6:2 arány- § day Péter néven fr folyóiratokban, uj- nek. 
re 98 pi fj ú 4 i ü úbki ; an győzte le a német  Thiemén.-Do- Kát áe ll át át áá el ál lk kezét séták ette, éle él Edes agit 600.000 

gyar JA cschall párt. Az eddigi eredmények Franco beszéde a spanyol nemzeti ünnepen ÖLÉSE] ott 318 Napján Magyarország vezet 2:1 arány- aj E § 5 : l — Münchenberg városában van a világe 
Ö di váj ran. (MTI) ű Madrid, júl, 18. (NTD Franco  tá- B jelenlelte, hogy Európában a kommui- A hírű növénykísérleti intézet, ahol való 

szá 98 KN ebs elet át stat tl él § bornok a spanyol nemzeti ünnep alkal- §-nizmus veszedelmes ellenség és leveré- § sággal előállítják az új növényeket - 
pitá- 18 KAJAK ; péZAl KS mából szombaton este 60.000 munkás § sére csak a kontinentális rendszer al. BA növénynemesítés munkája folyik 
leg [A fejéhez vágtak kétkilós súlyt előtt beszédet mondott. Politikánk a § kalmas. (MTI) szak adatátit am IESEZetDen és StRerült 

a lá- ut Szabó Mihályné, 37 éves, Olajütő 49. B haza és a szocializmus elvén" épült — Med etálmatezáttnti MáNTÉST sú TMÁGUK edlinettrteól imát Te Ji szá. j Ji s £ ; JEGKÜE Ze Fasatjlgőt e gr á ni ; Ha ; eni. Az új, táp sille "tt már Há 58 im alatti lakos, Béplakalos nejének § mondotta az államfő. A régi gyűlő Kopenhága, július 18. A brit repülő- B 600000 holdon termelnek. Az olajtar- meg 1, tgyik hozzátartozója rövid szóváltás let, önzés és bizonyos osztályok  elő- ! 8 : a A sajvab A bet út FETT SZÉONBÁS 2 gyi et, OnZés ÖS DIZONY ESVE gépek bombákat dobtak Jültle 5. § talmát 8 százalékról 40 százalékra s1- ride 5 itán e r é ú ; 8; ; 83 B [/ (z ültland né 
9067. A Az asöy kétkilős súlyt vágott a fejéhez § jogainak végleg lejárt az ideje. Franco § ""! " került emelni. Megtalálták a vészmen 

akó tött éébet szánvádott A SZESZT élső Be § a pénteki nemzeti lanács ülésén is be- hány helyére. A bombák csekély kárt tes burgonyát és olyan gabonát ter i 
lehet d Kély után Akébészél klínikára ESZÉT NH szélt és rátért a jelenlegi háborúra, Ki- § okoztak. (MTD nyésztettek ki, melyet, ha elvetnek, 
t, — 3 tották Ty Égre ZENEKET ; ; 4 ksli ; b mee tud 5 dá j § minden évben úira nő, mint a fü 

alódi 9 tsmetmetnf nna — NMB á GETE lyan , ; a , , r , Az alkírály elutasító válasza ; verve ] tág rátásól bedobott vaslemeztől f) a kongresszusnak 
ba 1 ; úlyosan megsérült egy kislány § Ankara, július 18. Az indiai alkirály ; Bak Anna négyéves kisleány — festö § visszautasította az indiai nemzeti kong- ; 

Í $egéd gyermeke — a Bendeguz-tér 4. A . 2 úk reg ni s resszus határozatait. Kijelentette, hogy 
í; alatti házuk udvarán játszott HÁg úttá , Hombár Főbizományos d nem ismeri el semmiben sem illetékes- d ; ről valájó jei KÖD LES ÉT s ná ás 1728 új; ú íz ne ka kongresszust és hangoztatta, 13 alaki a kerílésen át bedobott egy Debrecen, Széchenyi-utca í. szám ] hogy Nagybritannia nem fogja csapa- cskavaslemezt, mellyel a gyermeket A E SESZ e gl b ús HERE BÁL NNTZÉKS S j tait visszavoni Indiából. (MTI). ; Ó fejen találta, A leányka nyolc — centi- ! ezévben is Telajánlja szolgálatait a (. Gazdaközönségnek. j eszt JÖ SÉÖJŰ Sétál í 

; métereg csontig hatoló sérülést szenve- § [ Foglalkozik a vonatkozó rendeletek szerint a terményüzlet minden ágával. MTI jelenti: A százéves fennállását f 8 5 fi T j ; hl ünnpelő berlini magyar diákszövetséget : r A) § dett, Súlyos sebével £ j Ö r 3 pa ÖRS 1 ; y s : 7 yos sebével a mentök — elsö B Alapítási ev: 1914. Telefon: 14-03. és 16-04. Szinyei Merse Jenö vallás- és közokta- ! : segély utá EETÁONS b 
Bey után — a sebészeti klinikára f IBZAZBEKESOT KZT ONNAN MYNTONEBEZTTBT ETETNEK TEL UGY A TETT ANEM OSSZUN AGA tósügyi miniszter távíratban köszön- i mállott önts 

új 8 

hi 

T B 
5 s atól 

: a 
, TAP LENN LÉ EZ ÉSERÁNETETN , TIRSKS ESNI is s vaz ET KO MEKATAS KEGÁA EEG E SZABS ea negrszeusaey döktstllál ZTRTÉSES ; € keze a ik ma üj AT, "EGG VE AES KENYERET TOLE E TSZ AY KA 

NÉÉÉSNA KÖLEKETRÁBOR jerk gy HE HA MENAT ejtő ? mézjéne te 2 vél y ESA né, A 44 4 égi. Hédkászt hod g" ME in, he Mdatt jé kez ég bona adta TáKANK 440 képbe 6 kás 

TELT AA tÉÉT VEL SL 2 ÖM etek OMAR JEG NN NA rele ellLöób bak KMOYAANAB NÉNI ÖSS EK HEK ZTSK E öotBET ask Vág KÖLN RT ÉN Ül ELÉ ONNAN NY ANT EAN a e KENE LB LENT ATO LES ÉR a vltzát ha s ÉT SOS ATOK UE TAO IAKASSKÁR SZA GN KEKE E Aaa ASE ESB e zkÉT ET, HERE ÉSE e NNA KÉN éa Ha s TEÁK ÖLE AK EE ELET b Fás Vt za ZET EK LÁNG zéstosáó AZÉ, TS E KÉRZVEŐ eg p Ök. E KÁ lt igétőlk ak. 4 HGY a ú 8 4 4 kV Eza Ká v ; Mg ab vá a ágátétl ás ogtás áá A fddétr s e DER tel A 
ÖLNI elebe ét et vat: KEMAL sére LAGE gs Bs já ása v tv, BEEN T ze A NRL BE BEEE s ez sz TÉL ő KEL véna ts hág Pé GAY ZÉN Za b ya szgk SZVÁLÁLÁN 
AA NO get KL ETO Áa TV Ezek ARE ON zás lSTEN NÉSA E ZKLRZE Bak vlad etel KEN AA E SA KE SANT, ÁRYST AR) VARRR ba ég Kt tét Házat 2 Vége 18 JAKAB glk lag ké 4 44 a Éles; cé ádtkők ; ti 
JE set OT LEVESBE Ve Mk 4 AE 4 té MÉ Éz él 6 hev kBetetak 74 44 sáZB ák A 8 fe új §. as tégy § d 1 a s. . 44 14 hé 18. § "dé s 4 mét § A ús 9 ix pi É IT E E kiásta ÖNVÉSYABB s ZAN AS KUNJÁSÉNBE TÉS. CK lle Ég av 4 ks st, 9 "8 ; ő pá § 8 F j 3 pe § 

AE éket del PAB ktatégi vegy sZ. S MEL JÁRKÉ 16 sz ké sú sa SEK VAK i 4 ; KN PSZT KASE AKA b ze Vnlk VÁLA r E:
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Met e 1 lle eltel te kod r1.1 67 ÁSÓ TASÁRLA S ASK ÁST SHB ENÉSHELRE SEL BETETT ZÁKÓAT E KÖSBTE ÉRA KÁTZÉ SÁRA OM SHB, IAZLANYZESEZTNÉ BENE KE VelvkS j PÖAÁÓGARÁTT ZASTÉV ÁS ÁRAK KÖSZ ; ; j 

Tár úr 

(701. 5 JE I j 094 BA 

j 

a . MH at 
ij 

i Hz j í! d 

4 

1 MB 

43 

bh ; 

: 

a IL 

: 

A Hst [71 
ő 4 OLDAL 

TGVERÉSÁRNESETERSÉSES A SSRZSZTÁLTSZ ATA SARKESZÁRÉK AS RERISÉR EZÉSE KÉS LV e TGESZONANZT EZÉSE S EZENNEL NTÉST SAN SENTTE R 

B DEBRECZEN — ieaz vit. 19 u 49 , e [d k 
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Hi! JI vatnát . 
jA e ye eyggezepeyepyettli B 
kbi JEGNNGNKGŰNNE tissttfőervon, — Rehák itó. a lést latokkal a vá. § ő 

4.41 Mosóselyem pettyes — — — 2.99 — Lavabb combimé comwpiett — 6.49 ( d parancsnok Nogyvárodon tűzoltófőpa- § ros és vármegye határában éppen azért, ág 

fbi Shamtung Virágos — — ma mr 3.98 Matt nadrág tartót — — 241 rancsnok, Jakóbiínyi Józset tűzoltóttel- § mert igen sok a munkát vállaló gób. d és 

ia ij Impríitmé-különlegesség  — he 3.67 Goldsol hálóing újdonság — 19.94 ügyelő Máramarosszígeten  tűzoltótőpm- mekedgásüágjel Dobrecen, nomosak Hajdú 

jú ú1 Karton tartós min, — — mm 4.50 Férfi tálóing nansuohtól — 12.80 rancsnok, ár Mósráros Hándor debreceni VÖASAYOL d Mai. CSE, GE függ 

141 Zefir ffi. fehérneműre — — 8.89 — Fémfi ing iropikál ——— 17.38.) § törvényszeki titkár, ar Györgyössy Zok ÉM Hét ép isegygie darát 1 k B Fi 

úg HAB j ű őszítető érfi vefár án —— sm sm mi 18.84 tán törvényszéki titkár, Töth Lajos haj- § 5z07 a közepesnél jo ermés Ígérs . 

[984 Vászon ágyneműre, f 5.52 PF r ing kezik, a szemek fejlettsége pédig égye- ! 

jú as 
dúszoboszlói m. kir, adóhivatali gyükor- ezik, e jlettsége pédi8 égye Í 

j j) újói Kasmiret! ezöknyátra — in " 4.94 Férfi alsóttadírág zef tni ti 5.84 nok Horváth Gyula HÜ. o adópénztári nesen gyönyörű. Mosolygó, telt, szép ; szed 

Hg Georgette egész nehéz — — 5.96 Bokafix férfi rólkmi — — se 188 tiszt Kassán középfokú gazdasági intó- Ő szemek, melyek jó kenyeret biztosíta. hog 

"A 
zeti tanár lett. Bíró Áron tűzoltó fel- nak minden magyar szájnak. g ség 

; Szoknyára való kasmirettek, Imprimék, Shantungok, Műsorostmentes ügyelő — Nyiregyházán  tűzoltóparancs- f/docAuthhorrtt 5 ekes É Kt 

[ kartonok. Ágyneművásznak. Harisnyák. Fehérnemű különlegességek nagy nok, Puskás Kálmán id. napidíjas Szat- F dníivaló T juk 

választékban. már vármegyel levéltárosa, Szabó LÁász- ontos tudnival k az auguszse JÚ gat 

5 j 
6 végrehajtó Ujpésten m. kir, adóhíva- §  tusi gegen aluísdog Nomzetkőzi d jun 

íj aw W [ hi B 2] , , ji j Í Má , tall gyakórnok, Kóváös Andor ld. irnók Vásár méeénetdíjs vén 

4 p 
Enyingen rn. kir. adóhivatali fogni z 28 

V4 j OZV a e1€ inger e ane 0108 j AIA mazó; A. városi számvevőségtől a bel- kedvezményeiről ; den 

; 
; ügyminiszter Gombos Ferenc tanácsost Hétfőtől már mindenki mégvásá- ; tett 

; Ferenc József-ut 55. Salgótarjánba áthelyezte mint főszám- § rolhatja a féláru igazolványt $ aug. E. csal 

A ; ) eemmmékezeeensmeememtertettatetnésáztátmmétetítéleja
álzatétzzzazzsszaeztftkakátétsáíánatét álá ÁKÁ NÁTÁN vevőt, ür Hós Jenő tanácsost Békéscsa- § 12-ének hajnalától a Vásár utolsó Ja mel 

ú558 ha . 17 bára főszámvevőnek, Nagy Jenő taná- ; 4 vág ezt 

; Félszáznál több debreceni városi tisztviselő helyezes § csost szatmári főszámvevővé, Könyves HÉ KOL BEL ulacsa AK 24 órá- ; ; 

i 
ég í hi z g Tóth László számellenőrt Ungvárra, § : f; ve VER KESÉT v azási i 

kedett el más városokban, vagy állami hívatalokbam Kt Tén számtiszt Debrecen kö. Ő igazolványt a Vásár ezévben í8 az B 

ú Az utóbbi időkben egyre-másra ad- f levénté körzetparancsnok, dr Dobray H zépfokú gazdasági intézeti tanár, Bi- IBUSz fiókjai, az iparkamarák,  ke- . Jé 

; tunk hírt arról, hogy a városi tisztvise- § Endre II, o. fogalmazó, Szatmáron I. ó. Ó Hary LÁSZIÓ számtiszt na  földművelés- reskedelmi egyesületek, ipartestüle- JJ volt 

! lök sorából érdomes, kiváló tisztviselők fogalmazó, Kassay Tibor idelelenes na- B ügyi minisztériumban számellénőr lett. § tek útján hozza forgalomba. — Jo gett 

Í távoznak és más városokban, vagy 4l- H pidíjas irnok, középfokú gazdasági is Debrecen város ügyosztályainál szel. § Mint korábban már jeleztük, a : 

i lami hivatalokban helyezkednek el, elő- kolni tanár lett, Herczeg Yibor intéző § jemi szükségmünkás "volt HANA idején Ő kormány a nehéz bek, dési hel £ HM tám 

d nyösebb poziciókban. Azoknak a számüa fm. kir. erdőmérnök Erdélyben, Bojtor § közel kétszáz é. 9 ; a ely: 5 3 

hd yt Bs iözdjki ús Sénudá zel kétazáz és ezeknek sorából is kö- B zetre tekintettel, korlátozott számú . KA 

akik a magángazdaság tenén kívántak § Ernő műszaki tiszt Szütmáron, HeveS H rüjlbelül százan élhelyezkedtek, tényle- tazási igáZöl án kibócsáltásá A pon 

működni és azért hagyták el a tisztvi- § Gyula id. irnok, — Máramarosszigeten § geg katonatiszthek, középiskolai taáná- u azaási igázólvány K bócs Ítását en- ; KÖR 

[/ selől pályát, igen csekély. A nagy több- § szociális előadó, dr Ivánka Gyula váro- § rok, kinevezett tisztviselőik lettek a gedélyezte. Hogy a közöngég ezt a ; b6 

sóg rendszerint ugyünabban a műkö- Ő si orvos Szábadkán tisztifőorvos, dr mgyénáb aim Ávojú j dótzárátajas tók 7. aránylag kis mennyiségben hozzá- ; zett 

dósi körben, de kédvezőbb beosztásban, § Paulny Gyula városi orvos Zomborban fggánetken ÉRÉS d férhető kedvezményt az úütolsó léhe- ; N 

3 
semezattátáztátéááttéttáttaze NIKE KÉRÓ COO EVA KŐ LELNE) eg MGSZSÜDÁSY ÁSTA NEY NETEN Átt Árt mamam térve Ű tásó 4 : 

: nagyobb rangban kapott helyet, VA hé - d tőségíg  igénybevehesse, az Ígazolvá. ; Wwár 

; Azokról, akik távoztak Debrecen £ mi a 2 i nyokat ezévben elővételben árusítják. a a 

3 öz tttáttuk: a "atát énia BÁVNÓLT A Mi minden terem meg a debreceni határban ÉT, sak ázók árátálthattok b ga . 

következőkben adjuk. Azok nevét nem f 10 cséplősés a debreceni, közel ötszáz a  hajdúmegyei határban csépel — B vezményekre, akik az igázolványt i ládo 

jegyeztük fel akik csak néhány hóna- Kenyérmagtól az acélos búzáig minden megterem — Egyelőre takarmánylélék legkésőbb július 31-ig mógvásáról §5 lega 

pig voltak városi szolgálatban ét A§- cséplése indult meg ják. A vásárigazol B SS bugikeel 4 rész 

után helyezkedtek el más 8 városnál, f usal ; : ják. A vásárigazolvány, mélynek ára . I 

; vagy a magángazdaság más területén. Í A magyar ember kenyere aratással veteménymag mind-mind cséplésre ke- § Budapesttől 80 kilométérig 2— P, ú igye 

Akiknek neveit közöljük, tekintélyes § JELÍZÉNTŰ ég tgetssttzől Mvt a gspstákáni ú rül, mint a búza, vagy a rózs. § azon túl 3.50 P, ezévben is többszöri JA felk. 

5 munkaidőt töltöttek a Város szolgálátá- § ToAháljék Ren égy 8 át ét bi FESS l — Végre elérkeztünk lehát oda, ahova § belépésre és a budapesti tartózkodást Ké A 

ban és elhelyezkedésük a bizonyítéka § jód KER telre jefYat ETELE stee k Ú évtitedek óta . vágyakozsott a magyar M lényegesen ölesóbbító  , kedvezmény- . 

; annak, hogy kiváló munkáerök voltak. § pi HE AT, éldé áz: td és gé. § gazántársadalom, nemcsak . bűzát, de § szelvényfüzet" díjtalan áLvátelére 3 s do Szi 

; A névsort dr Osóka László főjegyző: H ég d pr hi hi Zöbb he JáBdUtt csép- § mindent termelni, aminek hasznát lehet 8 oosít. A közönség jól teszi izáát laós 188 debr 

! vel közdjük, aki mint isméretes, Szat- § s jóvá tetgai . venni. Föleg olyant termelni, ami töb- § gosit. A közönség JO: "to53l ha eluta- 5 uk 

: már polgármestere lett és ott ígen ered- Ma már azt mondjuk, mindegy az, fő, § bot hoz a búzánál. Nem a mai nohéz  EGÉETBÉRTB előtt . gondoskodik budapesti . ka ; 

ményes működést fejt ki. Váry Szabó hogy végre az aratásnak vége feló já- Ő időkot koll pérsze nézni, hanem a nor- § szállásáról. ja 170 

Tibor mérnök, Máramarosszítot fömer. f runk és a cséplőgépek is megkezdték f málís időket, amikor számolhatunk sok § — —00x00——— hd S 

i nöke lett, Máté Gőza mérnök Martádvá- HA dgsépi jésató ÖLLADIKOBÜK H ATOGÁDI mindennel, így elsősorban a tengerén- 8 s ük oka 

; sárhélynek lett a főrúérnöke, Kiss Ernő f rat agsóló BOD olgozta ki a csép- Ő túli gabona beözönléssel pl. 8 a magyar ) Szappant csereberél TÓ . E 

irattáros Szatmár  főlévéltárosa lett, § lési ellenőrzés munkáját, mert az a tör § búza lemarad a .nagy TOTKERYDÉN tiz [8 — ayuloba i épázdsgbtatar et spázbs 5 szer 

j ür Illyés Gábor ügyész ma dobreccül rekvés, hogy mindenki kapja meg azt, § A debreceni gazdák már arrn rendez: § p gy 5 — mel 

; ; ügyészségen, dt Os Nagy Bóln árva- f amire az élethez szüksége van, do 86n- Ó kedtek be, hogy n gabonafélóken felül § A debreceni rendőrség, mint kihá- 5 lelki 

sí szóki ülnök lett Szatmáron, Várady Ő kimek feleslege ne legyen s főleg fe. § más termelés is biztosítja a gazdnság Ő tási — bíróság — vonta  . felelősségre a álat 

Sándor szabadkai ánvaszéki ülnök, H kete" útra ne kerüljön semmi az idei § rentábilítását, söt többet jelent a más BH Schwartz Ernő keréskedelmi ü jynők ] 8 

Í dr Csorba András  belrelyettesített termésből, Anmyá, amennyi kell, ren- § termelés, mint a búzatérmelés, E Erzsébekutca 43. szám . AlAtu Jak 5; 1; ses 

árvaszéki ülnök, járásbíró Homo- B delkezésre áll a termelőnek akár vető- f Általában a migvak termelése jó vál. § aki egy ismerősétől 10 Kkilonrai SEGA A kell 

ródszentandráson, — Pidkoltny Fe. magra, akár konvencióra, vagy sajál Jalközás volt sa legutóbbi :1Ókben sás Öésnt ván csáréla GúLoráit DE Bocskó . SA 

rene mérnök Budapestén főmérnök, be- § háztartásra is szükséges. A. cséplósi el- B nem egy debreceni gazda talán jobban § h. j serébe cukoréri, Dr Boczkó : nia, 

osztva az ípatügyi — minisztéríumba, lenőrzés szabja mog, hogy kinek mony- § is járt, mintha gabonát termelt volna. § s40S rendőrlanácsos, kihágási bíró a Si 

úr Daróczy István Bánfftyhunyndon el- H nyi jár a gabonajegye alapján. Az ör- MH Ma alig van rendszeresen vezetett gaz- bizonyítási eljárás lefolytatása után JA 

Í sőosztályő aljegyző lett, dr Antal Tt- A lésnél pedig újabb ellenőrzéssel goöndos- BH daság, ahol ne foglalkoznának a gübö- § Sthwartz Ernőt nyolcnapi . elzárásra 5 vorb 

; : vadar ADOB, kisegítő muűnkaerő Csfl- Ő kodnak arról, hogy Itt se legyenek kívé. § natérmelésen túl más magvak terrnelő- A ítélte és elrendelte úgy a szappan, rint j ; ban 

; szeredán másodosztályú aljegyző, Tar A telezések. ) sével. Hz az esztendő meg éppen pró: Ha cukor elkobzását. va] felk: 

pay László adópénztári tiszt Mároma Most, hogy az aratás as ütolsó atá- Ő bát jelent, mert nagyobb mértékben ve- H ül ÖOXÖ0 TB kerü 

; rosszigeten adóhivatali számvevő, Kos fj éltette: a hitt megkezdődött, H A be egyes gazdasátjok például az § j Aa vil 

Hi vács Józsof fogyneztási sdóhivatati el- meg zik, hogy aA debreceni határ az § olajog magvak termelését. . Van olyan Hő nú vA ij; 88 § 

lenőrző, Zentán adóhivatali számvevő, § Mázenalsk. évtizedek alatt milyen nagyot j gazdaság, ahol egy hélig fognak lent E pezéger Hy Pk eerán ms tdetság A ága 

Sszatrúáry Hlemér adóhívataii gyakor- H fejlödött a termelés minőségi terén. — [Ó vagy repcét csépélni már is, attól celte- § madása a Simonfflyeutoám sa besü 

tok Máramarosszígeten adótiszt, Sápi Amiről álmodni se mertek néhány . év- § kintve, hogy a napraforgó fogja adni az § Erd ré ü ja válm 

, p ; rdős Imréné  Simonffy-utca 36 46 

lsíván adóhivatali gyakornok, Debre- Ő tizeddel ezelőtt, arról most a világ lege f olajos mag zömét. H szám alatti lak felj gb ölelt a . 
renben m. kir. adóhivatali gyakornok, természetesebb hangján beszélnek a § A mult héten már megindult a csép- ; rendőrség JELEK atás JeteAk kos dé ÁG 1 meg 

a Cziozó Zoltán adóhivatali gyakornok, ) Bezdők. Ugy, mintha ax másképpen § lés. Előcséplések mellett főleg borsó, § aki MESÉK E ALL BEEE .. MLORAIK. €llÉNs .. 

Derecskén m. kiír. adóhivatali gynkorc § nem 18 lehetett volna Boha. lencse, bükköny cséplések folytak. Ally Ő akik a Simonffy-utcán tegnap éste 11 .. JAtá 

nok, Jakab István fogyasztási adóellen- ! Valamikor megtermett a fekete föt- § egy-két nagyobb gazdaság csépelt fá Ú óra tájban hazafelé menet őt és fér- gyor 

örző — Marosvásárholyon — adóhivatali § dön a búza, a homokon a roz, ott, ahol § bonát. Most a reánk jövő hétfőn kezdő- NH jét megtámadták. A hattagú társaság "jatt 

számvevő, fogynaztási adóhivatali ellen- f csak lehetett a tengeri, krumpli és a § dik meg a ,dandárja" a csóplésnek. — H nyílván ittas emberekből Állt, akik . Alá 

Tróját AGYÁT BELÉ TR KGY Szőke § tételeléléN de ez aztán már igen  mér- § Csok a debreceni határban kezdetnek Ő minden. ok nélkül rájuk támadtak és . Oan 

ózsei fogyasztási a vatoli ellenőr, § esen. 3 közel SszÁzhúsi í mi p ÖSENTÉÁGTNSAI 148 A 

kolozsvári adótlazt, dr Bán Góza adóht- A . Mh ellenben virágmugtól básálg min- § mószetesen ügyaddnagi Ösöplést álléne ; dlgyagyts S ELÁén SEvűbteké védeni igyekés . A. 

vatali gyakornok, nyítbátori m, kir, ndó Ő dennel foglalkoznak a kitűnően képzett § ör munkábnállítása mellett, A. vármé- ; ikü S KATAli celles seAG felvánt (d sítsa 

hivatal gyakornok, Molnár Józset erdő- § debreceni gazdák. Akármilyen hihotet- § gye területén pedig a dóbássánl sétel X egyikük hátulról kerülve Frdős István: . 8 t 

ör, Miskolcon mi kiír, erdőhívatatt tiszt, ? lenül hangzik, de van olyan éséplőgép § kel együtt ölszáz cséplőgé TAAKÜL fö - § nét botjával fejbevágta. Az asszony 3 gyulai 

Piti Lajos Állandósított írnok a bank. Ő a döbreconl határban, amely három nő- § n létszám, ami ol MESET sp KAG orog § súlyos sérülést szenvedett, mely 20 nas . EA 

világban helyezkedett el, Bíró Sándor N PIG egyebet sem fóg csépelni, mint ke- § maga mutatja mit TURI im, hogy § pon túl gyógyul. iAz ittas támadók, mi- . S 

tdeleleniés hapidíjas Írnok, Békászyulán A ménymagot. Ugyanazt a kcménymagot, f 8 , milyen munkát iteli vés § 8 gp petégs B ban 

; ; , sgyulán § ymagot, § gézni a cséplési éllenőrzésgel. Lesznék" or az erősen vérző nőt meglátták, el- 

; ! igyettte körvöt Vép bgn et Véress Géza venletin batár rázkaoszápajoaaka pétizon Vá M asonban gépek, melyek két-három fiát 8. menekültek, A rendőrség megindította ; Sz 

deiglene; ij 
ú as 5 44 gi ) 3 új 
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Tiz a készlet tart biztosítsa ] Í nak esépelni, Elgondolni is nehéz, de Ú nyole hétig kihúzza, Nagyjában azon Í 8 ene tétet] , Ha 
j kj 24 Í t. Lemcose, z v A " § § e Z 

j ) adná és ugorkásüűve gy vam. borsó, konyhakerti ban augusztus huszadika tájára készen Ui TAtSZerész szaküzlet! 3 : Ms 

4 ÉRE TANEEKTYE j 5 $zemlvegnet Nagy Imre 3 ; 

: kö) 7 j! 0yV á k Részletre is , látszerészmestertől 3 

3 : : 3 ; €vay 3. Kössuth ucca 4. szám 

j FH Csapó u. 32. ését i ia ús ökéletes munka. 10 éves helyi ; ; 

j ; pó u. 32 Teleton 24— 35. Csillár Rádió szaküzlet. Piac-utca 42. 2 éves pesti gyakorlat. ; 
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j Bs; teóőbá a Két öt Ae jaksá aki  ssákát 19 kae ÖRNOÁN gatáket tée éa v§ HÍG EÜ: Má) SA, Légá Fe eze áig átv kb tk ő SZESZT T s. poll í st REN ha e; 

s 8 si et (it ghót Lt a lg ék E e FŐS 5 e. 8.) 59 ls á Ég 1 44 t MT z A pap s RÁ de Ta 94 nó ÁS KÉK 5. ához, 0 életénél SZÉL LAáa Mk ja ket zése kságát Sk stb ge Hé elég kt goreltal és 
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LLI a. ij , 4 

Révész Imre püspök: A Bajtársi Szolgálatnak arra DEBRECZEN  §oLpAL ü ri .. 

f. kell törekednie, hogy a jó daloskedvakkorismegh ee ÜII 19. l jagípa FENMETZS, gy ENE GYRILNETTERTEZAECEN e r— legyen, ha az emberek hazajönnek a harctérről 
; Szilassy főispán : A legnagyobb megértéssel, türelemmel, szereteltej kell ed- A LA 

látnia mindenkinek a bajtársi szolgálatot — Debrecenben megkezdődött 
a bajtársi szolgálat 

; u 
ú ; Jédek hadbaszátjása ) nemzetünk ebből a világégéshől sértet- . ri EE al MKES E Kton él tag ekyegákse ag) ) éke piákat) rálggáj d agjllot táv tagáat Semmiben síncs hiány, mert " a nemzet életébe ny fak J igetb) j n Hten A Hi FT AK lati Harátérró án Í Az álló VEN felszólalt il öz ÖSSZES Szükséges alkatrés2ek beszerezhetők 

d gutásuk után várjuk róluk a híreket § D. dr Révész Imre püspölk, Török Ber- , , j fé és. természetesnek, falálja mindenki, f falm omedes. a hadigondozási ügyek GOMBOSI ZOLTANNE sz. Kgyács Kató 3 HATHA adatartásuk -et- any k 8 - a A z 2 ee 2 s ; hogy. hősies fáreira jlesüb széna, té kerékpár, rádió alkatrészek és műszaki cikkek ; teikről, nagy JesKITÉJUKI ű 83 a ; KTÓDASZÓT (6: Ennek a lelkierőnek Révész Imre püspök arra muiatett B szaküzleté be n ÁGÁL 3 alád irá rá, mennyire fontos a jó közhangulat ú ő HEZ ; KOnge tegye ÉLNEK TEasKá teak irartáttáon Vegyes Cáreó tása FEEL TŐL, Pine, 81. ; Tátak Ebből önként következik, ggzattktségáthsetát heg érze His peldksáettiztlltzttale e e ab TZSETKO ART SAM NESZE ES dac-n, 81. 1 
] hogy nagyszerű fiaink ellenállóképcs- KÉSÉS ÖKS KENÁSÁNTÉLÉY ság GZ A Vág vő Az ügyek soronkívüli elintézéséről Ku- Az intéző bizottság — megalakuló ; ségét . növelhetjük, — harckészségüket iLAÁST jeles STASÉn a DES Z uno- B pinszky Sándor tanácsnok gondosko- § ülése a főispán szereteltekjeg szavai 
8 út. as . evisszük az u- Üs il 40 a1 erem... RT 0 MNSZ Mm ; ii. ha KELÉHERE ERSTE mindgyá. napot a szabadban. A vasúti töltésen zt Úz 75 jú jé 8 j j MT harcolnak, ha kell életüket és Ő egy vonat haladt el, Honvédek men- § Kálló Károlyt, 131/11. c. tábori postaszám és Oláh ! Ű vérüket áldozzák, addig itthon min- Í tok a Hárelérre, nűlágye, FuHTát s Arankát, Debrecen, házastársakká nyilvánmítottáik denki összetög és v JEEZ közálstó stb Bál ELtÁLÓ 988 8. CHER látás A , Má sáji Tegnap volt az eiső távházasság Debrecenben , olgozik, hogy hátrahagy VE eletet JENO EEATAB E SHB 99. kölgezésátő A ő 97 SáEt 

Í viliji Silikön segítsen feleségük gyér nek öröm sugárzott az arcáról, A ka- A debreceni anyakönyvi hivatal szer- p laggal derekán először ad ÖSSZE egy ; csa mik. 388 szüleik  étetét Sámenyire lonák azért örültek; hogy mehetnek a Ő larlási termében tegnap délelőtt folyt § olyan párt, amelynek egyik fele hiány - űj vajápikotbba lehetséges. könnyítjiük. hazát védeni, a lent levők pedig azért, § le az első debreceni távházasság. Oláh § ozik, valahol messze távol van s csak . Mán It dór A ának. hogy a Deb- hogy biztos kezekben éreztők a ma- § Aranka állt egymagaban az anyakönyv- § gondolatban van jelen . , , 
i si 838 hiásálb háta a hadiállapot bekö- gyar nemzet és haza sorsát, vezetőhelyetles, dr Deák András elé há- Ismerteti az adatokat, Oláh Arurka ; reczen ása Hi egész országban elsők A bajtársi szolgálatnak tehát arra NM zassági szándékával. A vőlegény svala- nagygváradi születésű, 22 éves, róimai ; vetkezte isz úaji fékintélben hogy sr kel! törekednie, hogy ez a jó, dalos § bol Oroszországbanc van s magát csak katolikus, Kálló Károly debreceni szű- 

í vlN tá i szolgálat meglerőé. kedv meg legyen akkor ís, ha ezek az § házassági  akaratkijelenléséről felvett § letésű 24 éves, református. elolvassa a 4 HEHEEA ke éle élénk visszhangja cinherek hazajönnek a harctérről, jegyzőkönyv pótolja. Ez is elég volt harctérről érkezett jegyzőkönyvel, maj 
" a 3 éb algv  Mattyar MÁPOSDaN mert ezen áll vagy Jől az cgész khéporú § ahhoz, hogy a rövid, de megkapó szer- § megkérdezi Uláh Arankát, akar-e Náló : A támadt köézzéekáskő öttel E felvát tt és a haza sersa. Éppen ezért a leg- H tartás végén elhangozzék: Károly felesége lenni? 

itél ket uk ubb "illeték 56 tér e Ök nagyobb szeretettel kel! intézni a had- — Önöket, Oláh Aranka és Kálló — Igen, — hangzik a felelet, A gondolatot és az ElöSTottále nen " § bavonultak és hozzátartozóik ügyeit. § Károly házastársaknak nyíivánílom . . . — Akkor Kálló Károlyt, aki a csalort ; sok helyen meg is valósították, beve- Bo, maga részéről megígérte, hogy a De vegyük sorba a lörténleket. — § jegyzőkönyvben írásban és Oláh Aran- Á zeliték a szolgálatot, AL ön st Ő bajtársi szolgálat jó ellátását minden- Kálló Károly az újdonsült férj régi § hál, aki előttem szóval telt egybehangzó j Nagy örömünkre iÉÁS h3 HÉLTÉR kor a szívén fogja viselni és mindent f népzenészcsalád fia, s mint édesapja, § kijelentest, a vonatkozó miniszterelnöki j már Debrecenben is meg kezte 8 CZ § elkövet hogy a hadbavonulak és csa- § akit ?Kiskopaszc néven ismer a debre- Ő rendelet értelmében — kázastársoknal § ; a nagyon 89 HbOS bajtársi SZGISÁTAT ládjaik jogos panaszát orvosolják és Ő cemi közönség, maga is zenész, — nyilvánítom . , . ; melynek két része van : az egyik a csa- § szükséges támogatást megkapják. § Mindaketten  prímások, ha nem is Sokan sírnak a teremben , . . ; a ládokkal való lelki foglalkozás, izet Ethez az egyház és n lelkészá kar sze- § olyan ismertek, mint a  Magyaryak, Serceg a toll, Oláh Aranka aláírja az lé legalább elyan fontos, mint a másik retetteljes segítségét ajánlja fel. vagy a Ráczok, de őket is tudják olyan § anyakönyvi bejegyzési, aztán a két ta- j rész; a hadbavonulizk mindenféle Török Albert, aki már ígen § szívhezszólóan megrikatni a hegedűt és § nu következik, Balogh Lajos zenész, új Ügyes-bajos delgainak szeretettel való régóta — foglalkozik hadigondozási § — a vendéget, mint amazok . . , Apaffi u. 153. szám alatti lakos és 
(0 felkarolásn, intézése, a CSAT] SEBIHÉSE, ügyekkel és példamutatóan gok szere- § — Kálló Károly három évvel ezelőtt Diáh Gyula kereskedő Virág u, ö1. sz. k.. A bajtársi szolgálat megindítását Je- tettel, fáradhatatlamni jár wmtána a ismerte meg a feleségét. A déli fekete, § alatti lakos, 8 : KGN 144 lenti az a jagyszabést ség: amelyel hadhavenultak és csafádjaik ügyes- § mokány bajuszos legény meghódította A beszéd következik. IAz úg párhoz, ; .T 0 Szi9ssy László főispán elnöklésével a bajos dolgainak, szakszerű úlbaigazí- fg Oláh Aranka szívét s hamarosan min- § akik közül csak a feleség van ítl . . . . 0"  ." — debreceni városházán tartotlak meg. B tásekat és felvilágosításokat adott, Kii- Ő cenki látta, hogy az Isten is egymásnak — Végtelen boldogsággal! tölt el, 
a Tulajdonképpen ez volt az intéző- § Ignösen sok türelemre és szeretetre, § teremtette a két fialalt. Nemsokára g mondja dr. Deák András, hogy én mű- ; je bizottság megszervezése és feláltítása. megértésre buzdíiotta azokat, 3kik az Ő jegyben jártak s már közeledett is a K ködhetlem közre az első debreceni láv- 
(Szilassy László főispán lc!kerhangú, § evek intézésével közvetlenül foglal- Ű házasságkölés ideje, amikor közbeszólt házasságnál. Azt hiszem, maga, kedves " —— szép beszédet mondott. Hangsúlyozta, keznak majd, mert hiszen sokszor f az emberi sorsok igazgatója és a vő- § új asszony, maga is büszke arra, hogy 

; 5 hogy a belügyminiszter rendeletére szinte teljesíthetetlen kívánságokkal § legényt katonának szólította, Tizedik B az ura kinn harcol a hazáért a vörös 5 "5 szervezik meg a bajtársi szolgálatot, stlanak elő. Minden esetben, ha segi- Ő hónapja van a fronton Kálló Károly s § Pokolban. Az ellen a vörös rém ellen, 
á JJ — mely azonban a társadalom tagjainak teni tényleg nem is lehet. úgy bánja- Ő csak tábori postás, zöld levelezőlapon amely minket is fenyegetett. Ha ok ; J 0 lelki indítása folytán a szeretet szol- nak az emberekkel. hogy megértést, Ű szólt egymáshoz a két szerelmes... §H künn nem harcolnának, nem köthettük 
j "§ gálata kell, hogy legyen. A legnagyobb szeretetet és segíteni akarást érezze- § Egyszer aztán az ment a tábori levélen, § volna meg ezt a házasságot ily béké- 
; I d megértéssel, — türelemmel szeretettel nekő hozzájuk fordulók. § hogy a rendelet szerint meg lehet es- § ben, nyugalomban, 
; " — kell ellátnia mindenkinek ezt a szol- A felszólalásokra dr Kölcsey Sándor § küdni már akkor is, ha a vőlegény — Addig amíg férje erőben, egés2- ; : — gálatot, melynek oda is be kell nyui- polgármester — válaszolt, Megígérte, § nincs jelen s csak az akarata helyelte- B ségben, épségben visszalér, tarisa meg j J !  nia, ahol a hatóságok, hivatali szerve- hogy szívén viseli a bajtársi szolgáta- § síti... Jöll rá gyorsan a felelet: 4eg- É szívében azt a szeretetet, amely idehoz j . — setek már nem tudnak tevékenykedni. tot, gondoskodik róla, hogy jól ellás- B esküszünk... ta Azután pedig tegyenek eleget Isten 
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si Murgil, Kanó Teréz, dr Csicsák György- § más égyesületek itl. testületek is egye- § ra, hogy minél tökéletesebb játékkész- JB úg Ká lágaéS DAZJABAL Adja EE ÜsSánzá f né. Antalffy László, dr. Boga Józsefné, temlegesen jelentkezni kívánnak,  fel- § ségű művészeket szerződtessen lársula- Haj 1. KÉL EEEN ágba HELL NNÉS Te dal: ő. 7 szray György. Báthori János, Dávid B hívjuk az illetékeseket. hogy a felfek- § tához. Wzért tehál a színházlálogató kö- ér z 3 HIG YÉSZEINÉS e. HIEROLT ÁS í kelt zúj Morsit, Simon Erzsébet, Dalmady Já. § tetett, ill. felfektetendő íveket jelent- § zönségnek kell bizalomteljes támogatá. § § nyelmes, mulatós, sőt illűziókeltő, de HA 4 nos, özv. Aczél (Gézáné, Kövessv Boldi. § kező tagjaikkal mielőbb löltessék ki s Ő sával a színigazgató és a színtársulat haja 18 értékü művészet és annak a 
SZA 9 rsárné, Buray Istvánné, Papp Róza, § a kitöltött íveket: mikházi Kovács Ti- B segítségére lenni. Időszerű lenne, ba ogot je BE Kati TS BADHG Hordja, asus fb) Furkó Viktorné. Patay Islvánné, Baár Ő bor Atila B. E. vezéréóhez juttassák el: § színházunk talpraállítása érdekében ÁLGÉ méetnes szó 8 szereplő sszémelyek HE 8 ÜÚmma, Fekete Gézáné, Fekete Sándor-  Símonffv un. 1. TI. em. 5. ajtó, mindazok, akiknek akár szellemi, vagy I SKSERÉSÉREE SEBE KELTSE lévő [9 e e———— ee d GENEK anyagi vezelés a kezébe adatott, nem Ami ennek a kérdésnek az anyagi les 

Vágy TÁ 2 ű maradnának távol a színház előadásai- § betőségeit illeti, azza! kapcsolatban le tási A Halálrasebzetten is ról s megjelenésükkel példát mutatná- g 8yen szapad megemlíteni, hogyha van 14 bajtársainak nyujtott segítséget nak a hozzájuk beosztottak számára is. § PÉNZ a különböző sportágak anyagi iu- ned § Véleményem szerint nem színházbará- H mogatására, ha tudnak a városok kép- sor a Magyar orvos önfeláldozó hősiessége Ukrajnában. tok egyesületére van Debrecenben szük. § zöművészeti termékeket vásárolni, na ejes JA A hazaszeretetnek ég az önfeláldo- ki csapattestével a harctérre. A leg- Ő ség, hanem felelősségérzetre. — Felelős- hanyagoljuk el ezt a nemzeti vonatko- 1 zásnak megkapó példáját mutatta az Í utóbb az orvlövészekkel vívott har- Ő séggel tartozik minden vezetőállásban § zísaiban fe 108lös:és ungy jelentős j ukrajnai harcok során dr Szörényi f cok egyikében már maga is két seb- f lévő, aki a magyar kultúra fejlesztése § SÉBŰ kérdést s teremtsék meg a városok 
jj Tibor tart. hadnagy. Ez a vitéz tiszt, § ből vérzett, de önmagával nem tö- f érdekében nem teszi meg mindazt, amit Ő egy kis KöSZEKHBE ÉS LENÉNN ktöz 16de- űj mint utóbb kiderült, kiválóan képzett § rödve, sebesült bajtársait részesítette M ez ügyben csak képes, és elbír, vagy TAG tEHÉET B Az egész nemzelet érdeklő 

600, ; nőgyógyász és szülészorvos volt, de § első segélyben. E. példátlan önura- § megbír tenni. Szinte hallom e megálla- reál siketes megoldásai, éndeké. Í 0, hő orvosi hivatását letagadva, jelentke- § lommal végzett önfeláldozó igyeke- § Pitásom kapcsán a feltörő kérdést: Hát § "9n- Céfen dés 400, zell csapattiszti szolgálatra, hogy Ő zete közben érték azok a halálos § a színház igazi kulturcélokat szolgál JÉSSÉKÉSE B E. fegyveresen szolgálhassa hazáját. — § géppuskalövések, amelyek kioltották § mindenkor és minden darabjával? jee NÉ HT ér étket atz j h Így mint szakaszparancsnok került § nemes életét. (MTI) 4 es lázáeáá a késáksakte rán etás Ú . Svájci lap Kállay 
10, E. BETZZETKEZTTYES KEKSZ KOST EKEK TS ESETT KERT SZSTSENKTSESER Ó érdéssel válaszolok: A kélségtelen té minisztexreinők beszédéről 0, Éj 1 466 je , vedésekért szabad-e cserben hagyni a Bern, július 18. A Neue Züricher j ja a ; Mel b j színházat, a amagyar irodalmi — nyelv Zeitung budapesti levelezője — jelentést ; 28 éz sg gat b templomát? — A felelet csak ez az egy § küzöl sMagyarország belső helyzetérőlk g a ci f) A 3 e s I. S szó lehet: ?Nemc., Nem és ezerszer nem, § s ebben Kállay Mikiós miniszterelnök 
áni- ja KÉM Sp! VS LEE s mert ha magunk halálra ítéljük ncm- § két legutóbbi beszédével foglalkozik. A § ha ts Te ; ÜZ tető ps R zeti , művelődésünk e batalmas cr0- § miniszterelnök beszédének okail a je- társ 3 T (880) HÉA fi ú 74 ég 4 2 bázisát, azzal magunk felett is a lélek- § Jentés szerint abban kell keresni. hogy lens a teto kh" e 7 ME Yl d Pad Él ké VÁ harangot kongatjuk. a jugoszláv menekült kormány magyar, hi. JEAZONÁR KEL 4 1 ASZ A ezet Z a rosz E kérdésekkel kapcsolatban — azon- B ellenes propagandáját lehetetlenné tee sa GIMN A ász] ej NY ) BZ ban feltétlenül meg kell állapílanunk, § gye, azonkívül a belső helyzelet a par- 
szet at 1, Éz 978s b A xY ezt abó 5 147 4 pA Bő hogy az üzleti  nyerészkedési vágy az § lament előtt Tisztázza. Magyarország 
hát Béres j hg FÉNY S ő a eat fü Zs Dés eg My ( é utóbbi években sok olyan selejles da- irányvonal, amelyet elsősorban az 
"A HB kez XN ÉG Ai j§ háj A 1 TA f/ BB / 4 ) rabol dobott színpadra, amelyeknek Oroszország — elleni háborúban való 
més Vga ALALAVB H Vl4 ül KENT 1 f/ sem épílő, sem komoly értelemben résztvétel és a gazdasagi leljesítőképose 
tör 3 új EZ A Nyak Hi) Meg ZLZTp ATA S // 7; velt szórakoztaló. értékük nem volt. § 1 ség fokozása halároz meg, továbbra ix két § EZÉ gl Ai V éz SZE j V j 1 My színtársulatok, különösen a vidéki tár- § változatlan marad. 

a j ZGÁN NON Át ) ÉG zzák] / / / / // 7 /f egre (6 é / 74 ; 8 A jú VAR ey úg EZ a "1, If f V/ j/ NM ] Bikszád gyógyiürdő (Szalmármegye) teljesen átalakitva. 
aZ a M TA MEGNYILT 4 4 XA -a s 

i ÖN XEN, Énée Vg. Gyomor, vese, bél, hólyagbajok és mindenféle hurutos megbe- oj ige i tegedések gyógyhelye. Ivókúra, meleg ásványvizes és szénsa- j : dekélala ú ap S é ! ; vas fürdők. Inhalatorium. Tiszta szobák. Diétás konyha. 
rít ; HA eTKEgE KÉK 8 Felvilágosítást nyujt a Fürdőigazgatóság. Bikszád-fürdő. ; 

ji ÜL aRANEKNKEKKKRÉTEETUNENKKKTEÉKK öl szett see e ÉL sk És NE e ÉÁ eT a Áe 
3 , Hajduszoboszlói gyógyfürdő 
j ma már európai lurű. Fedett gyógymedencék, ivócsarnok, inhalatórium, strandfürdö, i ! : Mindenféle termények vételével foglalkozik hultámfürdő. Páratlanul eredményes Jürdő, - ivó - és belégző kurák. A s, SZOBOSZLOI ! j T k , 4 , F GYOGYVIZ" és a szénsawval telitett , HAJDUVIZ" mindenütt kapható. A Jürdőt f akacs, Hombár és Fulura Hajduszoboszló 73 és 789-os sós - jódos - brómos - hidrokarbonatos hévvizei táplálják. et bizományos, Széchenyi-u. és Nyugati-u. sarok. 3.009 liter forróviz percenként, Magyar - és németnyelvü ismertetővel készséggel szolgál 

mum KEKSZ ONT ESGSANKKSBEK ETT ENYEMET KZÉEYRB TNKNEYEZT ,AZTNÁÉNOBB káld átázott eszű sena ágyz ÜZ IGAZGATÓSÁGÁT [ürdő IGAZGATOSÁGA 
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háj feggutat 
, HAT VETEK Es 47 a "ev 4-á mezét 2 Te Ka VÉLT CEGE TS sát EK SEK LEE LK PK gASVAA TRE Va kk 

bé VO LAÁ GATE TAKGYANA BETA § 78 Ek TR KALAP 3AZ lés e kj b e §i vi else rjhyik ) a. 1: ek s. TT 2 LV, si TAL AN ; Kg sle et egg 168 kB HEG NER, KGK ha Evés (ea Mau totál KÉL Vg . 67 ág vo bek ZÁS a 3 1 a 4 ő 8 ai 2 kétzatés ú b PAL, 4. agg 47 8 ; BEN 48 a, Hi 28 6 pú bál § Ae? kg bob ae Ari, ; 244 gél 4 Ét ae É LÉ e bo 83 s 1 GT hú vat JAD k ELSŐK AGA TETEATTES ASRE KS KEY É EZ ES EKET ESVE AE EGT SÁNSA SK ÉL MT 6 GÉ LKZKÉL ÁK ÉZEKÁKÉÓR Tört ts, gáz Eu AÁGNÁT ts ela etőtan ANG 49 ZA dAk eV lát ásébez, 4 k f HALE e Ve LES ÉTÉ l sl Ír Áh zae tárvő ÜGYEKEN TSZ KASZA KKN 9 REAL ÓAN AL HÓ ES Auto ZT ték ea 88 NÉ ak ZH sek NAA ETL Bv gene ák LSE hg a 3 w kt: fa 2; Mér day. hb E 4 Hi RNS ALA 4 hg 4. LT SAE ETL TVNTA ET EÖZSERÁSSÉROS NOSE els ÖESÁ ÉT ZZANRALÉGE TÁL TYNE KG SY TVE EC YÁSÁÉ a KESZI AET KTK ÜZE KSE HEAT AA E LSONAKÉGTONBÁ ÉS BG, 
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1 Fivem: Lellsíismeretes kiszolgálási! 18 ir ir A LA Lé ) 1 

EE JAS e ete Agynemlek. Asztainoműek. Vászonáruk. Damasztániki 7 Mt 4 i fi ú p8 v 

11188 Araim: Szigorúan szabottak! , , § 
a §] ik M § y B I Ld ! A 1. enyasszonyi és úri kelengyék! 
(íj MÉTERÁRUK: ez HA HR 

. 5. té. 

§ a Fehérneműselyem, Paplansetyem. Ruha- Hegedüsné Csengeri Julla FÉSZÁRUK: ű Bi 
Kg selyem. Pongyolaselyem. Flokkon. Voál. bíz. k e Fehér és színes alsónadrágok.  Háló- i gyi 4 Karton, KÜVÖLÜ. pénplnök, Nyersselg. íz, kereskedő Debrecen, Zöldfa utca 12. Udvarban II. ajtó IRS JEVAMSSK rtáryesáayy iaratkendók s : 
60 mek. 440 em széles lüszterek. Telefon 30-92. Ala 3 mg negességek. Babafla- ; 
48 TENNETYMOGYE AMA OTET TALÁN ONAENENNÁN NY TESZTA DETO MeEE ENET NEE NETTG j Ké 

! jj HIREK Halálos autószerencsétlenség meséjével Lelőtte, mert nem fogadta he Tsz 
í8] j NE sszzszt seret sztk sgastttált 500 pengőt csalt ki az előkelő vendég vendégnek Bé; 
1 "DEBRECZEN" Klein Kálmán Károlyné kereskedel: g A pénzt gyanutlanul ednadták, mivel A. debreceni sebészeti klinikára d ke 
a szerkesztősége, kiadóhivatala és nyom- Ó mi utazó neje feljelentést tett a rendőr- Ő Nagyné azt ígérte, hogy távirotilag már N Szállították be súlyos állapotban a! 

d A j dája József kir. herceg u. 1. (Bikabér- Ő ségen egy feltűnően elegánsan öltözött, § másnap megküldi a kölcsönt és kérte, Újfehértóról Tatos Menyhért 52 éves A he; 
9) ház). Telefon nappal-éjjel: 17.52 és NM fővárosból érkezett csalónő ellen, aki § hogy miután annyira megviselte a tra- § kerékgyártómestert, — akinek golyó . RK 
í 27-89, (6  mellókállomás). Jlőftizetési §N néhány nappal ezelőtt megjelent Nem- § gikus hír, adjanak mellé valakit, isme- fúrta át az oldalát. A kerékgyártó- j A ! 

ú . úrak 83 havonta s F. negyedévenként ő zetőr u. 3. szám alatt levő lakásukon M rősüket, aki vele utazzon Kolozsvárra, §N mester elmondotta, hogy az újfehér. ; elé 
; " jn hust 24 fillér. hétköznap 12 fillér, vasár- § elegáns bőrönddel és elmondotta, hogy BA smegtörte asszony kérésének eleget N tói Hangya vendéglőben ült társaival § hel 

j ánéál kelíáteás sztó ZEBZSZÉSSR ERESSZ SZÍRRBB si telek eektbíni hívják, minisztérin- Ő tettek és Kohn Erzsébet Faragó utca Ő 65 Arte a NA Italos — állapotban B: BZ 
új leozi mi tisztviselő neje és Budapesten a Í 13. sz. alatti lakos utazott el vele. — § megállt az asztalnál Pajza István i ]ag 

; Dolgoztas begy dolgozhasza! Logody-utea 27. szám alatt lakik, B A furfangos szélhámosnő — azonban hentesmester és azt akarta, hogy lás- j ősz 
; Gyógyszertárak éjjeli szolgálata jálins f 2hol Kleinné nővére, akinek üdvözletét Ű Nagyváradon kijelentette, hogy tele- f "ék vendégül, adjanak helyet neki az § 4 

; 18-án reggel 8-tól 25-én reggel 8-ig : f /ozta. Kleinék szívesen fogadták a bi- M fonon beszélt  Kolozsvárral és a ható- Ő) 98ztalnál. Tatos elküldte az asztaltól ; sői 
B. nkossuth" Plac u. 26. telefon: 29-56. zalomkeltően viselkedő vendéget, aki § ságok csak egyes iratok bemutatása § ? részeg hentesmestert, aki dühében sal j piiagyar Korona" Kálvin-tér 15. BE, kijelentette, hogy fiának a pallagi gaz- § után engedik meg a holttest hazaszál- elővette pisztolyát ég átlőtte a ke- ; gy ; e ee za gázany János" [dasági akadémiára való befíralása vé- f Litását, ő tehát még Budapestre megy [ rékgyártó oldalát. A hentes ellen Hán fi j kézgerjájő fat tke sára voádáéa tar dzg Út jött Debrecenbe . . . . § az iratokért, kísérője várja meg Kolozs- § Megindult a bűnvádi eljárás. Tatos d szi 

hi § . tor OV ÜL a oszen kávirálot a óra igegtán a ésáttási kezében Ő váron. A hölgy valóban elis utazott § Sérülése 20 napon túl gyógyul. ker ; ; ét , szorongatva, zokogva jelent N Budapestre és kísérője hasztalan várt SEBTAKEÁ E s EHE a kis ) ! Lelkemet megverték az álmol: § mez Kleinék szobájában és drámai je- Kolótesáton, mikor pedi a kdlesa — Lőszerszámokat és két kocsik j 16 
j Lelkemet megverték ez álmok lenetek között mutatta meg a sürgöny Ő vári rendőrségtől érdeklődött, "meg- § reket lopott el Balogh HAT betöttrá ; töt 

1 és most bárinerre is járok szövegét, melyben az állt, hogy fiát, f tudta, hogy semmiféle Nagy Lászlót újfalui napszámos Dávid VERNE Hi lyü Hak néha úgy elok a atát, , . Nagy Lászlót Kolozsvárott halálos § nem ért a közelmultban halálos sze- Spiegel Aanától Balo MESA és j hé 
(1! 3 autószerencsétlenség érte. Az eset kap- § rencsétlenség, Kleinék tehát egy ravasz § büntet és í ; EE ÉHEN HESS j nie j Szívem lett titkok hordozója, csán a ál-Nagy  Dénesné 500 pengő § szélhámosnő áldozatai lettek. A deb- § f vlgzábén HAdÁGT KÁSÁT AA a hónapi ú Bi s ha éjfélt üt a toronyóra, kölcsönt kért Kleinéktól, hogy azonnal H receni rendőrség megindította a hyö. NERESER Fágslsétk jogerősen. j TE 

; rám mered az ősi Íróz, kgyyeysáézkázlbeztvtltgentan és -bydrtsályakan mozást és országos körözést adott ki az § hívom vi ÖGÁGKÖKÉTHE ee nt 3 
j : szer A. eges ; igyelme 7 s; § Ilyenkor tömjénfűst száll Nidn, gyermeke halttastának Hard kvsielb chat; Ál-Nagy Dénesné kézrekerítésére. arra, hogy a Kollégiumban elhelyezett ) TA 

: Jlágiggááárattheyjáák abiakda ensáztiévádeinésttéláásászaáse dd A Kó lo dásetbsett a HERÁZÁSKAREKERRZBTÉSRSEÁTRAESÁAZAERARSRRÁTORAB jlkztságzábsááy 1942. évi július hó 20-tól I Avi i s ha nyári szellő benevet FAK azam hélfőtől kezdve Ferenc József-út j hi 

3 megrántja a harangkötelet . . . előtt 7 B. átlós jiásgtjegerrse óh § e Művésri kivitelű göhelinképek, f 26 (Dobozi átjáró) földszint alá kiköza 7; bet 
j Lelk. £ telet, — 8 órakor pelsááságság 9 fentisz- pamutokkal, selymekikel készített kézi- Ő költözik. Polgármesler, 28 ú pet 

A és ásás vélkánegínkra dt. mggyosásk katonamise, — 10 órakor já sat. munkák, fonalak, eérnák, gépselymek -— Megjelent a Tiszántúli Gazdúk / ue B! TO ÁGÉSGÁS gés jan va. mise, a ezentbeszédet Papp Gyula szent Ű ból beszerezhetők Pethő népművé- § legújabb száma. A Tiszántúli Mező. s 208 ks 4 gy an járo. he széki tanácsos mondja, — Háromnegyed szeti  kézimunikaszaküzletében, Szent g gazdasági Kamara országos tekinté- a ve 
if § EZESSESSRÁTRRSÁÉBKTABSZÁSTRÉÉÉ ő seta télleg Honka. ) 12 órakor csendes szentmise — Délután § Anna 10. Zászlók, lobogók készítése, § lyű gazdasági szaklapja ismét gazdag 3 var 

S VTÓTEZKNAK uis Lé órakor rózsafüzér ájtatosság. — f csuládi címerek festése. és változatos tartalommal jelent í 
a te istentiszteletek vecsernye és szentség imádás $: Vatta FEKGÉRÉSEN J EST íj tsé i ; y tánciskolában au tus § meg. töléjáönő 4 § ! templomokban. Nagytemplomban 10 ő. Ű Június hó 20-án, hétfön Szent Milés pró- § 5-én diákikolon kezdődik Kossdéli "11 kívül epe BASdöSásI cikkek során [ "§ Vig : dr. Soós Béla, 6 ő. dr. Farkas Pál. Kis- Ű fóta napján vasárnapi miserend. keznaták ő v s . Özli az időszerű, gazdákat ér- A Má 

templomban 9 ő. Uray Bándor, 11 6. §  — Az evangelikus templombaa vard ee KöglpánÁ BEN ZEKSROISÉSOL ÍS, ; ház Baja Mihály, 6 6. Csutoros Bándor. Kos- Ő sárnap délelőtt 10 órakor van istentisz- 34 Magyarország egyik legjobb, leg- —— Budapesten temetik el Wend; ű fel suth u templomban 160 6. dr. Farkas f telet, Igét hírdet: Dönsz Tivadar vallás. § Szebb gyártmányú cserépkályhái, va- j Róbert 68 éves papírkereskedőt, aki sie. ; He ji Hg mi ának Károlyi G.-téri Ő tanító lelkész. — Hajdúszoboszlón pén- gontételben rendkívüli választékban pénteken este hirtelen meghalt Deb- jön. 

Török imre. [ot a nadon, 4 6. f teken este 7 órai kezdettel bibliaórát, ) érkeztek Krisch Károly kályhásmes- ő recenben. Megállapították, hogy a fe- ja a. Molnár EebGáb, VAa KLKÖSE tás, ÁS áresés sdbálé 5 órai kezdettel istentisz- ter cserépkályharaktárába, Ispotály- leségével együtt érkezett Debrecenbe 8 
i pádtéri templomban 10 ó. ár. Hegyaljal FinKoÓlásakáSban Next Beitat jelkést Ét b Vé ktsáke zető — Telefon: f egy héttel ezelőtt, hogy a gyógyfür- a Kiss Géza, 6 6. Magi István. Homok- — Istentiszteletek a beptiete " § 12-13. Átrakást, tisztítást helyben, f dőben ápolja magát. Pénteken délben j 2 

kerti templomban 10 ő. Pál Antal, 6 6. f házban. A szappanosutcai imaházban É.ten vállal. panaszkodott, hogy rossz előérzete jézés : Szilágyi László. Nyilastelepi  templom- [ vasárnap délelőtt fál 9-fél 10 óráig § .. AZ [István gőzmalom, mint a f Van, nem megy a fürdőbe, felségét LA ban 10 6. Mezey Béla, fél 7 6. Mezey § imaóra. — Fél 10—fél 11 óráig pródiká. sHombár" főbizományosa felhívja a § küldte ki, hogy szórakozzon a stran- köz 
ük a 1 érés Ök templomban 10 ő. Gáll § ció. — Délután 6—8 óráig  vallásos- N Gazdaközönség figyelmét, hogy miként § don, az asszony mire visszatért, már j Ján § kilot hajú) 1 Mihály. Kerekestelepi MH estély — Szerdán este fél 8— fél 9 óráig § a multban, ez évben is kölcsöndi jmen. H halva találta. A e pap Pál Antal. Egyetemi tegplomba 1 ő N oraliaóra. — Pénteken este fél 8—fél 9 § tesen bocsát zsákot rendelkezésre a ré. §  — Bosszúból megmérgezte Bellezey I 
Koncz Zoltán. Auguszta szanatóriumban ú£ Biutass p3 f j szére felajánlott búzg"és rozs szállítá- § főispán sertéseit. A szegedi törvény- ay poti 

4 negyed 10 ó. Koncz Zoltán. Egyetemi is tt iezásba és ha andók vagyunk § sálhoz. szék most vonta kérdőre Kocsis Mi. i len 
; klinikákon Koncz Zoltán. Tégláskerti halá előbb, kit később elragad a — A Szent Erzsébet Egyesület meg- H hálynét, gazdasági cseléd feleségét, 8 88 1 iskolában 10 ó. Sárközi Lajos, Tég- i 1. Gondoskodjunk tehát még éle- B ismétli össze jövetelét a V atlay  támc- akit azzal váldoltaik, hogy férje gazdá ; Bzor 

! Woláttkalalgbt oryakókösben e fg értes ésgYjete gk éb y halálunk után f intézetben augusztus 1-én este 8 órai H jának battonyai uradalmábam bosszú. ; nem 
€ ; n- egalább az anyagi - § kezdett ülnölksé: ból sok ést új H 0 j czési Pál. — — Tanyai istentiszteletek: N doktól mentesüljön, BiZtöSTÉS ÉG: pezlel el. Jlnölksé 8. ; TSTTA ez mérgezett meg, Az el - 

Fancsika 9 ó., Nagycsere 11 ő. és Szata N szükre valamil ö jateset eli ,— A debreceni népfürdőben Papp (; ke 2z asszonyt szabadlábra Má ; 8 ó. vitéz Szabó Hindre. Pallag 9 ó. Nagy Ő ennek se ft 498] tőkeösszeget, hogy Józsefnek és Jakab Antalnak ellop- g helyezték, de az nem bánta meg tettét, ; közi 
Károly. Nagymacs 2 ó. Tömöry Lajos. bot tud ö Ésa ák sével megélhetési  ala- ták a ruháit, cipőit. A rendőrség el- hanem visszatérve ez uradalomiba to- A úti — Vasárnapi szentmiserend a róm. ) Ennek elérése sára ot esíteni. — Ó fogta a tolvajt Rubi József 46 éves f vápbfolytaita a sertések mérgezését, A pi 5 katolikus templomokban és kápol- Ő biztosítást hazá J tössünk élet- § napszámos szélyében, aki beismerte a NM "íróság két évre ftélte el az asszonyt, j. nul hákban. A Szent Anna-utcai plébánia Ő intézeté azánk legrégibb biztosító Ő két lopást. A bíróság a fürdőtolvajt Ű :ki beismerte, hogy ő pusztította ej a h§ jába 
templomban 6, 7, 8 és 9 órakor csen- § Első Maga 04 tat. 357-ben alapított g elítélte két hónapi fogházra. Az ítélet Ő "ok sertést és kijelentette, hogy nem Fő pon. 

AS DÉGEte s és szentbeszédet mond csot minden biztosítási gessé Helyi Anna Even árt né hits jjjlsltás ; ; jele "ölföldy Béla káplán. 11, háromne- í ű Ez azán A0 eg S dvari gyermek a jelei ; gyed 12 és fél 1 órakor további Ljeeálelááez áássástat dat Ferenc József-út Ő akit a berettyóújfalui kórházba szál. RONGY ő 194. 

an szentmisék. A Csapókertben ú lították ápolásra. és szabási hulladékot átvesz S. tésv. (ummergrüber Emit, 9 Nyilastele RETTEGEN REENA ETNA NNNNÉEOÉNENSENENÉSEEENTE REESE ee ENNE 29 vé; téke 

Pálmay József, az Augusztában Hun Ő] Bel- és külföldi a körzetvezető MM 
Ernő, a klinikai kápolnában dr Mikos ; 5 Ma Erzsébet u. 11. je ! özset, — Hajdúsámsonban Novák A y , tnánánmnyarterer- at : ; 
Gyula, Józsán Buri János mondanak ere p j 

aj szentmisét ég szentbeszédet. avdbe 4 kévadeln ki hi [0 Ara - A TETT á 
Ág) számológép, att He nákot SZ ŰLESE Le 9] N Vail ta ; ő ró eg op sokszorosítógép jnvítánot á birság feltételekkel. — Mindennemű , ; [ál Ha TÖKÉLETES JAVITÁSA, UJJÁÉPITÉSE. kek" elkatrászek. Csillárok, villamossági ] ) ) cserépkályhás mester ; m í i ü ; Kellékek minden géphez. ; PÉTERFIA U, 18, Telefon: 88-39. b ! 

3 HURAY okl, irógépműszerész m. K í Á d P odern cserépkályhák raktáron ) hi Hi Telefon 17.93. sz. Í aiz NdoOr g laC u. 60. átalakítást, javítást jutányosan ! I a TEO —r]. ——v—eüeü— ea e ee eegyeeeekea vállalok, ; j 

0 1 1 4 sk 3 
vá 4 MEL új ; je A bb je V sorát új 

(kip 4 j 635 d Ay 

4 izlese SZABATTB TALK TEA AKGR TESZT TBAKOST VÁR DT VA ATYA KIT gő ay, ADTÁK Ve eee eseg LEJTETT NEZ 
Ta LENNE  TÉYÁKAGÁÁNLAB TE RÉSEN EHEN NAK S ÁE GÁT LEZ ESET KEZE NTA ETTEK A asz egg Álta EE EL AZ kk CENÉT NK 

új "EEEN SADÁOTÁ ÉRA A e AOL ORA alak aZ ÉT ENC MÉLY VARAESZ SZ RRK LN KELJ IRAS REL KOLOOAB SE köles aa ZD EL ÜLTOTSEÉ TA Fárásések KÉNE 
EZ TAZARAT 7 HG AKARO I ZA LÁE E KTK A Ale TEV ÁNAN LETT A AAA REN KONONES LL ORAA EARNOS ZSÁK EGER 0 TOTÁL KERN SK VÁMNAK OKÉ kak Úv Alat VT jánsa HZ sz ák S A Et ak Tréfa ÉV TTe 8 kt álst ás ! sál di, ön FNAL A ka SAGA BÉR (Sz KÉZ ÉLT le ná, MALLYOGA FT ? ba 4. MTZNOB A ú , Nt Ve eg ké E 5. lyár át 7 Sayse NAL EAK Kg BSE EP yt bietattg a kelés MIENETOT Aábblzk . , Ua GKEÁRERK ESSEN SRÉRA GÁT CN ÁZ RONEOTN E ÁÖK S STKY ÁNEKEK ERLSÁK 0 LÓ EGER ZAN ÉGG EZ JARO KTÉNEDÉK ELLA NÁO ZAK VADÉ LL ZEKÁNE KNA ÖVÉT E hzszáuriei 4 jr ALÁ EN, el 

A saj "a gk sál kb tb tosaáába, GENE EGEN ÁK AK ál lk eg AN a EK VEL AZ PE SZTP GON TŐN ÖLE A tat NANE TRE ÉKEK EZ AVAGY 7 tg ; fs, u , 04a8 8 § KÉKES eg BIGA ÁT ötstk ball padló kétev het Mé MÁS yi 53 88 fözszársésákk pe 8748 788 ; kek sut vi 4ák, 

Hő , Re a Z; ő. ; elre S vre  ZRhA EVzék nr ázva te Tri VÁAR RÁN ALKAT 
8 7 B. 40 ; a Me : A " pp deéráts AZRL KATA ey PA LEESOS kegyayét tet ehet slNsttA 

ha t shi j tasdt § kell



1 7SEB 

aa s fi § 
; 

; ; 9 OLDAL Könnyek nélteüt! síeni... 9 e RT AJ HZ OZOTT TET OMIZTYNGRDTEBYET KERET TET NSZSYONE ESZT ENE TENTNE SNNNE OS ENZGZOENNER DEBRECZEN 1942 VIL 19. ! y 4 E. e mm gy 9 j teren TT geg A Nem tudtam, hogy így is lehet sírni: K PB 4 A A mé 1 Országszerte megkezdődött könnyek nélkül, vadul 4. a T t 3 az aratás ég átkozni a kegyetlen sorgot Hi éa Vé JA kalászosok elég nagyok, hal, szemelt némán, hangtalanul ; 
TEMES 

ZONSZNENA MENETETEZENBEI fejlettek, a burgonya g Nem hittem volna, hogy jobban égnek tudása kinn TA kötlán aa sélsése ; anyi ke sense gvgggáse LARA a könnytelen szemek : Voál epoprenzíjte 916 Nő kombiné enyegból 490 4.10 ű A ma kiadott - § és lelkemben minden összeomjik  TEZTETSL fSegy ap gyanant HOG NAK NOTEREN EY T (TT TTV GEYEEGEEA EGY RG SAK NESZ teay TYIT! 1 — tésszerint a búza országszerte való § ha egyedül leszek... imprimé 69. sellak er VÁÓ Költáncnadrág fiaea seg 21 ! — aratása a hegyvidék kivételével meg- műselyem iszszebb EB Ű faizEzzzzt TT AT TA kezdődött Kendlévül, kell eletni ez ( Szomort, gyötrő, merányban, bort f § Fehémeműemsmő a 2750 Ú Csipöszorl s 2 § aratáss 1, ogy : 16 en a za , rilszébe Miuyajunetás nöi szövetek ezés TÁG TT EHHÍTETSj JEGYES peresegev gppsessátrv e jó "ax a pergési veszteséget kikerüljék A § dhgett ngat gent letet, esek 4 Dívatkockás merraeterms 746 § Női harisnya Egg §5ő J — kalászok legtöbbnyire elég nagyol A d BIRTA másszlek éz GET Ő EZÉ mer KAT ! — szemek normálisan fejlettek. A rozs cen Mrttta Adat, § B GIOKÓ "ronsácok áras gy 452 § Férfi IN ee ezen te 995 ; aratása országszerte folyik, hordá- : peASEK ESTE 
sát, sőt néhol már egplését is meg- A Dobozí-utcai városi hér. 

j kezdték, A. kalászosok elég nagyok, házak munkáinak m LA 
a szemnek is teltek. Az őszi árpát a versenytárgyalása ; 

; 
A hegyvidékek MANOTALGYAL DAUODBL le. Versenytárgyalási hirdetmény 

j aratták. Hordása és cséplése folyik. Damedaj Va ká a Dobozi ; ; fi A ú TOC£E; r, város Dohozá- A kalászok és azammek VAagytája vét utcai telkén építendő 2 darab kéteme. 4 B Józset kir. herceg u. 11. Vig Mozi oldal 3 E elégítő. A LAYABZL fEbsost Agálsi ajtó letes bénház I. föld, köműves ég el- 8 VESE VÁÁTÁSÁ KELNE KE STT TEK ESKTEN E: MÁGAKS ERZO OS TK DEÁK SZE KKEBTÁK TNTERE CFÁNKA Köbb § . belyen megkezdődött A kalászok 66 [tesó IN. ám TŰT tetőfedő, IV. há- ; k ; KEN) § szemek nagysásn kielégítő. Arány: § eV. mealálon VI, Házilag is talpalható árait cipőt i és AAL nélátágs ták fgyzig gyet a Ő koló, VII. fapadlózó, VIII. asztatos, ! talált fel egy debreceni gépkocsivezető ; őszi. . sárgul. 1 ; ] — A korai vetések általában jók, a ké. Ő [tkatos és TEVEKEB mel elávágyaye tilgy vá § — Érdekes találmányról hallottunk Ő lévén szó, nem lesz nehéz találni va: I Í sőiek ritkák, alacsonyak és gyomo- tézapbuáága la sadkálh KE JÉN via j beszélni: hírszerint egy debreceni Ű lakit, aki megveszi a találmányt. Í sak. A tengeri a legtöbb helyen na- e Tk as, KARA Han a jejásgstól e re gépkocsivezető újfajta, télen-nyáron — Az általam megcsinált cipő lé- I i gyon sínyli a szárazságot, néhol már nő villa dizsi MláLáN a égi pi MsÁK kék 5 egyaránt hordható, házllag is talpal- § nyege abból áll, hogy a zwickolt cipő- j ] — címerét hányja. Bőséges esőre van fd" MEGYALÁK TT fin artásA itsrét j hatá cipőt talált fel, Hosszas érdeklő- § fejre sróffal csavarható rá e talp, le- i J —— szükség. A burgonya azokon a helye- jú GGÜEOSÉLEn Rt ést 16 MEREKLŐ ja: dés, keresgélés után megtaláljuk a M gyen az bármilyen anyagból. Ez a ] — ken, ahol esőt nem kapott, annyira építés áryénjus füst en  biztogítua [] feltalálót, Karmazsin Béla sofőrt Ő most rajta levő — mutatja be a min- a kisült, hogy már ki kell szedni. A mé- kh A gt És kllátis tálkcát fek. Olajütő 9. azám alatti lakásán. A. ma- tacipőt —  fatalpú...  Beáztatom ; j lyebb fekvésű üde talajokon jól kö- Jnááztaori 3 f si jelk alhálivaz ) gyar ember közismert szerénységével § vízbe és meg tetszik látni, hogy nem i tött és erőteljesen fejlődik. Sok he- JRYÉNEZÉ jő Vág , rigvássé ezt rt beszélt munkájáról : ázik át... J lyütt, ha idejében esőt kap, jó ter- 14 és ftp B . sigisó súg úogőlk 1 §  — Tulajdonképen húzódoztam at- A. próba valóban kitűnően sikerült: ; ! mést igér. A cukorrépa a szárazság 4; 1. tb ú at a JELES ebte ni —  § tól, hogy előhozakodjam munkámmal B a találmány komoly, — figyelemre- ; 4 miatt kissé visszamaradt. Elsőre vol- 18 388 A AJ DE4 ÚAgaA I TARGYA dő hé j — mondja — hiszen én egészen más H méltó. Télen-nyáron egyformán hord- í na szükség. KáZÁN ak Ata Hú ú8 jó ét 8 séttel § Szakmát mondhatok hivatásomnak. [ ható a cipő, érdekes mólyitési mód- ; ——m—8OK00—— 8 zának iétágeta Tllitááb an See A harctéren kezdtem — foglalkozni a f szerrel elérték azt is, hogy nem ko- : öisb zárt sértellen borítékban elhelyezve ( dologgal, késsel faragtam ki a rovát- § pog és a csavar  beholyezós folytán 
ú — Elsüllyedt egy angol luxushajó 1942. évi anguszlus hó 3-án, hélfőn kolt fatalpat. Aztán haznérkezve zopil ú 

] Mlle e áljaló hús rakományával, A ő Bél ELSE pe u e atalpat. ztán hazaérkezve § nem kopik , , , ; ( 
; fagyasztott hús rakományával, Az § délelőtt 10 óráig Debrecen város köz- ! esély zakgigek ; Avila Star angol luxushajót Argenti- F ;, tási iktatóhivatalába nyujtandó Ő folytattam a megkezdett munkát és Karmazsin Béla gépkocsivezető fi- 
1 SERÁGÉGÉ E ig GARYRJÁS KEEN NÉK ESLÉAK EE TS Ai ) néhány hete befejeztem, Pénzem saj- f gyelemreméltó találmánya megér- 

; nából jövet tengeralattjárók megtor. B be vagy olyam időben adandó postára, B ; utat Í í ű .]  pedózták. A hajó rakománya fa. ŐÓ hogy a jelzett haláridőig az iklató. N 08 nincs a szabadalmaztatáshoz, de f demli, hogy az illetékesek felfigyelje- 
a gyasztott hús volt és kétszáz sze- Ő hivatalhoz beérkezzék. A beérkezett § "-t hiszem közszükségleti PIRREKEBÉ B nek rá... a 
/ mélyt vitt fedélzetén. Az angol hajó ajánlatok ugyanaznap délelőtt 11 óra- § 1 A pusztulásának — kilencven áldozata Ő kor nyilvánosan bontatnak fel a vá- § —A Führer új német rendjelet ala- FILM a van. ÖNÉ rosiháza kistanácslermében, amely el- d pított a keleti népek polgárai szá- Az Apolló mozgószínház :Kalózsze ű -— Agyonütöttera sógorát, Hódos- járáson ajánlattevők, vagy képviselőik § mára. Bátor magatartásért és rend- § relemt c. érdekes, izgalmas középkori pi csépényban Tóth József gazda rossz § jelen lehetnek, Részletes versenytár- kívüli érdemekért adományozzák. történetet mutat be. A film egyike az 488 yi szonyban volt feleségével, Kálló gyalási hirdétmény, valamint az aján- B olasz filmgyártás sikerült! alkotásainák. úŰ Máriával és annak családjával. Egy Ő lati és költségvetési ürlapok a mű- — Tábori poslai ügyben a követke- § Pordulalos mese, kitűnő rendezés és ; házi perpatvarkor Tóth megverte § szaki ügyosztálybam (Csapó-utca 35.) § zőkre bívják fel illetékes katonai elsőrangú szereplőgárda viszi sikerre, § feleségét, majd annak a gegítségére Ő az összes munkákra 10 pengő, egy-egy f helyről a közönség figyelmét: a) A § A kisérő műsor kitűnő, j i siető anyját és mindkettőjüket ki- § munkanemre 2 pengő költségmegtéri. § harciéren levő katonáink tábori postai Pi 

12 dobta az utcára. A verekedés zajára Ő tés ellenében megszerezhetők, A ter- levelezőlap-ellátását a BATARVON noksá- A :Hungárias nyári szünete után 
188 berohant egy fiatalkorú Kálló-fiú és B vek ugyanott megtekinlhetők. Kisipa- § gok, a tálbori postalhhivatalok útján biz- B k k j8t4 j 4 karóval agyonütötte sógorát. rosok az ürlapokat díjtalanul kaphat- Ó tosítják. A zökdszínű tábori postai le- Ő vérbeli francia filmmel kedveskedett 

j — Furfangos szélhámosnő járt Ba- § ják meg. Polgármester. velezőlapokon kívül a tábori postathi- § közönségének. Ötletes rendezés és re- 
! ranyában, Várdarócon. Azt mondta sé j vataloknál a ús ara dák GÁLA ÁKZINB mek felvételek jellemzik az sEgy kis a jó fellépésű nő, hogy ő a nővére a -— Egyévi fogházra ítélték el Flei. Ő feladhatnak még a magánforga OAZYÉ tépedése-t. A kísérő műsor is jó. Te iltBÁR a Dunába fult P. Szabó gáhár a gbna s éévésér gyárimunkást, vere e ZETA bagy llg GEL 78 szélbe ÖÖÖ e ét j ános ottani tanítónak. A közsé sal itatta dee abó kes géges leveleiket is. b  hoszátartoz Papja és tanítónője részvéttel fósád JA és JEAÉNTe Knss hanem ha hajpelépen KiSödb Ten náratanalk É0ZsH- — Hirdetmény. A város szennyvíz: I a ták. Székesfehérvárról táviratot ka- úg venyttg HEOHZ . TÁdÓÓ magyarnyelvű le- § színű tábori levelezőlapokon kívül a B tigztító telepén, az úgynevezett Lovász. is pott, hogy fia, Hartmann Béla hirte- Ki it. Az or úz rádió -haligatásával magánforgalomban használatos levele- zugban az 1941—42?. évben termelt :§k len meghalt. A . temetési költségek JEGES Ek KÖSSZ MEGHGGB HjjAESŐ ; zőlapokat és közönséges leveleket is § 4900 kéve nádra 1942. évi július hó i FÉSNYSÉSÁKGTSÁS SÉBEKTEe § kapcsolalban kommunista propagan- áró 5 ászátáscú "Bélves: ól. s 1A gtd Í 

a tanítónőtől 400 és egy másik asz- dát is folytatott, A törvényszék nyole- küldihetnek, természetesen bélyeg nél 21-én, kedden délelőtt 10 órakor a ; szonytól 300 pengőt csalt ki ég többé hón §. fogházma ítélte és ezt az ítéle- Ő kül. A rózsaszínű tábori levetezőlapo- gazdasági ügyosztálynál nyilvános szó. ; 3 nem is jelentkezett. Körözik. arpi § 5 1 al Kúria ú f; § kat a postahivatalok és a dohányáru- beli árverést tartok. Az árverési felté- j; ja ; tet emelte fel felt a Aa 3 § dák egy fillérért árusítják. (MTI) telek ugyanott megtudihatók. A nád a — Hirdetmény, Debrecen sz. kir, — Bérheadási hirdetmény. Debre- § j vő bo" keveredőtt mmzbbl slekinihett — Gazdagási város elsőfokú közigazgatási hatósága § cen város tulajdonát képező Vajda- — Nehéz küzdelem e keve ei helyszínen megtekiníhető, Gazdaság ő közhírré teszi, hogy a Vámospércsi- § lapos nevű cca 938 kat, holdas ingat- N Budapesten Barkóczy Mihály KE tagicsnok , z idúl B A úti sorompónál 1 daraib szőke 6 hetes Ő lan 1942 október 1-től kezdődően. 1. 3. Ő tív egy "betörővel Bauer Olivérrel § -— A húsellátás Hajdúhadházon . . . jé) malac felügyelet nélkül és gazdátla- § esetleg 6 évre, a Tornyos-tanya elne- f akit az uccán fogott el. Bauer me- § Lapunk július 5-iki számában v Hogy ! mul találtatott, Az állat a város istáltó- § vezésű cca 723 kat. holdas ingatlan § nekülni akart mindenáron és kicsa- lehetne megoldani a  húskérdést" e, HA jában — (Bethlen-utca 39. szám) van Ő 1942 október 1-iől 3, ösetleg 6 eszten- Ő varta a detektív karját, eltörte egyik cikkünkben helytelen értesülés alap: HŰ Fondozás alatl, Ha az igazolt tulajdo- Ő döre a folyó évi július hó 20-án dél- f ujját. A detektív végül is legyűrte [ ján az jelent meg, hogy Hajdúhad- ki nat a közhírré tételtől számított 8 Ő előtt 9 órakor a városháza kistamács- § támadóját és megbilincselve a kapi- g ház községben a levágott sertések nap alatt az álllat átvétele céljából nem Ő termében megtartandó nyilvános szó- M tányságra vitte. húsát napokon át nem tudták eladni. i b. ielontkeznék, a gazdáttanul tallám állat Ő bet árverésen haszonbérbeadásra ke- — Kézi aratógépet talált fej egy bu- f Eme téves hírközlést a való helyzet 49 1942 július hó 20-ám megtartandó Ser- §ű rül, Az árverégi feltételek a gazdasági Ő dapesti mérnök. Az elmés szerkezet Ő alapján azzal helyesbítjük, hogy Há b. tésvásáron fog nyilvános árverésen ér. Ő és erdészeti ügyosztálymál (városháza) § nyolc kiló és szíjakikal erősítik az ara. § duhadház községben is órák alatt ; ú.) tékesíttetni, . § megtudhatók, Polgármester, Í tómunkásokra, akik a gép segítségével H megtörténik a levágott sertések  ki- ; 
[őő ee ee áeeEe megeázmeáse sokkal nag yobb munkát és sokkal mérése. A fogyasztó közönség felve- 

; 3 ; könnyebben tudnak elvégezni, mint a § vőképesége, mint illetékes helyről . —— Felhívás! ] egerek aló emlssül 4 gen bona. Í nyert alormádó atwyján megryüzől 
tatták nagy sikerrel az egyik fejér- § tünk, lényeg ák bjjals áj a levá- j 

i uradalomb ott sertéshús mennyiségét. f 
; mgggali Magyarország, Esti Magyarország, Hétfői ( f megyei uradalomban. 5 
; dagyaror kézbesítését (d EY ú. j ; árdáltásás a áz iedyizásdán ÁÁ éolőláeg vel külnpztgbaggajál tini Bőröndök, legújabb különleges retikülök, a 

. 

1 
s! j ; Fi emharisnyák, női fehérneműkülönlegeségek negy választékban ;  mációval hozzám szíveskedjenek fordulni. ey HÁ ji ik 
jú j 

é hírt íj ú Á 
Piac u. 40. A r " Hatona Gáborné hirlapbizományos ! ! A. USSYA rő: ús dd, 

j j Hunyadi u. 28. 
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EZRÁTREB vál Ma 
Kea ű 7 KZNTÖRRZÜN ei ; 47705 y hazon ar pegyatá a ek 

alágői A zl e KG eyars TYERRISSÁSZBTÁRÁRAÉBB 3 g TRESKEB ai . . Var gya b ha ; . ejtés, mp 28 dáota hos 3 té k hg €lrse Ax éz, NAT § évi e 4 Eleg VA 24 5 
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ju j GYÁSZROVAT Hz regkoygytjrálli vezettek be Angllá- Y perc 29 mp. 2. Dominke 1 p. 31.5 mp. § mont, Németh Jóskát és a löbbi debres 
14 j ; Kotroczó Józsefné Silye Róza 21 éves Lk és FENJAtOL Ek KÖZG LÁL ES té gés 3. Puskás 1 p. 33.3 mp. 4. Sarkady. ceni régi játékost emlegeti a lap cikke E korában elhunyt. Témetése vasárnap f rázzák a leveleket jenljágk lésnek 3x100 méteres férfi vegyesváltó: 1. f amely a mult felidézése után a jelenre 
ak CShLÉBA 5 ARRROT CIÓSATK JeGatáraGkÓ b. — A nagyarányú katonni beavatkozás DEAC (Viola, Sarkady, Kellesy) 4 perc f lérve át bevallja, hogy valóban nem EB ravatalozó terméből, Lakás: Jókai u. 18 5 ? y ú/ ú 23.9 mp lát; ÉLET iátsó ; 
set Darikó temetkezés ellenére még mindíg nem sikerült lever- "9 mp. KINAZÉS álla a mérkőzést, Kijelenti, hogy nem 

i 4! jövet ni három iráni tartomány lakosságának 100 m-es női hátúszás: 1. Molnár § botránkoznának meg azon, ha tén "le ; 
E Juhos Benjámin ny. MÁV pályafel- § lázadását. A nyugtalanság összefügg a § Borbála 1 p. 39.656 mp. lett volna egy kis bíróverés a Nag fee "8 é 

; 4 1 vigyázó, MÁV segédtiszt, ref. presbitar, § nemzetközi politikai helyzettel. 100 m-es ifj. hátúszás: 1. Mohácsy § ben hiszen Várado GERA AAL TS i MAN életének 83.ik évében elhunyt.  Teme- — Tizenegy évvel ezelőtt elkövetett § 1 99 Mohá ütt ígyis adon. . sem . Ismeretlen í 
díj ! 8 8 EVA fia PERT hszáv lt 4 p. 22 mp. Mohácsy együtt úszott a § dolog az ilyesmi . . . sat ! tése kedden déiután félöt órakor lesz a § bűnéért most 15 évet kapott a zombori szeniorokkal és hét másodpercet ált A : ; ! 
KA Köztemető 2 A) ravatalozójából, refor- § kettős gyilkos. 1931-ben Schneweisz Ő .. ötsanes hot másggpereet "vert Ma délután 5 órakor atlétikai verseny ú 
íj mátus gyászszortartással. Lakás : Egy- Ő Vince, zombori fodrászsegéd, vadházas- rá a fáradtan úszó Rentkára e § lesz a Stadionban, a kerületi egyesületi 1 ti] letkert u. 50. Temetését Fehértói és Ta- Ő társát és annak 14 éves leányát konyha 3x100 m-es ifj. vegyesválló: 1. DEAC bajnokság harmadik fordulóját a DVSC j 1814 kács vállalata rendezi. késsel meggyilkolta. Tettéért a jugo- § (Mohácsy, Nagy. Fuszek) 4 p. 24.9 mp. § bonyolítja le. A versenyen indulnak a j 18 ——-—00X00—— — szláv bíróság életfogytiglani fegyházra Ő Az egyült úszó két vegyesstaféta közölt § SZMÁV, NYVSC, DEAC, DGASE DTE b 
JE] űl ítélte. Kilenc óvi fogság után a szegedi § nagy volt a küzdelem s a nagy-DEAC § és a rendező DVSC legiobb atlála: ; j 
[A STT, Cséplőgéptulajdonosok figyelmóbe Ű törvényszék elé állott a gyilkos, akit ez Ő csak Kettesy kitűnő úszásával győzött, ARAD KLÉTA ; 
Tél Mivel a cséplőgépszíjakhoz gyantát be- § úttal 15 évi fegyházra ítéltek. 50 m-es gyermek  hátúszásban: 1 Ma van a magyar-olasz hölgyatiéta. i 
í $i ; , szerezni lehetetlen, így ehelyett az , As- — Kitelepítik a párizsi zsidókat, A kt- Ő szilárd 44.4 hás a. F k K jé en a B Ptadal Budapesten, amelyen mint egyet f- 

Finbi lip" nevű pótanyaggal lehetne teljesen § telepítés nyolcvanezer zsidót érint. — Ő 1 Keszti Ti  elszek Klári 50.8 § len vidék; válogatott a debreceni Gyar- j 
41 ; pótolni, Debrecenben ezen cikket az Ő Csak 60 évnél idősebb férfiak és 45 év- Me he.9 eszel 9848 AR. b Hukáes. mathy Olga is indul a mag Ass : 

bi alant nevezett kereskedőknél lehet elő- § nél idősebb asszonyok maradhatnak Pá f " Miklós, ben Szerei lését : S8Yat szinek: a 
] : jegyezni. 2 kilós dobozolásban kerül risban, ? 3x50 an-es gyermek vegyesváltó: 1. Sti. d his , nagy várakozással ki- § 

forgalomba. Felhívom a cséplőgéptulaj — Országos repiülőrazziák a , fekete- § DEAC (Keszthelyi, Szilárd, Kettesy) 1 SEVÉKZI ÉN HSGTÁES; sporlközönség. Gyar- t 
í donosok figyelmét, hogy mennél előbb § piac" üzérei ellen. Az árhivatal külön § Perc 57.6 mp. A kisebbik Keltesyből is M TER 00-as váltóban, magas- és j 

) jegyeztessék elő szükségleteiket, mivel § repülöbizottságokat létesített, amelyek Ő jó úszó lesz távolugrásban indul, j 
Í fő már az idő igen rövid. Pálinkás József § a fővárosban és az ország HOdon ré Ifjúsági 5 úú Ea; a ; Felkérem Husos és  Vi z h e. 87 j ; 5 s - júsági műugrás: 1. Csócsits 66.5 § 5 a Husos és  Villanygyár tűszerkereskedő, Péterfia 42. Czinege § szén más és más helyeken tartanak ár- vérfi ja A ag P. § összes játékosai f ás HsN ő i 
kite Tamás füszerkereskedő, Bethlen u. 76. Ű razziát. A E 3 Tora KEKE 1. Balla 136.26 pont. előtt a EAT RÁSZASREABA ME TÖGT ÉKET dél. ; 

KE aj — Tizennyolcan tudnak egyszerre pi- — Rézkénpor a kávéban. Tolnai Etel H— fe vi A kifo ORE £ I. játékosok di. hál Ti Hanák 2 pázni a világ legnagyobb pipájából, § ombódi leány haragos viszonyban volt si. verseny ogástalan megrendezése hán j8 EKB él órára a Do- ; 

amelyhez a dohányzacskó vizesvödör. A. § sógornőjével s mivel közös konyhájuk f ocmidt Gyula, a DEAC úszószakosz- f 0J8yér Pályáján  egymáseleni tre. 
! braunchweigi Vásár alkalmából készf- § volt, ezt arra használta fei, hogy egy tályának vezetője érdeme. ning mérkőzésre pontosan jelenjenek i 

Í tette a pipát mestere még a múlt szá- § alkalommal a sógornője kávéjába réz- Jövő szombaton és vasárnap lesznek f Deg. Hasos és Villanygyár Vezetőség. j 
. i ; zad elején. A pipa szára 4 és fél méter § kénport tett, úgyhogy a sógornő és an- § 2 hadtest leventeversenyei, Július 25-én ——00x00— ; 

Í kupakja negyedméter ámérőjű és 8 kilé § nak családtagjai akik szintén ittak a N Szombaton és 26-án vasárnap rendezi s. 95 i 
súlyú. kávéból, rosszul lettek, ; agyésó a hadtest leventeparancsnoksága a Közgazdaság 4 

A SZBAz OMT mindeút elkövet a mek. — A rákoskeresztúri zsidó temetőben N hadtest leventék bajnokságait atletiká- Fásítási cé j 
; kezdett lakótelepok építési munkálatai. § fűz pusztított, A gazdasági épület gyul- [ Pan. úszásban és céllövészetben, Az at- és isi ság éntkále neo j Í j nak befejezésére, de műhelyházak épí. § ladt ki. Közelében nagyobb mennyiségű Ő letikai leventebajnokságokat a DEAC ng igényelhető ; 

ij tésörő alnosén előgondb tökéjel AZHiVón koszorú volt elhelyezve és a tűz ezen a PéLYÁR szombat-vasárnap 4 órai kez- Hirdetmény. Értesítem a város érde 4 
E uk házak építése a műhelyházak  jövedel- helyen keletkezett, akeel TEMA meg 8 az előreláthatóan B kelt közönségét hogy az államerdés; új : Ég mezősége tekintetében végzett számítá- — Árpádkori temetőt találtak a vas- M jó sportot fog hozni, mert indulnak a csemetekertek facsemete és suhá E fé. í 
4 sok értelmében nem is kifizető. megyei Sorokujfalu határában. A te- M hadtest legjobb leventeköteles  atlétái, leségéi ze Ez e AB [6 a 

j 3 — Schaff tánociskolájában a Koroná- ben száz sirt tártak fel. így többek között a minap 10.9-et fu. fm 1942. és őszén és az 1943. év ; 
Ba van minden vasárnap este ÜGALtÁRA S — A budapesti rózsa-utcai homok- Ő tott szolnoki Bartha és a 178 centimé- Ő (tavaszán az ezeket igénylő birtokosok- [; 
: Tágas magas - szellős töke. ; zsákos merénylet tettescit és értelmi M terrel vidéki bajnok Fuchs Elemér, A Ő Dük az alábbi feltételek mellett fognak ; 

§ — Vörös darvak tüntek fel Nagy. [/rzőjét átkisérték az ügyészségre. — Ő hadtest leventeúszói a nagyerdei uszo- f kiszolgáltatni: I. alföldi erdők, fasorok ; 
körös határában. Száz év előtt Sopron Ég en jól díszműves volt a rab- ) gápan 25-én 8 órakor mérik össze erejü- f szélfogópászták és facsoportok telepí. ] : HKATE Ö NK ÖSZES ási terv készítője s Weisz Györ 6. et, a céllövők pedig a MÁV lötéren B tésé Á TELL ASÉZÉKKE AKOR "§ : megyékben már találtak ilyen különös Rosenthal Cvörev Ai yorgy és ge fi ésére, továbbá kopár és vízmosásos 

Ha madarakat. A. vörös daru farktollai ér- fehatt tra at A SÍLOS CBAk vég yeket Szál hata. padtest leventeverse- f terület beerdősítésére a kiszedési, indo- j 
; tékesebbek, mint a atrucc tollai altotta a tervet. A rablásból szer. § nyeken közel hatszáz levente vesz részt, B kolt esetb á v2 HALLÓ ékesebbek, Tucc 1 zendő pénzzel egy kölesönt akartak M 0Zek nevezése már be is futott a debre- een a csomagolás és vasúti ú — Háromezer halott a horvátországi Ő pótolni, amelyet ellőversenyeztek. ceni leventeparancsnokságra. A ver- szállítás költségeinek elengedésével in. j ; rendesínúlásban, Egy hónapig . folyt — Uj Lehár-operettet mutat be az § senyek tehát bizonyságot fognak arról H gyen, H. erdőterületek vágásainak és ia 

hos Boszniában a csetnikek írtóhadjárata Operaház , Garabonciás diák" a címe, B tenni, hogy a leventeintézmény a  ma- N lisztázásainak beerdősítésére és. egyéb 1 
hp A német fegyveres erőkkrl karöltve § amely a Cigányszerelemből készül új § Syar sportban is jelentős szerepet visz. H fásítási célra a megállapított á MERÜB 8 
§! olytatott horvát tisztogatási művelet § szövegkönyvvel. " § Az érdekes atletikai verseny és az úszó- É mint az esetleg felm lé TES JELE ez, 18 
ih számadatai, háromezer halott, hétezer Kene emg ak az e ÉN verseny iránt, melyek belépődíj nélkül Ő és hoz váló sz e kolási aa 

A) jé fh hi A ő mú S ft 2 : 7 1tá sg hé Bv: 

; fogoly. Szerkesztői üzenetek tekinthetők meg, máris nagy érdek- raglérílésó fellenéts mh diL a jea ; hp Hgy lődés nyilvánul meg ; A enében, III. az 1935-4V, 4 i IENEBENOVNOLDOBOTAAD IZ ARAADBADL EBB "Pe 3 ÁNASZáT AlTátÁ : . ; 5 § ; ! JEZÁGYOGZEZSÉN Helyett FrAüköss Panaszát illetékes A labdarugóvilágban most folyik a te, 294. paragrafusának hatálya alá [j ; 

E Tűzítáját panasz "általán ; JTK SOLA jönésk a § játékosszerzés. A legújabb hírek sze- Kirby széle e Tb ét ) L Anos és egyébként is fog- B rint az Uipes ; ; 2 et facsemete az államerdé fi k: tő ; ; Fist ke az Ujpest megszerezte Tihanyit, a ; amerdészeti eseme- ; percek alatt felvágom géppel éa EbágYAleÉ ari illelékeseket, az rövide. § MÁVAG fiatal és jóképességű jusúl vekertekben kiszedve teljesen díjmente- j 
CSOKONAI-U ; zást sát a ZTÁRZRÉSRÁRATÁNTEREBA többi csapat erősílései egyelőre mégtl B 2 csemete és suháng árak a Vá ; 

mú], í. tokban folynak. Valamennyi NB e 8 rosháza, valamint a városi I. fokú köz- úE. SPO R T y nnyi NB csapat § , ; AZ ő EDNADAVODRONTTOLLAVAE TAN DAP SAM OGEÓ Méhá 5 átadási és visszatartási jegyzéke nyil igazgatási halóság hivatalos hirdető j j 

í Kizgobe rét SZOLTOK VÉT 7 EGEYENEU kő NY vigasztaló eredmény a Hajdá- vánosságra került, Az áladólislán szere- HD H JÁN kifüggesztett hirdetményből ; ars oo ot ag kelálezár ahun dl örzet úszóbajnokságainak második napján Í pel a Kispestnél a volt Bocskui-játékos AKA HBAÓ meg. Az 1942. évi őszi erdő ha 

Mi — Mély fájdalommal jelent- ff B . Tegnap folylatódtak a Hajdú-körzet § L?kács László, a Lamparlnál Szabó LEPESEK VŐ SS STÉ fucsemelét és su. ] 
Ha jük, hogy forrón szeretett B § úszóbajnokságai a nagyerdei  uszodá- § Lóni, a Gammánát Turay II, — Turay e ge 0V júli hő 4 58 öt A 5rei3 108 : ási § f 80 -ő nie ; ői sgéig, az 1943. évi tavaszi ültetésekhe í 
ei gyermekem és testvérünk 3 ban. A tegnapi napon volt egy-két biz- II-őt a dolog annyira elkeserítette, Szlés ékes § 5 aszt ültetésekhez 3 

ég szú gaz fö Ő (aló eredmény is, kiemeljük itt a még § DOGgY állítólag visszavonul a labdaru- és tacsoemelét és suhángot pedig 1 
a Győri Gábor DI mint ifjúsági sorban levő Mobácsut, gástól és csukáit a szegre akasztja . . , legkésőbb 1942. évi oklóber hó végéig b. 
§j életének 32-ik évében rövid Hál § valamint Kettesyt és a hölgyúszók , A debreceni Nyilastelepi Törekvés if. ki Átt á e E RÓAN Mm. b: 
ui Szenvedés után visszaadta MB § rangelsőjét, Molnár Borbálát. A  ver- § JASÁgi csapata, mint a felsőtiszai kerü- 89. Erdőigazgalóságnál (Széchenyi u. Al 

; ; lelkét Teremtőjének. Teme- d § seny helyenként már izgalmat is ho- let bajnoka résztvesz az idei Szent Ist- ivó ék a.) szóban, vagy írásban kell pi 
ő tése kedden délután négy Hi § zolt, a különböző esoportok bajnoksá- § "1 kupa-mérkőzések előtt lebonyolí- igényelni. [a 
ik órakor lesz a Köztemető 3. ili § Bér! különben az egyedül úszó staféták Ő "ésra kerülő országos ifjúsági bajnoki Az 1935:IV. te. alapján állami ellátás a 

mu ravatalozó terméből 3 gy versenybe hozása jó g : OKOn. A csapat erősen készül a rá- H 98-48 a erdő és kopár terü ) irto- új j ii szá talozó éből Sid B Sy j be hozása jó gondolat volt. dön! k 4 j! Ő ül a rá- § ?! tt álló erdő és kor ületek birto. űj 
j áN a ref. egyház szertartása mb Eredmények: 400 méteres férfi gyors- VATÓGNAGY feladatokra. kosai részére szüküséges  facsemele A MI szerint. HE § úszás: 1. Renlka 6 perc , 10.6 mp. 2. A váradi sbotfalisláks kedves emlék. B kiutalványozása iránt a m. kir. erdő- 1] i vgy Édesanyja és testvérei. ÚR Puskás 6 perc 19.6 mp. 3. Kiszely 6 p. ként őrzik a Debrecenben kapott forra- igazgalóság ezentúl is hivatalból fog h] 

TTLJA res EVANS Kor A ésa ro rrgó oz áváró Tá. Öásásáatűt ao ZTA dásokat — írja a )Nagyváradc válaszá. § intézkedni. Az igényelt csemeték és sn- s 
; útle KE bas al TAL LOK 100 m-es férfi hátúszás: 1. Rentka 1 ban — a sDebreczenc válaszára. Ked- Ő hángok tavasszal, március és április aA 

KESO KESZEN KERTET SEEEKTZANEZKETKENENET esmeg ós multidéző hangnemben újból em. § hónapban, ősszel pedig október és (AA 
Bé; 5; KB j GAZ ÁNSZRISESARE EOKGKORÉKKRA ZAR ÉB SEK KEGNAT ÉGNI ARÉEN lékezik a régi Hagyvárad—debreceni § november hónapban fognak kiadatni, ís 

! Mi A legmélyebb fájdalomtól porig sujtva tudatjuk, hogy a Ni § mérkőzésekre s arra, amikor a debre- § Polgármester. ja 
"e ; h EE e CA TVBRTS centi, válogatott ellenében. győ; CIANKGNE kés d ; ; ú ; olle győzelmet Debreccni takarmányárak. 1 Föl! 
148 mi drág IZUSK J j HPáttalsósr háza áti kt ; ; fi yi . Lurerná jé] 
8 rága GIZUSKÁNK jr atak s pazavillék a kék-sárga szala- § 11.60, széna 7.36-—8.60, léhere 10.10. Hé; 
A e ) 50s győzelmi babérkoszorút , . , Ballát, § bükiköny 8.88, búzaszalma 4.890. hú 

. ÚRRA vV d Fa B 29 VA . fi Dugóa-t, Tolnait, Lóskát, a skise Si x HA 

5 4 életének 47-ik, boldog házasságának 15-ik évében rövid: szenvedés érti APRÓHIRDE 1] ÉSEK ? va 

pi után örökre itt hagyott bennünket, MESE HAS NYOMOZÓ IRODA KE EKSÉSÉSESÁT SAS RÉSKSZSSÁRÁSAB feler NL OB ÁNTSZ ÉRE ÉSÉÉSZZTÉSSESSÉSER 91 
mat ; véte 2 s; ; VEK NYOT A )A J 
ha Július 19-én, vasárnap délután 5 órakor fogjuk a debreceni BRN ESNÉK ÉL kkéselz kt bbkéezó sa HÁZASSÁG 5 ; LEVELEZÉS j 

! Mi izraelita temetőben örök nyugalomra helyezni i KH Tizonhétéves magángya- ű Állandó keresettel bíró § Becsületes jeligére les ú4 
! sk hú ; ani. Hi § korlatával végez megfi. § 47 éves férfi keres 40- NM Vél van a kiadóba -— ; ; §; Gyászolják: Férje: Váradi Béla, Annuskája férjével Lieber BB gyelést, nyomozást (vá- Ó töl 45 évig nöt. Cím a Ő tessék átvenni. — 1773 ; MÉ ásirsáET Szülei: Rosenberg Mór feleségével Bloch Bertával. —— JA foktartást urkáldei kát kiadóban. —— 1740 § Független úrinő 50—55 FA E e. vérei : Rosenberg Erzsébet férjével Müller Lászlóval, Rosenberg Baz; térítési, törvénytelenítés Keresek 36—42-ig § "ves függellen úr isme- ; 

; ii Bú öptdjejal feleségével Kanitz Ionáváal és kis leányuk Évi, Rosenbere ÉÉN Ő si. családi, személyi, há- olyan jobb nőt élettárs- retségét keresi. ,, Szim- j 
A Te or, Kosenberg László felcségével Reisz Magdával és kis fiuk ARA Ő zassági öskeresztény le- § Pak, küneik bútora és § Pöfia jeligére, 1996 4 

3 M5DOS. se : kéj § származási, örökösödési, § kelengyéje megvam, — ALKALMAZÁST j 
j Hó Részvét látogatások mellőzését kérjük .! Ki d vagyoni, üzleti, eltünési § Teljes című levelet a nyer férfi 
8 KÉNYES EEEN GATT ZOTTNETO S EY TEZOEKETNETT ; kat stb. ügyekben), vidéken § kiadóban kérek MÁV Went Amnon atára tátmeenmtőt. 

vi Kt AGY A LALORAT AK LE: : ZETT vegdeén lie [j ni a Ave í É 99M Liba ászto al 1 14 

; AÁGÁKÉZNÜD ARON NEG RB ANNÁT KONG ATR GE ZSÁRÉESK TK ZÁLArl aZES AAKGTSÁTOM TÓ DRG OSZKZNONTÁN is, Gálocsy Iroda, Zöldfa § nvugdíjas" jeligére ETRTJGO TET VÁ KEZNEL 
j 8 7 9VSÉBÜR NE MÁSCÍRANN ÁS P (CIN ÁKÓ KSE j ; 3. T.: 28-72. 1792 : éves fiú felvétetik Veres 

1020 — utca 18. sz, 1831 

19 JUH : Hi ; : ! 
1 ; ; Ki TET jú ád j 

148 új ii 1 ALL MAN d ha áz k 

üli véte áj ö 
NAL essen E j vev TT B AN, TE Aj TT KOTKTOTTT VT TT TON NATO ET TT emeeszape tem gye NN e VÜNNNNNEER . 5 hag . Md ; 

új fi TT ZTRÁSZE Set ÉL NÉL ÖNT KÉR ÉT A RENO SZ , al VÉLE e NEEE KENETET KAT HJSIK BECS EGYRÉSZE TE OK rez vevaste e tegez ők er ák 
4 AGYADAT ÁKDÁTOS téve b a a Té MAN; só 9 stég 4.4 "4 stk nő Gskra tást Mé Evil est Ba eeszgek At gáz Ae vő pá ol KIRAZ EEZENEEEE E MO TETT da e E RKA AN ENEK 1 

sag ARAB két fg VAa E AZ BE JÁ ÉÉ Vé égváésás NÉV HA ó 4 ak nk költ EÜ le stáb B VA nítáa 4 Al ae lát ÁS Ae kv öeln ek VÁLÉLA a váek g evés Ar vdláb sztélé te ; úa ej ÉSÉL pérleyet 

8 78E ta, gb 4.1 A na kö vga Ravkögi at A jány MAs ás ZET EL ORRA E Vörimes TGÁKÉN ÜZ; kh. § nev 1 VA KATA VÁRT elk rre geza zat ége v 49 .. szab tve val ő 

; Mi 7 AEK EAT áeteátá Ek SAS KAY THE ZA AK ÉGE te ÉBAT RÉ ÉS SÁTÁN ESET A VO TEL EE HÁTHA KÁ NÁLÉSÁTÁS E KÉS E SATAN HÉA E VLASÉTS VOLA ÉT A a NV TÉL RA ater ZA EKE zá OK i süt ; s SA, vettézt 9 BÁLT N SSE Él e sértse át LV aö vall új ÓZ a EÉTÉSSK Salt ából er ÁK elte elk tt Éd ÉLT gb á ) 
144 § vér . És? 3 Bi lk dee éhes ási TA VALLÁS TE Tt rllne tett SZET AT RÉT MBE E Ó VLsL § vvdgn 1 ÉSÉT Vaal eelgt ..? hi sos B gt VEL VT aa § : att : vsz s . új 99 kései KÉT ZAR ZS PTE e EK KELNEK AK s egg AGE ÉS A ek ten EE TS ÉRAR KERT TAT ZSEBBEL ÁS MEL VR e tl eye lő ú ú Hz Ms -g 8 jj tj Ú7 NÁLA KGNÉ ASK EEG VT E ZVENT Ögpl KVNe 1 bAváaák LAN 06g önt she egér ÉN Mel lá KEL KE NREÁ A OL LÉGY SZ át tott VGLS A ÖV. 

ai ; ző 8; j TALÁN VAS Ő a kak tk TATE s ŐAB e AÉTVÉR TÁG ETRÉKEEOKEL MAGAT LÉK VNAE ÁÁ TÉEZK ARI ÉGE ÖR ÉSE NER ss . Haáöáli s! 4 § évek HEY ASE UTÁ ak NÉ AL BOJT AL MEGYÉS, Kölő 08704 1 FILES KKE GÉ 42 VEGE si 

dksllék, VA 3ábi k PK GEL ÉNEK e ALA REÁ néEN ÉS hg zén ral aázésbke ton sáb Fogg Ur es b éket As bab 

N , ;



] 

Sz 

, a KÉPE 

z 
4 

ree 

ke, 

j 

ő 

am 

Vp 
ér 

17 8 

7 
ebr 

för 

; eg 

ALEOK o E EE 

vo 
EC 

j 
" 

i 

4 

d 

18 ; Te 
azo MNB TAN UAÁNO 

A 

184 j 
HETI NNNKKKKKKKKEG 

az 
j új 1 4 

0 úll 
A 

49 

3 

leti 
j 

ÁLLAND 

j! 

af 

; 

; 

a a sagpa arosor 
u 

Ő z 

sc 
j 

TOK: 
: 

0 - 

Bi . jggkeágti 

; 

tó 

78 

a 
; 

: resztő 

té 

TE 
i 

7: Hírek. 
. — Torna 

§ 

8 
ki 

, — Közl 

Sok 

[43 

ay 

j 
Hanglem. 

zlemén 

recse 

5 

ez 
yek. — 

érk 
gés 

ú 

; 
j 

10: Hírek. 
ok. 

pegak ezett a n való is többek k 
e mutt 

4 

; 

ta. 
; 

11.10 

ivel és rá yúr, esti el 
özött. 

M 

ét 

et. ; A0: Nemzetközi vízjelző 
Képpuskaropokásra 

rggfekzksáár deleg. § pőntek : östó 
9.16: 8 

I 
i 

k 
zőszol 

et, me gásri 
egyre h 

- Ő éther 
9 

15: Szó 

4r- 

Fe 
., mely 

A e AI 
All 

e 
6 

rak 

:k i 
18: Harangszó. 

Foh 
1. zalmasak, n Ürnrádlósok 

. HAL várekes MO S EVS tk ÓSÁLANTAIN TRÉ 
1010 

öztató zene 

kí 
ú; 

LAT. Hírek. 
ász, Himnusz 

TYÁjáng e töngalbágíváseetrejj 
14 flélbn bök ázórábati 

vádtósi fiantékbszt le ÁPAlZrTÓ 
11.29. üzen az otth 

1 S EKARBEBÍV 
Ér 

z ; 
20: Időjel 

: rátj 
, e 80 

r me 
- § ka 

rúdiőest 
mmel 

SZARÍkÉ 
dal TLnAk Ai há 

zés: é 

a azzal 
rok író 

gszoktuk. 
t nevet 

lest egy 
d vettü 

dal 2 ndalok 

ki 
; 

tés 
s vízállás 

annyir 
bűszkél 

jának e 
ettünk a v yüttérzésé 

ik a l. 2. B . 1. Simon 

5 

a 
ölked 

egy 
Ar 

a vi 
zését 

szíve 
uday 

[C mons; 

i 

187 
j 

cari Hírek 

kuttáa 
varok 6 kba hogy mógié 

ják Fádlója 
VÁLT 

E KÁÉ 
TS 

Ré 4 GAS 
Külbezb 

Et. Ne dezés 
BUT 

j 
2.4ö: Műs 

u hal 

le 
a 

; elhívj 
jó 

IZEÁÁÓ v.Balg 
bi 1 

rn 

a 

TÖRtr itzÉt EZEK 
ÉL ELEN TT A AZÉKE 

Sertés em fő 
mim 

ú 

élel 
írek, pia 

dapc 
nyujtott 

melkedően 
maga ko! nagyáriáj 

álmán 
vészle- Ő s szló: Én nor Zakál Dénes 

Grothe 

ől: 
I 

miszerárak 
cl árax 

pest IL-n 
a szerd 

n magas 
HK r ,Bes 

áját éne 
a Szerelmi 

B semmi 
nem 

Dénes— 
te: 

j 
4.453 Idő 

? 
? 

gye" ví , u Budapest 
a , Alda" 

Kővár: 
zél a Ír ekli, ho elmí Hé nit. 7, G tudok 

-Segesd 

Aza 

jelzés, 
hí 

ke címen pe: pest, a D 
Bu- 

áry Gyul 
ont", 6.10 

gy 5.20.] 
én. 8. W alántai— 

a boldo 
y 

Í 
5: Hír 

Date 

doni várotanút 
Jó 

una gyi majd a Buttol. enek 
ha 

- d várni alter— 
JÖTkiVENETK 

E A 

Íge 
; 

ek szlovák 

Matvi 
váratlan 

képet 
ryön- B a an Buttol 

eg, ület 
viszont 

rni — keri Ilnicezkv 
: Mit bá 

é 

ven, 
és ruszi 

; 
Matyi" 

Döbri 
ul jó v kaptunk 

, Holicsi 
€ a-dzsess; 

tve cseveg, 
Ő DALOS ATES EE les czky: Bold 

nom 

é- 
; 

nn 

prögből 
volt . 

szük 
Cupido" 

z játszi 
veg 

Evés 
det 

, B. Hid 
ogsá 

1: Hír 

yel- 

a st 
2. a Lud 

ük, h 
pido"-t 

14 zik, 7.4 
? Szal 

megk 
üdens 

gra 

sk 

ek ma 

TESZ 

[ESÉS] 

ibolcs: 
Sz gkérde; 

telle 

k; 

5. 
f 

a vá 
8 

/ , oly , ali 

: Száz 
hó zte 

joros: 

a 

man Gyolvád, 
német 

és ro- 
720: 

.K 

ndorolt 
huss hallotta 

vol olyan 
kzt iretpe 

hisz- B 7: E 
B szén Höfehér 

evi , 10. Féni BZ 

Í 

3 3 
9.$0: Hírek, 

ladába 7 
TER B 

szonötödik 
előndi valósatn, 

hogy a! 
Mi AténleEke 

dReltásét va 
te gdákt 

1. 

L1: Hírek 
5. 

7.8 ; 4 
ú 

oksa 

alás lesz Z , hogy 
j 

vinczi 
ry 9-inoll, 

He 
§ 

német 

40: ,Táb 

y Gy 

za mal... 
a M 7.15: 

akács 
egedün 

elő 

í 
francia 

, olasz, 
a 

esérké 
ortűzné 

2§6 

nal , , . 
Ő: A 

s Alte 
; előadja 

B 

: 

n 

erkészek," 
$l a de 

.50: K 

seg 
Lotta 

§ ce. 
ja Fele 

; 

j 
fön ég és finn nyelv 

gol, 
8: Hi S8ZOK, 

(Ha 
debreceni 

Plar 
7.10: Kopeczky 

Alai 

, Bán Ala 10448 Svárd 

el 

é 

n 
1 

1 

j 
esütörtök 

en. (Hét 
írek 

gfelvétel 
arista 

AS 
lajos o 

140: 
ár. (Fe 

mozgal 

i 

] 
nyelven 

19.) 
ön eszperantó. 

8.10: Géczy 
ús 

el.) 

10: A Székesfővárosi 
ZEGÁRSZÁHIAI 

2. a Strauss-keringők, 

i ket om." Írta 

12: Hírek. 

sorából. 
1. MŰLESENTÉS 

S) zenek 

Hál Hírek, Hegy AA 
aleuyó nekar 

 hang- 
8: SZ ÉSTS B 

dállariesé 
1, Cigá 

; 

s 
] 

öigszebái 
ösz hú Pillaukó, 

ú. Bi mű- kézkzotágtA 
ő töversenyeredn 

B 8.10: H 
nok 

Bánybáro, 

j 

ús 
; 

4. Linck 
sz. 3. Siegel: 

. 2. B 
ege 3. uz BZ sági 

nények 

álta 
oder 

ti 
ja 

kajás 
ú 3. Siógel: 

Barbara-tangó, 

TTI 
A Írta Vásárh 

Fekete 
tg 1 sz Sehmtt: 

S TÖB. kedvel 

37 
, 

8. Llossé 5. Midelev: 
lan  szerele 

: játék ráta idegen 
fiú helyi Júlta. árla 

szim 6nikus 
. Salome edvelőinek." 

- 

v 1 
NK 

KéTFÓ 
AI 

gel: A AGE Tangó KubbI. ázorenád, 
Ő Ön He förgöndkben 

ré Bak 
§ 

illan, és nike 
ő SEGA 

: ; 

8.35: KéleL ások s zó Apasatonto. 
7 Bie Önody FVEKGEÉ S hlóúl 

Baktay Er 
Ú jatHBKA 

ülésen. 8. EL aéu 
S1- 

; 

k í 

AEK 
én : 

S áleá zat Mintsts 
s Balogh Pá ktay Er- § zú7Wli LENA TNSE 

Se EG bum 

k 
j 

Jüllns 20 

MV Batízi das 
a Hatvani- 

ria; Miniszte 
Királylány 

8 Király — János 7t sAz áld 
TENARÉHE 

k 
! 

1 
BUDAP 

3 

: Tánczene 
ászló dr. (Fel i-utcában 

" vezeklő 
— RáiLÉT 

Sugár I Egry Má- 
népraj; 

idásáról 
" domásról 

és e 

; 

41 

0.1ö:; Szaloni 
ESTI 

: együttes 
g) Sthymme 

ololvasás 

fia — 
tajozy 

Laj 
Ajos; 

Ör B 1 ajzi előa 
Szendrey 

s a Szen 

Ü 
a 

(LÓ: 
Dal vgeásó 

f) 

ÜL Gzórai 
játszik. 

mel Miklós 
:) 

Hovi . Benkő 
Gyule 

aajos; 
Risjasig 

reg B ).10-—11: 
JEBENESONE 

ey Ákos 
fé 

í 
3 Ok é 

: Szórakoztató 
7 

JAZZ 
Hoykó Fere Vala 

Csillagt 
jna, a f zenekara 

ánczene. 
B 

ti 

i 

3 
KEZAN SA 

Eger 
jágááatáey 

né 2Ete. 

JElSleÁr meltezaláánt 
fadáe e nÉkK I gy ún JátSÉIk a SAKE ÁE 

Lee út 

ű : JO! A Bzont 
Ú SZAGÁT 

"magy 
Ú€ KEDD 

Szolgálótsány 
— 2 Tr gowádh Öraéi HECSU 

 jászárkéttből 
zt; 

; 
10: A Sz 

a 
s ar 

hőt, SÉG 
EZEL SZÉN j 

LOS G TÁS Zala 
Z 

rnő: Ő ! 
giga ún ss sar 

: 

I ) IöGbATEE senaluká: 
CATS honvéd 

ee DD... Aa ; Keszzk eay EÜ Karola; Udva 
Mmm TI UTORTOK 

f 

s i 
Yula. (H d Véécável 

stee 
EGYSÉG TESB 

3 1 PI L ajássü ; 
! 

feslgetdmtstzáb 

i 

í 
s 

1.80: 
angfeiv 

ényel 
ya 

í 
BU 

s 21. 

b 
ÉS 

hé ága BÚS 

Júli 
data 

: 

h 
3 

: Ho: 
gfelvétel, 

Helénvi 
10.15: 

5: UDAPEST 

ös; 
d 

SZEKÉR 

ik 
5 

it 
us 23. 

" a Szórakoztató a ú. 
JRNRKEE iogös Szörukoztató zene, 

"SZERÓA 
JIlLÉI HE gyvelégek e! 

8 
kert 

zen 
. 

11.40: 
s E A jé ds a 

3 

Jali 
ö vgéteg árai 

b: , 20: Kozák 
ok, 

ú 
ja 

vagi ngő a vonós 
6. 1. "Csajkovs 

ZÉTA DIVALLOGÓLÍSAK 
JE srrúnesátátlti 

18 
HŰ úlius 22. 

j 11.40: 
Ré ik Irarc ének 

í 

E 

lavösiet 
a abádja, 

8. HguS 
ke szkij: 

TLYA Ilnlezk 
úiEzYAOt 

78 
Hizé TETSZ 

str ásza I 
: dóvágó 

éEbLeK 
ú tekel. 

; A 
ÖL Ant Sz Pa FÉTYÁG 

nlgar: fzgssl ést d VA Honvéd Mal 
báb SZÉBÜSÉKŰ 

1 KERESE 
MÖLÓGEK 

Já Kés etés 
12.10: A Ez nvsÉ ( iulölbas 

ágat 
TÉtA 

j 

: p§ 
ótta eazdotl 

Cllinásb 
TAGRA 

"5; 820: Mert elet, füródzés 
ekara, 

Te ei István: AENÁG Sá 
:nekar, 

ZÁ 
ván nádor. REA 

8 

i 

- 
§ 

szkij-—K 
yai: 

-§alang. 
aksi 

1 ursi El 
úg rósgzenek 

pa 36la : Ríkóc 
agyar 

induló. 
§ 

; rtur. 
enekara. 

FAR nyéd 
s 

: 
4: "BoGzEttŐL 

A út VA 
7 ga 

Út sb 
iz cigányzenekara 

Fi 5rlá elölt 
e nyitány 

8 Ali Kór § set Honvéd 
Vezényel 

8 fedi 

; 

jj 
ü 

5 entől 
9 öngó. 8 ni m- 15: , Bábszínhá 

űj 
mu 

órián: Víg k — keringő. 
$. Zlehrer: 

Ű :; Bzórát 
édelnk 

Üze 
reg 

§ 
eagj szt 

emlék 
, 8. De Cu: 

Szív 
ibszínház," 

Kö 

Müller: 
F. g polgár 

gö. 4. D r: Ég82 rakoztató 
izennek 

j 
a 

B.20: B vem, 
; 9. Metsol: 

Te zíve gárda 
Hori Közvetít 

vzjágétk TAÁRSAR ZÁ tál 
2. 

udág É "90 A oztató zene vk 

/ 
20: Rendőrze 

felsol: 
Kar 

, ból, (Hang 
Horánszky-u 

tés a Jézus 
Magyar 

né HZ ÉNES induló 
, induló. 

5.? A Szi ERRE 
ÍASlá 

Ek 
al 

§ 
FAKE 

nekar. 
Vezény 

i 

5.15: 
AM 

gfelvétel.) 

9 itcai 
otthoná 

bajtársak 
pűalegyveleg 

g 7. Pazeller 

1. Li mfonletta 
a dió 

NÜKöLáLál 

; 
; 

Aö: Cs 

jel  Szöl 
lóg 

Mária 
Terőzit 

. B 11.20: 
7 ——, Anduló, 

7, . Peiker. 
e ; . Lineke : 

Ui 8. Szálönhatos 
ából, 

u 

j 
új 

lágy ŐRÁ 
testvéreink." 

lösi 
Kötzöl ÉS Zenekara 

Jú 1. honvéd 
gy 

1. jelktvantássaák 
5 MEGTARÁSA 

: Öreg § Hansenmann: 
a szívhez. 

08 TÉN vle 

: 

j b 
és úm NEZZE 

TET m mbe Szi- 
Cóza vezőnyióséval 

hag" 
Pongráci 

agalil: 
A. Mi eötátntáts 

2. pi 
za: FZGGENKEÁT 

küldöné 
eye! 

árt 

j 
3 

előadása: 

si Mi 
, tanár 

1. Ti 
, 

Erzséb 
A 

zép-Ázsi 
JÜVÖS CsE AT PijeJxk—-M 

, § Lt: Szerelmi 
d 16, 4. Pilinsz 

3. Sle- 

B 

; 
: Ap 

nisztéri 
. 

s Stts A kel 

et-téri 
"P-Azsia 

Telt 
mgő. 

3. Bo Mangi- 
§ végek. 

6. F dal. 5. Sz ilinszkv 
GC 

"Bá 
gyermek. 

, A néptáplálki 

um rádió 
2. Ziehr 

rály had 

kép 
pusztáin 

, Bordin: 
Kö B keri 

. 6. Fetrag: 
D , Szerelm 

y Gé. 

Í 
: 

OTBA 
es családok." 

OZÁS És a A úsit tő rer: Tessék 
adnagya 

— ny 
11.40: 

szimfői 
KÖ- § jgrkeszeés 

7.G ML Nimfe 
ts cselszö- 

§ 
5.80: seg gegzátáses 

ÖÍTYSETŐ sinzkálsi kk 
ék úai 64 Leopold: 

TkASÁiA 
gés 

Jgalatábak 
bi pásziá 

ónikus 
e tnáltága 

Cebharát 
Rio ÁÁ Aün 

; 
peltii Holászái 

íz 
5 SERAUHA 

Te tl ls; ait 
ET EZVÁT 

12.10: RÁdit bácsi," (Tre elbeszélésaibő 
zsét; én ázerétiök, 

csók. dea 
8. 

ű 
KÖRVÁLLTÁS 

Bab a Csallók. 

fezóner 
ÍVAjáú, ti ek eká-t 4. Tóhana 

18 HiáG 
zása 

eloivasás,) 
94 diá jé 

BLLOKÁB 
- 10. ÖS SelA nb: 

; 
vétel.) 

zap közséi 
özi Dunán. 

Szittya-i 
alge trist ábránd, 

5, Vecsúl 
Jözset: 

( Fortuna 

jog gp szerelmi 
— s. 11. Líeur gelmann: 

i 

j; 
V.40: A 

tözségből, 
 (H n" ű 6: .ya-induló 

e. 8. Turay ! sosey 
D : Gond nélkül 

Induló. 
2 

. HRtgeszáset 
Hú dal. 12. A ance: 

In 

si 
gi 

Ne 

angfel 
: , Mit 

kö FiRőkt 

y Minály: 
Jostal: 

Szé 
1kül 

Ni 
. 2. Pécsi 

4.15: 
FH ;, 

k letter: 
Ji 

Bi 

dájá 
mzeti 

B 

7 
Lai 

töszönl 

9821 
Sc 

zép 
má 

nyitány 

1 § 
fuszin 

hall 

:" A kls 

§K 
jának 

6; 
ank 

K 
ajosnak?" 

het a magy 

onczy 
Dezső: 

jus —- WE ány. 
8 5.15: Bu : halleató 

5 

;38 

em. 

na: ) 
t 

25: 
K 

r, (F 
dj emér 

di 
30: H HzE mád. 

Lehár: 
rilá 

0- § 6: 

8 
yzenel 

A 
FlügrLéti 

LEBEGNI JA Régi bűcsúmat 
d Közvettés 

a kisa 
ke üle 

1 véldiszet 
tű Üzöntek. 

Giudítta. 
5. NEG ÁE János 

pls szálán 

; 
gyar 

: Baráti 
i dalocs 

zi n- ska 
u Zene 

 orgonaszá 

1. Go a88r Ede si X. 
j 

dos je Le TÜNöK 
. győzel 

Í 

űj 
401 Magy, 5. rt rat la Kodály: 

Ma. ELÉ HKlóköG 
eneművészeti 

Fölskola 
A EREtbbi 

Paust Keresett 
a ; bio: rég forduló Egen aóndá. Vas 

f 

ő 

; 
6 ldAA 

8 
- 

: ,Há 

5 a 
áterben. 

3, E — Ke 
ka 

25: 
Vécse 

ló alkalmábó 
adása 

44 
és Halr gyar 

nóták. 
zsoltár, 

ay 
ögevegi 

álókocsiban." 

, 

a mann: 
11 an: 3. Yszaki 

FNEB 
2. Stolz: 

6.45: 
écsev 

Jirnő 
Ikalmából 

sa az 

i 

úg 
Lajos Gigá István érglédi elvé Márált 

7.90: Étale : 
Hunyadi 

Sánd 
leg 

ilmdal. 5 Rio popdal 4 Tlges 
ÍFÉA véj5 Szovjet-p 

jazz-zongoraszá 

4 

; 
vége f , 445 

bej 
új mézj 

P) 
3it 

Hi ., Elge- 
§ 

a Szerele 
jet-paradi 

aszámal 

ú 

a 
mal: BH ányzeneka, 

ol, kísér G 8 Fráte ele van a várc 
dor § 2.45: Mel 

Íta —— egyy 
TASÉR öralémhogi 

HB csom közelből 

FE 
s gürü ( Tiueat fkEGZGAIi 

ebe ivás 
Járai AkAGraNi 

jaáézek 
d. Meló teh 

Vincze eye 
Béla.-zenekar 

mi 
120: Rá ; gyi Ervin dr vémelalt 

JA 
szántatom 

a sze TETEKNEEES 
képek er fehér öszi eavirággal 

; ú; b zség 
Btradolla hitén. HÓtOW je ezényliki 

táp ke unkeni 
SERZÁSÉS 

A 
zunk elt s 

s 5 
szi TÖZB 

Ebet 
i 

li nyitány. 
as 

gsand 
József 

5 Vajda Ju Közremükö 

ja] 
CZEMSÉS 

LSE 
eg 

: Há- § 74 záz szál gyer 180 
8, ha 

ze elt sr Jé "gyveleg 
ráci 

2. Vincze 
Jellbes; 

vezeté 
éli 

2 
Talmogs 

sz a, lovár 
; Sz 

áján." 
48. ÚNHGDO A 

vejlls ee , Egy — egyvel 
gr 

ózsef: 
Jigány 

ban — spany. 
Miklós: 

Záp 

j 4 
nátolélégi 

Etna BÖKÉLY 
néptklok 

ks 
káján s iközvetítés 

4 egál 
ÖS éjsza 

SZG 
Lant 0. EGE "lák 

k 
ökeben 

FA ekű 8 Tsi 
dal. 3. I Hsüa 

6] 

7 

dts 
7 

FÉNYI 
gi 

Lantos-Kíss 

á 
j 

: Münc 
A. 7 

éj pi 

Í Ji 
vasárnap; 

Bimer 
Télyati 

 Vadd 
Kék 

8: Vidám 
zonet lexikon; 

ÉSI 
Gelle 

BÚöe för guteer 
Antal KEK ÍTÉSE 

B Lehár: 
ANAL 

köléré fejsas 
4. Ma- 

5y este; F ennék 
én asárna 

dik Rácz Val ei lexikon," 
Ki 

5.15: , A magya 
előadása 

Ka- 
zerenád, 

b) árka. 6 — — kering 

Hő 
Ar 

5. BT 
én 

it 
§ 

; Val 
ton, 

jósél 
magya 

Évi 

d, 4 té 
Saya 

ngő. 

ib 
KEYES 

kyáL 
Nájártoki 

o [hozzátok 
ZETA 

kikökött, 
1 Kazal 

LAP ee gat 
Klassztelzmus 

Fejbe 
FEKŐHY 

HERÉÉss 
ta b) Stephantdos 

IKárc Lajos: 

; 
"Nya; 

a 
k 

eget 
írt 

ettel, 
Az Öö vega 

józa előadá 
jő) ka pe 

nye." 
— 

. Be la. 
76 

s Károly: 
; 

; vizórnya; Zöld 
a kukorta Oda van af Kont Kis jettot, Az összekötő, azt: jöóza eiőadása. (elolvasás) 

vez nár: cárovi Búgya, András: . Slowtox 

A 
nyik Sán : , Benőz 

gy 
. § 10.10: Ü; iss Jenő. 

enő, elmond 
- § szik, 

h. Jenö jazz § 
ára  Főkindi 

evics —- Volg arsang. 
9. pay) 

s. 
10 

ndor V ; a havas" 

Tv : Üzen az 

dja Ő 5.55: 

z2-négye 
TETT duló. 

gadal. 10 ke Le- 

at 
na 

erselbő; 
, R 

1.28: 
S 

otthen 

j: , For 

ycse ját- 
20: I 

10. Grot 

8 
B.15: C 

1 előa 
emé- 

, Strausstó 
; 

nán." 
rog a malom 

20: ,Legénybíró 
; 

othe: 

; 
TÖONÁ 

S 
VA 

AE IYASÁRSY. 
jelsdetástáó 

A vidám Lehárig." 
1. Jo 

(Han váehvétat 
ák 7 

a Csallóközi 
D 

jézéssi 
já CERLÖEBBL. 

HETŐ avat4 
gR 

nyitány 
Ernő 

EIREÉTK 
2. Vező 

KAlSLES 
Strauss: 

Clktáy bát nyitány; 
6.20: SIMÁN 

Ti 
ap községből." 

)u- 855. MESE Vétel 
1 Somorja 

közsé kt 

5! 
8. TÁRS 

2. Wa. 
. Wagner: 

ezényel 
i tt. 3. Xn Té § ánybáró 

— K ny. 
nyi 

védműsor 

éb szálon szt : Egy örési 

zségből. 

; 

az 
gner: 

gner: 
Faus 

dili. 4. P 
cke: 

Já 
Kis es- 

5) csoportjá 

., A Vitézi 
. 

narty" 
968 

elvár 
8 

í 
temény Tlgáke b 

éa ESELY 
— tti - E gok — a THE KZE ENZEZ RÉT ÉSE 

sal 7.30: Felvin HánAk 
közsarátet 

Köúd ie Bk áá et 
jós ázat MÉGEző ház  Vöröse 

88 
KRNkee 

e ett 
san tá 

bt Duhárry 
a ha KANTENÉKO 

Tt haranc 
1 . Kodály: TELT LÉ; lle Hegál 

KÖT Z/ úvgiatettsázgátaó 
Abú Se 

új 

i 
ni — nyitán erlioz: — selmfőnikus 

ÖTÉZÁÉK 
Ek kettös. 6. Lehá ackeben: 

Szatir és driá Bo. 2? ce hegedül 
40: Hírc 

: 
nyi Géza és 

; j 
1 ú nyitán 

oz: Benv 
nikug 

ága mV 
, Lehár: 

ben: 

s driádo 
A Zsolt Nán 

, 10.15: 
íz ek, lóver 

a ég 

; 
TS Üzén az 

nyentulo Cel. 7. Lehár: vig úgye egy nő i vérattsál 
made Bi 

ak, §. Riest Perpetúum 
ÍL án: Máti ki óthokS 

h 
já. 5: Weldt 

otthon. 

BÓDAPÉN 
— ind után. .— Ő 7.55: Külügyi neg 

petuum Ó Imre Magyar otthon 
"nyek 

; 
játszik a o reztáságtárten 

6: Ruszin hall APEET Me 
58: , Népszíni 

EZT ETSK 
Imre—Rakk 

ee áSBun 8 

j 
Óból. 

rgitszigeti 
egtönázástie 

6.25: A föl tezétkálötrsek 
j 

jég szöveget 
jörláss-éldkb 

tg 
T Teviczky 

FENENTTK ÉSÉT BónÉ á geramádls 

atin 
mező 

vel 
ú 

ózsef. 
Köz a és sásáa 

Össze 
AB Árbkát a KÖVÖS . Ű tagza; 

7.05: A Ne BUDAPEST 
je VERE ARE DEE 

memeve] 
ESZE 

TES 
; sz s 

ú s 

j 
dáján. 

mzeti 
ű 

i 
Székesfőv 

gja, Péczely 
ay Törzsi 

ogaÁT 
jelet úzeráakaloi 

jánt 1 

zsef, 1. JÉnekkara, 
Veényel 

Pier 9 
ádió 

av 

veKényJébévÉL 
KÉREKEE, 

MúSEtS 
a Eg Volt pzs 

KERLEK BÉR B János: pisge 

stván. 2 ter József: 
inyel Péter Az 

tás 

a 
, Turay Mihál 

Zöláre va zer egy Szöke i vitóz Kókay: 

tényt; 
b) Kodály: 

: Áldot 
vég 

y Bécsi 
n a rácsos 

e asszony. 
6 Tés 

ő) ANAK KEDP TÁL 
0770 

HA : szuperhangolás 

Bécsi hegyeken fajnak, a szelek. 5) 

É 
DP dal 

0090 

t ál 
$. a) 

: Sárgulnak 
c fi szelek 

3; 

; 

pon 

] ! t ) Sándor 
Jenő t már a elek. 

7 

, 

o 
enő: 

lev 
£ 

IIAU0 
je ogsgrékk 

ek leo bi köve 

Czegi huz 
k szívedbe 

töráset z Tasn ky 
tás tata; 

; 

j 

giléd- 
A. kaszárny 

ál, 10. Kiss 
szló: 

9 

4 ! 

, 

Telef 
ua. ú 

zárnya 
KÜVÉLE 

Angyal 
B: Ha 

i 

; 

0n38 
mv 

BUDAPES 

rúő 

Á 

s 

"35 
8: végh Sándor 

APEST 
ON 

sk 

i 

j HÍTOKa 

vonósnégyes 

c 

; 
(6 

ön . 

ves együttese. 

E AKKESENKEN 
vett 

HöN AE SZAK ÖTÁYET SON BLYÁLEN 

2-8 SEAT ÉN MÉ eger 
TRY vét) Pvié o tat: NEG 

SZÜ R BZ HRZORA tág ÉS EL 
zetosT éa al 

; 

Hay 
FELV 

KÁVÉ 
ő án sad he út "AL kettes 

kis és e 
etágjlb aba 

. mssztos 

s ülé 3 
4 1 a. égyínó 

gigei Harris 
5 ag HERE AK 

zt e 4-3 2. ÉT AZ 
í gt a "A 4 

4714 

KÖRN 
HEZE 

Bésav 
ki ts tú § nyit úg ist 

; (etil jóó 
ig iz ha f 

E: 14 
"ű 

t 
v 

; 

VERNZÉOST 

kést jö 16 gs 
VE TAK 

kö 
; tis 

va 
ke 

; 
j 

; 

fllnyák -Z1 TZÉGÉ SEK 
ALL MEZ KÉS Spisák 

ét va 
vi 

TAJELGESTR STTKTTB 

; 

ea East kba 
KÖKKÉS 

bi j HALK 
jéé 

Föl hee tg tét 
eeztetég 

k 
b 

vé 
MYS ad, ÁEENK . ötEB 

uh 

DEE e aho ba gé LÉ B ha 
; ML ege ták 

kk 
054 za 

2 478 E RÁláás he 
tg 

k 
SESENTBUÁN 

: 48 

fi 
4.h dab 

4. § 
É s ök 

S.s pi 
vész 

ő és 
. 

; at 
2 ét 

két 

Ai at 
a 

fe 
Éva 

LATTAN 
TESLA 

a. 

MNÉGS Ő a 
év 

Ad RAG AÁLÁK lt 
k 

; 

VÁR ZÁRAT zt 
a elen 

A KEYS 
a út 

, KH 

A vé, 
Wo 

HE ET Vt és 
pe 

ve. 
Ésa 

gt 
"i 

5 58 
k 

14 
més 

S dat 
Ve 

Gt a [8 
d ae 

KEKE 
úg 

sű 

ik 97 a Ér , 
$ 4 b: 

tót sé 
- et a1. 9 ak 24 AE 

vdaj tar eveseatat 
Hé 

78 rÜGZRAN 
f et NELEKSET 

YE 

j 

a 
N 

ij 
ve 

A 
6] 

FA KÉN AB Ó 47 ag 1 
gb 

s He ka 
"e La ú fp ly 154: 

HIZHAN 
Vé 8 pézt 9 hú Mae 

as PAZTAI 
ú 

Ps, 
okt 

j 
öszes 

; sast 
st stét a 4 ő VALÁK 

ezt A át 
Fog pisult kő tózse 

A Ae 
$94 szegy 

köt 
§ 

; § 
sé sé 

SAN ÁS Hgt KÓSA Klpeély , Sea ÉVÁT 
pg pot sás EAN 

Zn § tja LERENÁKOK 
ő 

§ 
; 

sági § gázt he 
péz di [a 

gát 
jé v vá? 

a Kigtts 
AZ PV 

ota 
Fa ASZ N ; Té. 

é 
§ 

g ul ALÓ 
Hay 

TÉT 
szk ET Ah VERA ga 

század 
ZEVÁYE 

KEK 

éz 
Kb 

54. 
tg 

j fésdos 
4 án 4451 

kez 
V 

h6 
MEZ 

At 
Eat 

" e K; 
we 

K bent 
? ; 

Sv VELE gt a 
A 1 úPans 

ki 

i 
kh 

érd 
HAT 

kg ak 
VITA 

ÉL 4 ALLA 
KÖV VBEN 

a ár 
fj ELNOK 

AT vk 

fárglt tv ssgáát, ki 19 
sp 

ék KEN spev 

§ 
6 MKE 

8 Ha he 

4 ; ja té



/ 
fi 

j 
; , / ; ] 

; w ha lá EZ kábeles sztk EBERT B i j EL AA i 

JT ús 78 
do. $4 b Sa 4 18 7 

pgáji J áb jj "úg éb f SE ! ak g £-] f 
Bis Á iga áli fözelékek receptjeit fogjuk közölnt j 4844 A at st a Ek Se begbő PRÉRÉN HELSÉB FV e ÖTEN Szén Ilonka; téli fözclékek receptíj it 8] 1 Hű a B.10: Szórakoztató zene Koöldusdiák efmű — opevettből. 7. Bihari ABS) BózsL A ATLS ALÉLT A la ; Vál a kezdő háziasszonyokra való tekintet. ! 

d! j 1. Buongi ií: Nápolyi delegyvel 4  Dísznalolágs pélibáb: kisasszony TEKÉETI ra. Át sszletesen EN; Í e, AUONSOV HONI INGDONYI , GALOGYVEIEB ézegt zeztrágéásátk ú szló A já -—- Szabó Sándor; Ciarvar c! részletesen, ki a 178 2. Pagano: Galambocskám. 3, JÍGZÉJATE 15: ilÉSEK vejsük Írta László Ist TATA etjétt j kelt JáLbBt:: ÓHÁA zöldborsó-tőzelék 

ét Mondd mindíg újból. 4. Boulanger: ván, (Felolvasás. § jesz drrjápytagestiei Boszorkány — Gobbi Diónyi zsírban apróra vágott zöld. 2.18! ; Avant de mourir. 5. Casiroli: Macska § 5.15: Tánczene. Ilniczky § TIÁBEIÓ VAR CENERSY eZZGN ÉN Perényi TEZESL SZA petrezselymet párolunk, másfélkiló csö- 
vat a Í a konyhában. 8. Johann Strauss: Bécsi zenekara játszik a Gellért-száll b hő bóle án —. Pethes Ferenc; Bemondó- § ves borsót kifejtünk, megmossuk és be- j4 
sabb j vér — keringő. 7. Bovio— Lama: Ná- § 5.85: , Törökország az új VAGTENÉLSAN KA B. ÖL jRatáb 7 legöjük A potroztolymási : ZBÍVDA Mol j 

HK polyi dal. 8. Mackeben: Hol a szíved ban." Írta Vajta Vérene (e kesEslési ERT ág AES TTSGTÉTÁT ETT ; sózzuk, pár kanálnyi vízzel felengedjük ű 
hahh 4 - filmdal, 9. Carioca — egyveleg. 10. § 5.50: A Rádiózénekar . mdsgr 3 § 9.40: Hírek, lóversenyeredmények. eés fedő alatt puhára pároljuk. Ha tel- 4 
44 ; ; Bertini: Szenvedély, 11. Koloraturfox. KERANRTGEVÉSSÉ kincsei."  Közvetítés § 1015: Szórakoztató zene. (Hangfclv.) §-jesen puha megsózzuk, 2 evőkanálnyit § 
T0N 18. SAGA IEÁNOKENYSÉRe TI 1 EKIROLT AI EBB (9 ZÁ SEZ EE ÉeT 11.25: Magyar nóták. 1. Dankó: Ugye f liszttel és fél liter tejjel felengedve fel ; 

: ELT Csacsiszerenád. mmm Szap átal 4 KSÁRZELTZÉSN TE Har- most már. 2. a) Azt mondják nem ad- § forraljuk. (Az édesszájúak tehetnek ; 
34 9.10—9.40: , Új időjárás, új földrészek." f 720: , Honvédein végi Eg ótált énekli nak; b) Nagy a feje búsuljon a ló — M bcle 3 kockacukrot is !) ú41 Írta Fazekas István. ( Felolvasás.) coló katonáink kedven .n SA be Bál hallgató és csárdás. 3. Babics László: ; KÖNE i 
Ti j 1040—1I:  ,Muzsikáló  Margitszíget." § Nagy Izabella és Orbán SÁnC e § Tudom hogy szerettél. 4. nótás Szabó Zöldbab-főzelék — ; ) 

13 14 ! Közvetítések a Margitsziget különbözö Az  összekötőszöveget  Olthy 3) ék . Pál: a) Meg köll a búzának érni; b) Négy személyre veszünk másfél kilő ; 
j ui É szórakozóhelyeiről. jugnelia u Kísér Oláh Kálmán cisány- § Kalmár Tibor: Megy a kocsi, porzik az £1 186. SAJÉKEBSE AZRJEG KEBEL Jól TESRÁÉZS ; 
HE MET KOSZT j zenekara. ék ató TÉRÍS 18 e 5. Erőss Béla: Ne gondold, ítjuk, alaposan megmossu és gyen- ai 

bh $ e "pPENT Vtákbn ; 8.20: , Akiket mindíg szívesen hallga kKonuné a favasz. 6. a) Dankó Pista: § gén sózott vízben fözni tesszük. Ha a 
ar acta ; ; AGG ől redolh] FEK: b tunk." Lehotay Árpád csevegére. vis Szőke kislány csitt; b) Papp Zoltán: § már teljesen megpuhult, készítünk két A 
kv f ; ALATT to xsezzadátl 8.30: , Magyar operett és filmzene. 1 Nem fuj a szél. 7. Bánóczy—Kalmár: Ő evőkanál lisztből és három deci tejfel- ; 
9.188 Július 24. Közremüködik Warkas Ilona, Kelly TEN ÉSEES 3 3: ;5l símára elkevert habarékot,  hozzá-c 4 zi BUDAPEST I Anna, Nagypál László, az Operaház Hamvas fehér arcod. 8. Kertész Lajos: ha s É a e ha, égi se joltesáljaj § Hét 4 ; RÉZ Fi 33 , gy knizkakont) j Álba: verjük a zö hoz és felforraljuk. ő 

Hi A 11.20: Operarészletek. kart és az énekegyüttest Bertha - cg, hogy me élzoib HtAát Tök-főzelék ú 
§i j 11.40: , Orvosi apróságok." Írta Zemplé- ván vezényli. 1. Kacsóh: János Vére SZLÁ Tó usse ala teá e 48 öz égáb Négy személyre két közepes nagysá. j 

18 nyi Imre dr. (Felolvasás.) — Iluska dala. 2. Kacsóh: János vitéz után. sze 8 — Cs : gú tököt meghámozunk, meggyaluljuk i 
j 1 mi 12.10: A Honvéd Gépkocsiszertár zene- — induló. 3. Huszka: Darumadár fenn f mi ; jelejslöákh elt st. sör- § és besózzuk. Negyedórai SZER KÁ Í f kara. Vezényel Fogarassy József. az égen. 4. Lehár: Messze a HÁBYOKAS. VEK olebe étteéStÁBÓL, vezelset he csavarjuk a sós léből, kevés vízzel föz- E 

pltai 1.30: Honvédeink üzennek. —. 5. Wénycs Szabolcs: Holnap ki tudja éz FNGEÉDÁSnEzSÓN : 88 " § ni tesszük apróra vágott kaporral és a 1 ől ; 2: Buttola Ede tánczenekara játszik. látsz-e még. 6. Sándor Jenö: Cini, dögh János. madábas : mis behabarjuk teljesen úgy, mint a.fen- ü 

KT 820: Három zenekari szvit. cini. 7. de Frics Károly: Száz piros § TERE ELNE SEGÉSÉRTT EAN ENS s tebb közölt babfőzeléket. ; A 
; 4.15: , Csallóköz népe." kő Közvetítés rózsa. 8. Fehér Isiván dr: Egy szép pi- A To tig tehá AL TASÁT et ; Ek 478 De elkészíthetjük a tököt a követke- ! 

j Csallóközaranyos — községből.  (Hang- cike ecszkimó. 9. Huszka: FRészléte E Az Bt 985 DONIZétbi; Az Szt, . ÍGánya zőképen is: Apróra vágott vöröshagy- 
i k felvétel.) sltsés j Aranyvirág c. operettből. 10. Lehár: re.eB. 5 MAO gl akt EZÉS mát diónyi zsírban megfonnyasztunk, t 3 

bh. 6.15: Rádiózenekar. 1; Huúszka: Tündér. ; Paganini — keringő. 11. Szabados: Ri- § SEGA Sztn ó 18 aa ák beleadun kegy jó késhegynyi rózsapap- a 
; szerelem —- nyitány. 2 Fridál János: Fr pegös, ropogós. 12. Vincze Ottó: ES- s ve KEÖÍ SE dér ma hat in. Ő rikát és beleadjuk a sóból kicsavart tö- a 

vayg Magyar ábránd. 3. György Oszkár ,  0rcsso-keringő. 13. Weygand: Ha egy B HázAo ját AL BE, j ús H8YAT 1 köt és fedő alatt puhára pároljuk. Mi- úL 3 
b be Lassú keringő. 4. Kiss Angyal Hrnő: kéményseprőt látok. 14. Bisemann: A ? (15; Szalonötös kor megpuhult, rászórunk két evőka- A § j j Megsughatom -— slow. 5. JBOTBÁGS , pénz beszél. 15. Kacsóh: János vitéz — §i E ú fuj Károly: Részletek a Hatá- § nálnyi lisztet és három deci tejfellel és Í 8 Ádám: Olasz ég alatt — tangó. 6. Ná- $ nyitány. 16. Bisemann: Valse magni- JEEZ é8 ELS EE RESZEKÍSTÁÉS Rk 5 § pár kanál tejjel feleresztve felforraliuk aa j 
[4 ray Irén: Táncolj velem, 7. Roland figue. 17. Budai: Rátvan kell szeretni los csők c. filmből. 2. Dziewior: Álom. SRA ; "a j 

; Rémy: Lucia — paso doble. — rumba. (Hangfelvétel.) § 3. Toselli: Szercnád. 4. Szabó Béla: Kalarábé-főzelék a ! 

p ül 6: Sportközlemények. 10.10: Üzen az otthon, Altaltódal, 5. Szántó Jenö: Alt Wien. Veszünk hat kalarábét, megtisztítjuk, a § 
4. " — 6.10: Német hallgatóinknak. Für unserc § 11.25: Tánczene. 6. Micheli: Gáláns szerenád. 7. Kemény § metéltre vágjuk és kávéskanálnyi zsír- a ; 

1238 a deutschen Hörer. BUDAPEST II. Ákos: Vidám kínai, ral, apróra vágott zöldpetrezselyemmel, ; 
§ 46 620: , Magyar ének — magyar lélek." 6.85: A földművelésügyi — minisztérium 3—3.4ö: Tánczene. . kis sóval pároljuk, Ha már puha, két 4 f 

k Ádám Jenő zeneművészeti Főiskolai f megőgazdasági félórája. i 6.10: Oláh Ferenc énekel. j É kanél liszttel apránként megszórjuk, sa : 
; tanár népdalfélórája. (Hangfelvétel.)  f 7; Romantikus mesterek művel. 1. Ber- fi mi Sk eke; Sá étó ét b hrjastétta. jól megkevergetjük és félliter tejjel s. : 
i 9.20: Tánczene. ,, j A lioz: Római karnevál — nyitány. 2. § dinovits: Ninon — bordal. 3. EEG NÁLKÉÉ feleresztve, felforraljuk, "ak ; 

É: 97.40: , Az elmerült harang." Mcsedráma B Schumann; A. lótuszvirág. 3. Brahms: Mea culpa. 4. Dombon ss A ZISBEGYAS ; 8 4, ; 
35 5 felvonásban. Írta Gebhardt Haupl- Kárbaveszett szerenád. 4. Wolf: A pat- § lom. 5. Deötsch Zoltán: Valamelyik Divat ; . 
Í man. Fordította Áprily Lajos. Rádió- kányfogó. 5. Chopin: e-moll zongora- öszi estén. 6. mégaZS szal a felhő. 7. deti í ] 
j színpadra alkalmazta Szücs László. verseny. 8 UBTrÓ Gyula: Badacsonyi csárda előtt. Vita indult arról, hogy  harienyával, kt ) 
Sos Zenéjét szerzette és a rádiózenekart § g: Hírek, ügetőversenyeredmények. 6.30; , Lipcse a könyvek Városa. Írta vagy harisnya nélkül elegáns-e a hölgy. "d ] 
"a vezényli Farkas Ferenc, Rendező Né- R 2.20: A Waldbauer--Kerpely vonósné- B OCSKAY Júlia dr. (Feloivasás ) A vita folyik még, mert az egyik olda- A ; 

i meth Antal. Személyek: Henrik, He gycs-együttes. Közremüködik  Dohná- B KEGESzÍk a áTe nák en lon kardoskodnak, hogy nem lehet ele- ; I fejés Gázsi Apáti et aed Re JáSA 3 ú Jatsz 18 S-Sz DO, vá Öö 6 álletit A Hg rangöntő Apáti Tmré ; Magda, Bs nyi Ernö. TANÉ j szá: 1 zlehrere BécsLbolsátok; 2ZBGÍdtsüs gáns hölgy harisnya és .kalap nélkül, F § ! 
a lesége — Lukács Margit; Két gyerme- § 09.30—9.50: , Mit írnak rólunk a kínai MESELN EE ze ES BTOR I EB "u. § A másik oldal segítségül hívja a nehéz 88 Í 
i kük —- Gyuricza Otló A Balogh Sán- § krónikások?" Írta Keöpe Viktor dr. F aut, d vás Mis É Talget ee idők takarékosságra intő jelszavait és ja i 

mi dor; A pap — ŐÖnody Ákos; A tanító F 19.10—11: Rádiózenekar. 1.  Poldini: a, JÓS: Verbunkos, B azt mondja, hogy harisnya és : kalap a : 
í ]j Balázsi Samu; A borbély -—- Abonyi B Vadrózsa-nyitány. 2. Lehár: Keringő. H sa RG GSÓGAT 6. Lehár-egyveleg. . nélkül is divatos, elegáns lehet a hölgy, 388 5 
FA Tívadar; A szomszédasszony B Szath- E intermezzo. 3. Rust: Alaszka. 4. Robin 145: EI EB anyanyelvünk. Halász ha ízléssel öltözik, természetesen ott, ho i 

j máry Margit; A vén banyó —- Gobbi g Rainger: Gulliver — filmegyveleg. 5. Gyula ESRGÁSÁS k. ahol kell, harisnyát és kalapot visel. fok Í 
i Hilda; Fagyöngyike, tündérleány — B Ilniczky László: a) Kicsi lány, -—— dat- B 8: E LITÖK és lóversenyeredmények. Nem kell félni attól, hogy kipusztui a 4 

Somogyi Erzsi; Békanyál, vízi szellem §- keringő; b) Én szép, deli hös kis hu- B-s BACSÁK JILABÉDOL ZODSOTBZÚK k kalapos és harisnyás elegáncia, csak 18 ! 
; -- Pethes Sándor; A Manó, erdei szel- £ száfom — fox. 6. Bágya András: Vár- M 8.10: ze SGN Elemér és Horváth Imre § takarékoskodnak vele, kevesebbet hord- 1888 ( 

j lem —- Major Tamás. (Hangfelvétel.) lak — fox. 7. Szántó Jenö: Braziliai § Dab. Retet HEZENEKE JN ji ják. Bevásárlásokra, strandra igyekez- a ( 
10.10: Üzen az otthon 5. tangó. 8. Paksy József: Slowfox. — B 9—9-30: Részletek , Verdi: Trubadur" c, § ve nem okvetlen szükséges a drága se- 84 § 
11.25: Magyar nóták. Sárközi Gyte ci- B 9. Siposs István: Ha megesküszünk. operájából. lyemharisnya, most a jó meleg időkben. A ! 
gányzcnekara muzsikál, Solti Károly § mes ENSHTYNET SET EKE TELT TETT . eedlekezbeedniétuttbsáttettáttatl Kedvesek harisnya nélkül is a hölgyek J 1 énekel a Szeiffert-kávéházból, Dalok: I "ú dm Ty I A á húzott vászon szoknyácskákban; szí- 1 [ 
Tele van a csipkcbokor virággal. — 1 VASARNAP ; sszonyoknak nes ingblúzokban. A fodrászok olyan i 8 € 
Teghze-Gerber Miklós: Altatgatom a Július 26. pe szép formákat adnak a hölgyek hajá- bd j 

! szívemet; keto ás suk j he BUDAPEST I. HETI ETLAP nak, hogy igazán kár kalap alá rejteni. ka s j enyém angyalom; Százados úr sej, haj, É 3. pohász. Szózat. Reggeli ödus ] s, § ho § 

Hutszka: Darumadár fenn az égen. ; áh: Hirok TARÉK JÉN S BB Ez ; Kérsz ELOrLőtal töltök kv ESkKÉ Néhány sikerült összeállítású délutá. fa I 
S kezei lét 5 10—10.55: Református istentisztelet a Ű úeorkasaláta mm nárolt cse S É ni ruha: Fchér imprimé ruha csau-csau hai E ; 1: Melles Béla-zenckar játszik a Város- ZISTEZ ÉSZÉRE ő gő ugorkasaláta, párolt cseresznye. — 1 "uha si át zöld t- u A ggésnzéN (hál Vénányél r Vinő Kálvintéri templomból. Igét hirdet Vacsora: Déli maradék, gyümölés alapon, A ruha síma, a kabát zöld fro Ha ( Hgeti Tejcsarnokból. Vezényel : Vince sál AlHdÁ jádi lelkéi ; § áá by sé. tiros anyagból készül. Az ujj háromne- al ; Izsák Aladár somogyjádi lelkész. Hétfő. Ebéd: Gulyásleves, meggyes- ; A i v j) MVOK 11—12.10: Igyházi ének és szentbe- rétes. — Vacsora: Sóskamártás ejtett Ű Syedes. A virágtok zöld színü. — Ked- hú ) bas a RAG ÉS one ÁKÁ NNA A szád a Jézus Szíve templomból. — tojással 11297 8fBB öss e ARE SAS ÉTV E vcs a krémszínű shantung kosztüm, an- ma A 

"10: , Muzsikáló milleneumi album." —- z éde 14 ö be §. z j ausó golos szabású. Jól hat, ha a kivágást B i Írta és összeállította Szathmáry Antal. § iyoseyebtnzenbold málé. AKAR képe ; edd Bbéd: Ribizkelcves,  újburgonya, pettyes götétkék sál díszíti. — Tre HGlás ii Lu 

; j kezem ködik fauvássy Margit, DAM § mondja. A templom énekkara népéne- Ő szerda mben kath ego mbóc. selyemruha, sötétkék és fehér csikos. Ji I 
AN Lajos és HEY AKOyi 1 1DOTt jeg ls] ll keket énekel. 8 csi ta ÉV § 54) báró] velőpalas Rakott szoknyával, a síma  felsörész § s 
raház tagjai, Orosz Vilma. Az összekö- H 15 AB: Leventeműsör. ; set 4 set ac jor á: 5 árolt  marha- ferdén csíkozva. Széles ráncos ÖV, mes ha f 

LA tő szöveget elmondja Ajtay Andor. — B Kis itá Eü Baán há e nyelv ecetes tormával. ő ; 5 azás 9p a j. 12.55: , Világosság." Barabás Endre elő- § Csütörtök. Et éd: Töltött kalerábé lyet oldalt masniznak. A ruha anyag ű b A Rádiózenekart és az énekegyüttest § 2... -Sútörtök, Ebéd: Töltött kalarábé, -— al bé abát Á e 834 A adása. VI ú z KGY val bélelt kulikabát. A kabát anyaga A Bertha István vezényli. Rendező  Ba- Hü ; ? A acsora: Tejfelestúró. öté SZÍNŰ ; : 3. ső logh Pál. (Hangfelvétel.) ú 1.10: Szórakoztató zene. (Hangfelvétel) § Péntek, Ebéd: Halleves sajtos  metéit, § Sötétebb kékszínű selyem. ja I 
SZEJÍBZART KEZRÉg; 9 . § 2: Művészlemezek., Vacsora: Gyümölesrizs hideg Va . 5. t 

jó Vén a] szdsz ÜL tAMÁZONBBÓ előalÁSA 3: , Időszerű gazdasági tanácsadó." —- B szomhat. jég: Ránt get. 1 Vál TÖRÉSE A régi jó szép színes mintás anyage b 1 
; Róbert Károlyról kzeázszszéstz bi 3 A. földművelésügyi minisztérium rádió- lék fasírozottal. — Vacsora: Tejfeles kat jól VETT itéli a Zé a vár) 5 2 j rt yról. §  előadássorozata. juska. fejegsalátával " § rasztszoknyák készítésénél. Eigy pes zs ; 10.10—11: Szórakoztató zene. § 3.45: Vidák József cigányzenekara mu- 8 b ls . ; divatdámának nagy sikere volt kasr 088 g 

BH! dpetágt VIV CE A 2 zsikál. TEZÖNÁKÉ AS mirból készült  parasztszoknyájával, ja t ki : SZOMBAT: j h 440: ,Fáy András." Bory István ar § Hogyan főzzünk jó ételeket mely piros alapú, lila orgonavirágos hő ; ; KDAT TS ZÁS ll; j előadása. Közművelődési  előadássoro- § zsír nélkül, vagy kevés zsírral Ő volt. Kérdezték, hol vette a csodaszép ; í 
Július 25. bat. ha f ; MRKsa Mssó anyagot. A válasz meglepően jellemző a s 

BUDAPEST I, § 5.20: Rádiózenekar. Közreműködik a Tizenöt zsírnélküli, vagy mogyorónyi Ő mai idökre: a mama fésülködököpenyé. 38 z 
10.15: Szórakoztató zene (Hangfelvétel) § Szücs-énekhármas. zsírral elkészíthető leves receptjét kö- § ből. h. n 11.20: Hevesi Aladár hárfázik, l 6.10: , A professzor." lés Fndre el. § zöltlük előző számainkban és most -— . § J 
11.40: A közetftátásügyi minisztérium MM  beszélése. H az étkezés sorrendjében -- áttérünk a A kötényruha nagyon jól bevált, hasz 98 1 

Í rádtőelőadása: ,Az idényfőzelékek há. M 6.30: Légierők zenekara. Vezényel  Do- Ő fözelék-receptek közlésére. Nyáron ter- § nos divatnak bizonyult. Olyan népszerü, a f 
i 71 eltevénse." Fába Ilona elbeszélóee H  roszlai Károly. Zeneképek a gyermek- § mészetesen könnyebb dolga van a házi- § mint a parasztszoknya. Előnye, hogy §j ge Í 19.10: Mfűfvészlemezek. N "mesék világából. ) asszonynak a főzelékek terén, mint té- § nagyon praktikus. A. téli  kötényruhát A ( 
j 1.80: Honvédetnk üzennek. 7.20: , Regék és megék "Mályás király f len, hiszen — ha nem akar éppen pri. Ő blúzokkal, vagy pulloverekkel igen vál- 8 A i 2: Csorba Dezső cigányzencekara mu- § cölgyei alatt. Közveltilés a csallóközi § möröket fözni, aránylag olcsón szerez. § tozatossá lehet tenni. Mindíg új ruha i 3 ú. , 7sikál. )  Bös község határából. gs 88 hetl be a sok pompás, vitamindús zöld- § gyanánt hatnak. Nagyon kényelmesek. ; Tk 8.20: A Márfa Terézia 1. honvédgyalog- MH 7.55: Az olasz rádió műsorából, Könnyü M fözeléknek valót De télen is nagyon sok § nyáron az  ujjnélküli karton, vászon. 

ht 14 vzred zenekara Vezényel Pongrácz HW olasz zene, (Hangfelvéte)), B lehetöség van arra, hogy ízletes, táp- vegy selyem kötényruhák. Nagy előnye ( 
JE Géza, 1. Fricsay Richárd: Alba Regia § 8.35:  , Délibábkisasszony."  Mesejáték Ő láló és változatos főözelékeket készít- § a kötényruhának hogy jól lehet átaia- ( ] — indni16. 2. Kéler Béla: Hangverseny § egy felvonásban. Írta Barsi Ödön. Ze- H sünk, bár ezeknek elkészítéséhez vala- B kítani régi divatjamult ruhákból. — § fi nyitány. 8. Lanner: Udvari báli táncok B néjét szerezte és a kis zenekart ve- KM mivel több zsírfélére van szükség, mint § A szoknyarész lehet húzott, vagy berar 4 : ij - keringő. 4. Lehár: Kfnal balett- zényli Farkas Ferenc. Rendező Barsi f a nyári főzelékeknél és az inkább ren- kott fodorral. Viselhetjük " nyoralágon, ; [ hi szvit, 5. Csafkovszkt Mugen Onyegin j Ödön. (Hangfelvétel.) — Személyek: Ő delkezésre is áll, mint nyáron. városban Ís strandra menet.  Házimun: j f Polomeise. 6. MiTOCEer: Részletek a § Pénzes János gazda — Harsányi De- Sorrendben előbb a nvárt, azután a Ő kákhoz is iő viselet, mért. kényelmes, ; 
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e 1 KG GAS E EGEKET EK TAN TANOK TA TEAR TET JAZNEZETÁLKEE NSZK junutáták TAANÉNSEAOETRTBBB erznáttütűl agtli ett 3 k Xi réeéd ig vé jisE 89 té ; SZRSN ny $l-g 1 ellen ls d. Lé tag VÉLI vkA B kae Kg g/ A LETT NYEÉZE JANE Tas fa ÖKET em tt a MERÉREÉ tni gen sbtő 
"ARAT ERAK átt EK R LNB ESETET 2 piál E KÁN Yves E NSSZÉS AN TEN, A déteBá SÁT AL uke ket Y ési átl, ERÖ MEL e er Véés já HZ zene vá gif térbe jag 

szt 9 b fe ti tte ús ez dán OR ALK NÉ GÉ Sk ÖVÉ; tág fc a ASK B egi VÁ AR vek ú éj ke FG Aze s 48 ata j val HELÓ MERTA dztak Vlsáti pt ák ON jr EÉRTÉKŐN hivő ALA LAKO bebokt ES NÉZŐ 1 Gy zétsztegszlók HVT Sb s ALLES Énkdee LV ÉE SÁS Er BGVAldos, V RL ÁÁ 4 kh ésen ; ú 48 VEK 34 évét tb ká JT S RKAPÉ EA ÁT LEANY L E ÉT LÉ ERÉL d) EAN a s évét HASA KELT at VES KB B Hu age AG 16; e kele költ VA sa ra adáltá ai értel, Aa Ne EL 96. 5 ai KE E E 9 LEK E KE KÁTÉSEA re ÜLÉS ÖLÁLOL zt ENTN IGLSNAL A LL e MESBÉTÉL SYG EVA ÉT MESSÉOR ESTÉT ls TAL KKA VÁRÓK kN ve Rn sak Evt en ÜK ÖR KA, va 
138 ai ov Mp Ve BT AÁKETOK NÉ hé 0 kváka 146 JÁ vArkÉ VE KELZ INAST E VAEKKOTTS 66 REggE há GAZT ÉN S erettseg KÖGYÁDY LAN ÉZS A § : 3 i sataó : j 5 Eik a ; § LGÉSÁNOY AMLS ÉN, Lal allat 1 20 MEÖV eég ét Hsek BSARb JAV TENLÉ MEN s edkátá gk Si JEE se les KR VÁ tS E KENE A fe alas kt e : " AEK, ís ; ús : EGE TSTÉK erk E rate LT ATNRZRE nÖNZ SZÉ A EAT SANORNREN tom A TEVÁKÉ GERE ezekbe,
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1 § 

j f frerépk úlyharthó és B Allandó munkára fiatal Keen 

műhelyben dolgozó se segéd és tanulók felyé- j K Mősebb intelígenz úri: §r " 

gédeket felveszek. tetnek, Fülöp Rádió vil- Vasbutór lakatosok pánoz társaikodónak des sátdemejegtéti emzzseezzane 18 OLDAXS 

f Krisch Károly hályhás- lamosság, Csapó 85. ; j .) § 15—16 Éves zsádó aftesztazáte fa Mage ét fel. Mindenest vagy bejáró- 

ú megter hetnéven Vo ÖR AZET Tie erök "Ata Keepétet leány — felvétetík, Sas- B 14 MINEN vs nőt  azonnaira — felve. 

j ú tálytér 1 1981 Fé tti Főság pit-régsz egi én azonnal felvétethek, ttea 4. I. emelet 2. ajtó, öl szabálanzának DTECGTÁRÉT szek, Szem Anma 8 

7 ; v9t e 
ül ksd i 9 i 

j j Ügyes fiát  mérlegré- Í 1epi . Mihály . elsőrendű ) [ OTAUB GYULA las memilsaena  LZBŐ Ű isátit At tá fevors Ú AGeS tl 

5 a szítő tanulónak fizetsz. § szabósága, Jókat 86. NAGYVÁRAD Perfekt gyors- és gép- § Fisch, Páze-t, 44. 1032 Keresek vidékre kb 

! j sel felveszek.  Csapó-u. § .. ... .... . 1851 Bzapgyas-n AL írókisasszonyt keresek Ő Gyakortott — segédlek leámyomhoz háztartás. 

c j 56. Lády. 1747 f Tanoncokat lakatos és : azonmali belépésre, — f nyok  felvétetnek nőt eltart éz cssnrágzábáe 4 

Segédet,  féstékesi, fű- Vad ál HALO E ela 2 a § Házmesternek megbíz. nAYOramó" jelére szabóságtba, Péterfia 15 ; . Jelentkezri ESt- 

szerest felveszünk. — § 1 orgyár rt. B ható h 1730 § j 9. § vős-a. 1. 1990 Í 

ú§ REV B TES ET spotály u. 5. . 1848 p § ÁTASDÁT, két ne MesAj 3ENNENERZU jofele ONE EN AAEKNtáigAS eláll szá ARA Me tt É 

; Óvadédkal előnyben, Négy középiskolát vég; l mély, felvétetik, Jelent. § NŐL ruhavarrodába ta- § Kenyerósleány szonmali Mindemncs — ügyes 267- 

; Festéküzlet, Csapó 22. vég- B kezé f , piedsjó mt Sszonyt leén 

; ! 927 Ó zett Jó családból való fú és 8 órától Teleki § Tutóleány  folvétetik, § belépésre folvétetik, — § azonnair tére táől ag áz 

- j ee 927 Ó füszeres tanulónak fel Fe — 1989 Gergelymné, —— Miklós-u, § Weszprémi-u. 2. Ven- Ő petori-tér felv , 

: j Megbízbató fiatal ke- Ő vétetik. Csapó 88. 1839 § JÓ családból való fiút 26. Keresztépület. 334 f déxglő. 1000 Ő 35040 tea TT ő — 

t rékpáros kifütót felve- Ő Vízvezetékszerelő tanu. M lakatostanulónak fize. § Fodrásztanulónak  leá- Masamódsegédicány, — b; A jómegjete- 

: ; szünk. Izsák Rt., Csapó Tk fizetéssel felveszek. Ő téssel felveszek. Kitűnő Ő nyokat és fiúkat fel- önállóan dolgozó, vala- főzni tudó minde- 
! 17. 1711 arna, Csapó u, B8. uz. ventillátor, nagy burgo- vegy, Horgonyi fodrá- mint tenutóleány felvé Jot BENKSEK Budapest. 

a Nyugdíjas urakat fel- § Tanulót FIZETETT TÉS nyamásó gép éliedló, — Szat, — Szóboszlói-út 4. Ő tetik, Hella", Csapó Otikölséget rozse ; 

j vésztlrk. tte : ég "hútás Ő Kólozávási fánog vizi Ú szólós, által kalet 1660 7. 29 22. — 51059 Ő Jelentkezés Károly Fe. ! 

3 j [ókikai . --eszládvédelmi Ű zetékézérelő, Csapó utea ek aal aágy. Ügyes megbízható szo § Öskeresztény — penfekt Ó renc Jómsef ka 
é ; akciónk  lebonyolításá- 56. 5. , p SEpVi szky-u. 2, 7 1937 balányt keresek Vilmos § gyors- és gépírónőt de esz óh zzazá a AS É LÜL] i 

z j ra, Jelentkezés hétfőn Kerékpár — műszörőszsoe: Tanuló jó fietésseg fel. Ő császár körút 44. — 1742 § azonnal felvesz Magyar park aertb éves 

3 új ég keddén Turul Bizto- § gédet és tanulót azonnal véietik Bartha késeg és Fényképésztániíílólányt Úlet és Járadék Bizto- előtti könnyű , házi- J 

8 j sítónál. Férene József- felvesz — Király, Royal d műköszörüsnél, Széche. felvesz Berzéki műter- § sító Intézet, Ferenc Jó. munkátra felvétetik. — 

E úL A LAT I ÉDÜLS e IÖGB JÁ MEL ae me, Piac u. 88. — 1734 § zsef-út 31. jód B 99 Csak BT 

; : Mogbiznató — kíhordót Ű Fiatal asztalossegsd fel- f Lakást és fizetést adok Elsőrendű fehérnemű f Kiszolgáló kisasszony, Ő Közben kő EZTÁTónő ssal j 

k keresek, lehetőleg ke- VENAAS Pesti. üzembe, ki § lakarításért, — Kaswa-úi B felvesz örólt júl a, yt § gyakorlott, — felvétetik, ha. ben lakó bejárónő i 

§ § rékpárral, azonnali be- Tára e is 1 Ér. § 31. Özv. Harróné, 1897 § Anna 7 A HEELÉ Kiss cukrászda,  Bat- elvétetik. — Aczél-u. 4. 

aA F t aága ú cen, Tel CeY TEREKEN PT vtgy sor egyegy pelsztsstn szót LALMESÁR BÁ AKÓ SAKK VAS 

; j lépésté, — Kassa-út kése u. 68. Szige! ÖYláKÓK Fiatal kifutóíiát lelve; N Ügyes házivarrónó kez fény 28 1949 9 ndones bejárónő fek. asztat 

; si IENESEATAETAEK ZSRASÉ YÁL Ő aaz Ő szek. Rákosi Jenő-u, 4. B restetik, . megbészélésre Varrodába gyakorló és Ű vétetik já fel- j 

; ; Napi. 10 P kercseti le- § Tanuló fiut felveszek ŰL 88: 1889 Ő jelentkezni lehet július §f tamulóleányok felvétet ézet esztet: őt ába) i 

§ z fiut  felyeszek AZA e te 20 at N ; § 

; "B hetőségget alkalmazunk § Szent Anna u. 39. szám, § Sztbósegédet és tanu-§ 0-—22-ig, 7-től 10 óráig, § nek. Bungundia-utca 17. Mindencs aronmalra 

A káfösztény úrakát A föszérüélet. Sah E ját tolvészek  Sztlágyi, B TEÁS Ferenc József út 87. B 356 Ő felvétetik. — Jeleníkezni 

4 FEZÁGATN beee eeeee area. MEGRRSNÉRSRSSNTSÁN zetudezdhsi FOR, agyi, — Jess zugnegoaggat 17 ANNE TT HOG YBET TAG INNANÓ 

a gyermeklbiztosítási ága- f IBős szekér eladó Jókai Leány-u, 4. 1918 TETEMET TET ú Jómunkás nöi fodrász se lehet 8—11 és 2—5 óra § 

; Ai jatunk művelésére. — Ő U. 32. 185Ő Töközépiskölée vázolt ; TANA a kislány, ki isko- § gédleány, jó fizetéssel, s között Gábor Dezső, 

ú ] "Kezdőket betanítunk" Egy élú JÁkatóstaz tás ke répiskehit végzett iba már nem jár, kifu- Ő jó helyre, állandó alkal- Hatvan-u, 3. TI. emelel 

; Í igére kérünk ajánlás 384) ; Alkatostánuló- fiút  tanubónak felve. § tónak a Békéssi kötö- § mazázba felvétetik, ,Kos 5. 381 

ú a A iétezó 3 p nak felvétetik, Hatvan- szek. Nagy látszerész, § üzemben  felvétetik — moly" jeligére 5 "87 FYENEETYENYT NT TETT ee 

; A tokat "7... 1086 Ó utca 29, 1061 Ű Kossuth 4. 1908.§ SOSSHUR u. 81. 1804 VRTEJÁDA tánülőtzt Za feet. Éik 1é.R. j 
Ai "rá édet É 8 E e et áee, löötamártatsítsattkt nista eeetee mamát Úrat e ST KERESE E ET TEGYE PT BA a tanu A 6 elvétetik , kezd Rá. 

: ; fimáreegédet és nap- Ű Kovűcssegéd Aflandó al ALKALMAZÁST) Jobb családból négy kö- f veszek, vidékleknek 1a- Ó kóozi-u. 9 088. 
j számost felveszek. Ko- § kalmazási kamhat, Eöt ker ú zépiskolát végzett lányt § kást adok. Tóth István azek 

HA vács Lajos,  Telekt-u. B vös-u. 18 KGY szesiráeeee ONSE JÓL a een Í/ 7951M irodába folveszok, § né. ige 1. 44 gy 6 ev erű Hemtk  MmOGI 

45. 1682. § gteze zeke Ő Érettségíze:t, nem árja Ó gy Tanító utca 9 rk. testé meráíátmeteekóő E nes bejárónő Kis cs: ; 
1 iereőeTRESASZESEZNRSÁBÁZKZÉSÉSÉSZÉSTEKER Se elgegszig a 

9 ja 
A 18 csa. 

: Birtozítási üzletszerző: jelzi dtáenásől fűszere. ll szerény igényekikel fél- 6-ig, Tanító ütca 9. sz. ALKALMAZÁST tádhoz — felvétetik, —— ! 

; i két" alkalmazunk.  Gya- Ő tógatására EBA Kágbi 14- B napos elfoglaltságot ke. ! ee enm me 1807 N enem KeTONRS Ő Ugyanott vályog elürdó. 
5 4 

bal aNda e f) 
s 

gy 

3 ; köristtál "EÉrÉS és kez  Miklós-u. 5. Sz MA JEL ) TES. Szorgalmas" jel yíeitágokt fizetést . adok Ő Perfekt német nevelőnő Hortobágy-u. 3. — 1919 

: 3 CAK. aj eü szok ké 3-Íg, s. 1— § igére a kiadóba. 1723 B Z munkáért nagyóbb § nappalt elfoglaltságra NM Augusztus 1-re jól főző 

i 4 lembe vesszük, Jelent- ZAL ennie ő eedoesa BŐB. Ő ÁMlást köréd 38 éves.) gyermekes asszonynak Ő ajánlkozik, Veres utca f mindenest és gyermek- 

1 JAA Ket B AGEÖÉYEEEE HAS Élszakásnak 70 év kő. észt; és JEE es.§ Bellegelő 57. 1832 § 19. II, ajtó. 1776 Ő szerőtő szobaleányt kt 

ú 08 írásban a una-Con- . B. rüli ő át E d szorgolmas, — szerény- B gaáztartást vezető nő fel Tarresela És sattsásata — ss ő 1 1 si HlAA B ; 

; 8 cordia Általános Bizto- ENE gés csisezmmberi § igényű fiatalember, ki- MYZÁ TK TÁ vezető nő fel B. Egy 13 éves kisleány bizonvítványokkai — fel- ; 

) a sító Rt. főügynökségé- Ő Kamt. Cut é felveszek 5 szolgáló, köukisétő, i áá KENE sebb magános § ajánlkozik gyermek veszek.  Nyomlató-utea 

; ip nél, — Debrecen, — Szent Ű —ezeáokönái 9. 383 § vagy bármilyen más ál- § jóme fele úa AL LÉRB ás j mellé, vagy kisebb ház- 3.  Udvarban — jobbra. 

3 (0 Ammeutea1. err Öövácsegtázket jó Tr Ó ját elfogadok. : lm ca B kÖRÖt kagtony VA hez 
; ás Házmesternek — idösebb zetégsel azonnali belé. § kindóban. 319 H ny. vasutasneé. Hir By § Cím a kiadóban, 1927 § Fiatat kó. vágy 

4 j ésték MÁG KINÜ 5819 B Jy. . Ertekezni § ——5S EE benttakó vary j 

; f pár egálgáealáó Gerébi te- f DÉST keres Vaskó. 362 (§ Cséplést vállalok 6-os H 11 6.—d. u, 5. óráig. Cím N Ajánlkozik  — szoptatós bejáróleányt  azonnalra 

ő J tep, Kondor-utca 8. 1679 § Erős fiú, ki teherrel jól § magánjáró garnitura. — f a kiadóba. . 1824 f dadának tiszta, rerides § keresek. Szemt Anna 58 

j í. Gezdasági ellenőrnek Ő fud .(kerékpárózm, fel: H- Részes munkásokat fel- § Kis szobát adok há as H 2sszony. Pestt Lajosné Székely 1042 

; kj vagy gyakornoknak ke- M vétetik. Kinázsi 44. 10379 M Yeszek, Tóth Árpád u. N párnak udvar és ut tl § DMKE. 1898 ELDÉSTÉZTESESSZÉESRTERSSÁSTASÉT AE ; 

a rések. . — szerényigényű Ő zigeres ze" Ő S MAtkó. 386 § le a Ó gúnotatáai VÁTájak 
3 ; nat ee etesat § élfutónák ügyes 16 E Szamlyzépkesál  vsnető karításért.  Székelyhad- § Szoptatást vállalók, — AJÁNLAT 

; a vagy Idősebb áltiáztet éves fitt felveszek. Pe- ! Sgomélyzépkossl  .Yonelő ő osztály u. 12. 1842 § NYII u. 55. 1014 Örájávilás, . őuska órát 

j ia azonnalra, Kassa 43. töfi-tér 3. Vojth, 1040 MEg EZÓBKE E állást ke ( mgy leány könnyű mun- B JB ú TEaYItáSi  őoskacótát 

í té 1656 Sütősegéd felvétetik, — § Luth ATA VIGSÍKEE is § kára felvétetik, — Éeres HÁZTARTÁSI TESZEK MA GÜK (ac tL 

[a Szívógázhoz gépöszt kez § Érdeklődni lehet Fotn ESETE TT  könyvkötől tábari ai. 2. e ALLALAZOTT  ) etálomáásák 
o 3 an keresztén ö lő vélégé ú ú, j 

ia rések aug. 1-re, Krecs- H József péknél, Csanó:u. § nagy gyakorláttal Állást segge tőTS f Hegyes vidékre szeret. NK 1012 IG § 

; i KYETK malom,  Hosszú- N 38. ee A028 Ő keres, órakönyvelést B ÖEÓAKTKÉSETL TET AA bo-: B nék elménl kööebb úri 1942 11. ; 

3 faj pályi. ; 48710 § Jómunkás — úrifodrász. A /§llal Cím a kiadóban., § Mudó utóa éb keresek § családhoz mindenesnek Szappanunk való ESÍTt j 

; a Gyakorlott  öskpót  föló Bi sádód azónnatra. fálvá B eszes) MuUsós utca 30. —— 1874 Ó augusztus 1-re, Ispotály Ő szapPAnra becserél Pál 

; új vesz a Cambéleas 837 Ő tetik fűrdőüzletbe Hai. Ő. Vizakázott fűtő, kis csn- § Minkásnök felvétetnek, § :ér,8. SZÁL) pek jt KÁk o TArdaKösáei 8 

i Hy 10 fiszerészsegéd  felvéte- Ű dúszobosztóra, Cím a Ű (6dú. óvadékkal, házmes f Fitc-ulcn 79. Képkere- ) Mindenes szobalányt fo- árts sss SZMSZ ER Ú1 4 

; j kezetágt Síposné, A ATHÁB ttarólbam. 346 jA0LAlEL keres. Cím a Ó tező üzem. 348 Ő gadok. Foglalkozása reg § Giúnoztasson Csala ciá- 

j ; 87 : ZO Kis há ——en s trtsásázoz 1015 A Kifutó kisleányt ——— § gol T-től este 8-ig. Fize: § nozó vállalattal, Lakás. Í 

; 1 Egy jó ösismadia elpész szobát, — fizetést Ő Sürgősen munkát keroe- ! sheányt AZON- B tése 25 pengő és koszt. § vizsgálatok felelő 

: 5; segéd állandó munkára Ő dok kerM házimunká- § sek, Öskeresztény — in- § IE felveszek. Jelent. § Hűzvezetőnő van. Fe- ő. Rákóczi b. Tejet 

; ja ferétettk seljátesa Ú f4 Úlm 4 kiadóban, Ő telleetüei jöllsére a Kis E veg jános L Mon MIA 14-27. 517 10. 4 

3 1] boszló, Véttanuk tere 4. 1973 § adóba. 1027 § Aramy János-u. 1. Fog- § let. LEGY] Gt gENENTEETTTSZNNNE TET 

124 li ÉS és Úti Teng Ó Mértexköpöe — Közgvető, § technikus 900 [/mognimsató mindenes [ ttat jótállással váttalok, 
jA Hazmestezi lakást acök Ő fiú finettesel vagy erlás B.doekteevelást d átok Ú Kílós áru feldolgozásra, Ó tetárónő délelőtt 10-től § tivássa jövök. Vátel es; 

, 1 tilntáásálni (isarénAgás I tással tölvélenk, Vaniás B átusdot teagttakatói Ű Kát sad váktai : eydó sürgösen felvétetik Kau. re eladás. Csapó u. 101. 

; h nyű idős párnak, Ajtó u. f PAN. Péterfia 17. 1998 Tera eitladólk  ÓRK És vla ál okai KEL SÁ ZÓNA KÉSÉT E 4 KEEKEET ESÉÉGRÉ 06 

Í hai 2. BZ. itta deligére a kiadóba. 1965 § nyokat vagy leányokat §j ————————— SET SZETTEKKSZ BTS TR SÉZ SEK 

81 SE ZA § Háztnesternek — józan- § Nagy irodai f Tágé Ű obalány 
: ch Jómagaviseletű fiút j józan- § gy irodai gyakorlat- § felveszek. Talkács ósze. § Mindenes szobalány f Csipkefüggönyöket, va- 

3 j tajóbi tadulónak fálóss életfit 1-ré köresek. — § tal alkalmazást keres ős B res. Zrinyi-utca 68. azonnal felvétetik IFe. HM lódi — klöpM-anyagokat, 

; hő szek, Bálint József, Csa- Hatvan-u, 60. 10998 za dult: Mogké ; fő7 d. 1880 JóKHSK Át 4. (MESE CEE eg 
7 s § 7 utánra, egke- H —-— — s sszem HM d 

; áz SAlÉ SNELÉ El 1802 § Jó! rajzoló fiút, vagy § resést Jönekénylsényűn HOlgyfodrászkisasszony ; HEGANHNS letra erjkábánkályát éges He ; 

; Jobb családból négy kö. Í Jeámyt . efmfestőtanuló- f jeligére a kiadóba kérek f felvétetik. Barna, Hu- ) ijárónőt délelőttre ték EK tvazaerleá Vr 16 

8 zépiskolát végzett fiut nak — felvéw — Klimde, § 1958 nyardi-uten 26 ; 347 vennek, Maróthy Gy. Cl B szessáptlet 25 TZK j 

A heba felveszek,  —- § Pinc-u. 7. 7 1978 Ó Cséplést vállalok  azon- B ESTETEK METTEKTT] TT TTETENET TT 1782 § sírkövek  műköből és 

ö A. ná entkezni lehet vasár. § Kirutót, kerékpározni Ő PA) megyek, uradalomba Varrni és szálni tanuló KEÁ áNEáEAEL drdlálá erjobt ATKRAAKERETL, ENYÍLGS 

í ab 26-ig, Tanító utca § tudót, az AMOldi tejsző. -§ aazaaie ie tekele töldör irányka felvétotik, Ko: Ő Ssex ar Baláshánynés e hee ; 

ú a ZSZ. 1808 B vetbezet felvesz "8.4. § dJáknak 18, fekete földön, § VÁCS: Kálvin-tér 5. 1949 B Piac utca 61 TESÉLg0e salak kapható a Debres 

; i Gyakornoltot keres dro: § chenyi 29 175 gr ödás firdeklődni: Miklós u. 58 § jól dolgozó sei ZálGANYI B Hetárónő kés RkOL új ceni Műkögyár Rrt.-nál 

j géria; jó családból való chenyi zzz 19909 § Debrecen lakatosmíhely § GoKSZETK Yi § Bejárónő egész napi el- § Fürdő-utca 3. 1219 vv. 

3 szorgalmas érettségizett Négy középiskolát vég- ő 1879 felvesz Lady kalapsza- § foglaltsággal felvétetik, kölke dér Étliső cAhad j 

; Vagy 4 középiskolát vég- .§ zeti fiút kereskedőta- § Kereskedősegéd . óvadék ton, Szent Anná 8. Í980 B ennyi té BOrkB mód ele lukat ától száatáv élt ; 

új keresztény ifjút. — § nulónak fizetéssel fel. § kal elhelyezkedést keres Ügyes leányt úriszübó. Hi SSSKSTÉL Zell a e EE csón kijavítja, átalakít. é 

Cím a, kiadóban. — 1834 §.vesz - Horváth, Csapó f füszet vagy kötött, kal. É ságba felveszek Szá § eeeÓ dolveszok bet TA KE ÁEÁ te áTSE A A 

Géplakatos tanuló fel- B 4l: i . 1995-§ vött.. rövidárú . üzletbe. § gyi. Leány-ú 4. 1919) azonnalra felveszek Szó. f Püspöki palota. 

i vétetik Batna uton 8. Ő údsmestert Baltazár § Set KASÓRAN OTA ) ketvtál eno án ERkZEESKEszhlsl  [ACOK NA ARE T VANEK LT JÖESSKÁRSÁSÁASAL LR OSR . ) a 

; ÉSZ 1886 Ő Dezső-utca 16, pe ALKALMAZÁST : ! sgajgkstágásántb szá d Szépen mosni, vasalni § Hevele Ferenc vízveze- 10 

; saészsegódeket felve: f alá felveszek, Értekezni ] ; nyes nő téllk.. tráshell alánláto ! tudó — takarítónő — dél: §f tékszerelő műhelyét mee 

ML GES Cpgyár, Piac Í Gazdák  Stódéje, Bő. ) finőnő fevüteii Ce [kot páÁllandós tóbate É ténykézése : Ölae 24 ún 9 TOAtÖn: ÖR, ú 
; 729 pek ; zik. 5. 1 8 vagi ; ask) 1 4 § av a. na 96. elélon : a. . 

j fménvi-út 15 94 p 49 1022 § kérünk 1996 ! 1935 Ő Tanulót felveszek. 329 

j ; 
14 

ui . 
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set ÉG ÉLEN Eta EVA ET STT VER EBÉBO azé KE b § r . 
ÜGY tG 

B KÖRTE SAS ÁK ET LENNE tk RAL e eg S ORE eleg S KE Te b, ERR h DEAK KZggGHegjen TRGLNENNNEZTENENB 
Fovévetüg 

VON BAT SEDE Stb KÖNN a Tvt KÖR, bd övek KN EK Essek KNK e ESZELEK etet T h KNHET ENE ÉKM BRT 9.3 Sad jén KÖLL ÁE a ta EZAZ KGSKKO ESŐ megegyet Ba § 

HK b? st ves ugatsz 4 ELETEN 8 s APÁT via ta jó KN kk té kél Vag § vet 882 ják 8 Bak jösanstts PA AN S 44 Vá tos 73 ú. Po LES Át et ő VSE SAL ÉTA pet ét § pégá s Msat A pls Kg et pe BV kő Ke 

Ra u B ÉLK tési 2 ve GÖRE LÁNAÉ Út Kérek Alsl MEZ OK sti A gk SAR MTA ezt NT e A pa Al KN EEG ea tó e zén NDS GÁ AEK jó án Art TARR A Főtt KEL EE ég s kt ; JÉRÁ S ték ga bj éke] 

d ÜLT lg e dL EVM AN HÖK lt SAE KEN nát ERŐS A kó ék EVE zás VESSEK MIDANESZÉT S MÉLA EY SAN E E öle KKT ZVR LV NAN VELE EN, véres BEMLÁZAAK Élj ERKOTÓ EZ KÉRASZOÁL 

SZELEN EKE KÉK A EÜ Egs eiv ás keltek Jess VEZ SKTÁK TE, HE klátez ZÁ Át ÁGBG VA lt K Té 1997 4 láp ak ds Aga GAZ ET EK AS eV A B NEE RT A ztgg b LENÉZ GÁ ÁGA 

ek EÁ NÁL HL Zea ENG ATA Maga BETÉTET GY JARÉET SZERK Áe ATA A LEE vag zek o ha Sekter etá AA bes ága a zás ót Sk A4b, NEZ JÁN ÁKOST 09. LG RZAA tg EM KÓSA 

jezdusa allt ék Pr let st 4675 ás; tú5 ek Vá 2 KLÁN A ist 127 bige. 4 le ; Ve úv88, Jé adta VEN Ha vét th tr Éja 18 ns 376 saget YA LOPAZ es LÉ A FEE EE ME Í EV 

TELKE JÉN AKA ÁNSZ ERŐKZ E ZÁ ae stk e Ezék ÉT élet tk áttett HK ső EAK KETÁZ OKT etek A LÉSÜKE ESEL a átol öger fla 2 TÉT d et énÉ Szt KÜL TÖK EEEN GEN GYÁR E VEZÉR LÉ 

HETEK VÉR NAK lyo o KE Aga L Es o 19 VERES KSES ESB ÉN td Já OEK BET elaílt kk Elk e HAdög vé vs SA kéreg eétántk S sát atetsgt ki kezdet SZAJA AG JTA STEAK VAN A ; 
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§ 9; ; hő 4 8] 
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fi: 

aa A j [ mit OLDAL j Bor, látá sajátoer. § 8—-1 lámpás rádió, kils-y"" ALTO Fiadó kocsma, fűszer Filcscréwém 1 szoba, — űj 
6.4 188 ; Ciánostaszon , vizsgál mésű [djbordámat csép- árva. . togyasztású. Meg- § KENE ESTE űzi art eri PA; 1 he konyha, kamarás la É 

Hő j i hi tansan  Kissei, Kígyó-u légme 25 hiterenkéni ok 4 tekinthető 8—10 óra kör BALOLLET TDL E KEEN SZ ÉLR öséel; ésabhgssset he mat, lehetőle, pzéptmassi ; 

Hi 7 hi 5. Texefonhívó 19-77. NM csó Árban árusítom, Si- f Hgt Wesselényi u. 81., Engesélyezett Opel Ka- fp Sámsoni-út 83 1560 Ű utcai részen. Értekezni; 

[Hi MEGÁ borozó. 8611. 16 f monffv 59 —— 1685 Etas s itmzás Tzlepes [eladó Arany Bika por: Ú Fodrászűzlei vidéki lak: § vánnái, a délelőtti órák. j 
6.5 b i murva a mani mp elepes § eladó. Arany a por- § zi " § vánnál, a délelőtti órák. 

(72104 Grafológusnő —— minden NYARALÁS Í rádió dinamikus hang- Ő ta 1521 ) tanyában — és helyben § ban. 1928 
aA egyén kézírásából biztos Ő meemwes sor mea neronzmenm Ű szóróval, 1 voltos egő- B ee Tezie zisaz § 7 nmégyszemélyes sürgő- § gyán uc A KKE VONZ SE EE 
á8i : i anadízist nyujt, Széche. § Parádfürdőn, Mária vil- § vekkel. Kígyó u. 87 nStíria" kerékpár eladó § sen átadó. Berendezés, zép udvarban régi bérű f 

1. nyi 43. 1800 [ lában egy és kétágyas AY A egz Ű Fígyó u. 14. II. lépcső. § tükrök, fülkefalak olcsó- § Seki és — mellékhelyisó. ! 
Ha M. OCukrászkemence két sü- tgyzéjnet étkezéssel,  — 2.-H1 rádió OlóBÓN eladó B ENSz zet 1728 § ért eladók. Kétmalom u. Fáltat ehe KÖGEÁT 82 i 38 hp § au $7 Bi 8 ) Kg . § Vé (1 as Óó, a" Hi 

ú; 45! ui tös, egy szárító rondóse vadon NY ök 148 Murkás u. 3. Nyilastelep AAN CISODEL , AKGsM EK HZGNDÁrON 18086 elet gasabb, eset! n 87 b 4] lőbe. kifőzésbe való asz. Ő rendelhetők. Érdeklődni gédmotor jó állapotban § jogfolytonos kocsmák, 5 Ő jakásórt elcserélni bb 4 j j égette fi ; 1911 Ő sz 08 , lakásért elcserélném, -— 
HA tal, bőrfúvós kohó, tor- agy Gyula mű. ZYKZELYVOZT EZÉ BENTS Széchenyi 46. ———— 1703 § söntések, vendéglők szál § cím a kiadóhi ; 
heh nyos tűahelyek, csempé Ő himző, Hatvan u. 1. az. mpás hálózati és Ű Fetttvizsgált, hadmentes Í lodával átadók Hüvelyes ht talban i 
118 vel kirakott tüzhelyeket f... . . . 1974 kétlámvás egybeépített Ó B. M. W. oldalkocsis mo f u. 11. Pesti. 1013 H——— b űj 
Ét bármilyen kivitelben fe- f Tusnádfürdő  központjá- hee ke ra, akarók f torkerékpár jó gumikkal § Kovácsműhely, — házzal, Elcserélném erdő mellet- i 
§ J ; lelősséggel készítek Csa- Ő ban, ösfenyvesben, egy- (v EZÉSE eladó. Gyön- Ő elköltözé miatt eladó — följésen földesrelve 7ji ; ti bekerített, .kúttal, gyü ú 

Hi! pó 98. b e ÁBÓT ágyas szobák napi 4—5, gyössy, Demke MAPABL Tóth műhely, Mácsay u. § adó, vagy eladó, Balmaz § TAKE LS Él beépített tel j 

ű Ho j Korókpárjára — szereltes- HALAL ÁNK 828. PODKOSTL LB mese see KEN Hi ee 1702 § ujvároson, —— felszerelés A laalátokat , Mássz or j 
Hu ren gumipótló abroncsot. évit 1. Ctm: Stefánia ójz Té 165 egybeépített § Két használt kerékpár § magában is eladó. Érte- Méz szeli NLZSÁNYE 

04 ab Szabó Lajos MŰSTETÉSI- h ZEOKAKNI dr BG rél árért n eladó. Ke. § jó gumikkal eladó. Érte- É kezni: Debrecen, Irinyi " § É788 SYOLBY BT 289 A 
E nél, Csapó 86. 1885 Ó hértal Piac u 88. 1986 fp rért Is elcserélhető f kezni Tóth József Gyer- f 8. sz. 1986 Hm ELKÉNE it étsbel § 
ep Hatvazri Testvérek Hon ze er 1041 Ó mekklinika. 1698 § A Köreszisái a BO sz [c öltözés miatt debre- "B 

í bárbizományosok, VÁSÁ- B mesewemeermeeszmemzeemmereerzmenemea Kádló 834 Standard, el- Motorkerékpár jókarban alatti péksé " lakással, gen! szoba; " Kogyhás, B A 
; rolnak összeg  mezőgaz- § 19.000 P körcső j adó. Homok u 131. 381 Ő levő jó ikkal eladó z sg , § egészséges, csínos laká. ) 

: L Í esönt kepen Ül mee etetem gumikkal elad vagy haszonbérbe, vagy A 
h dasági terményeket, — Ő . a BÚT Délután 2 órától Kígyó Ő tá somat  elcgerélném ha. ú 

; Mn Nyugati u. 12. 1009 sek fennálló üzemhez § melto Ő utca 4 gyz Ő nal kiadó. érdeklődni le Ű oló budapesti lakással i 3? meztödőnöi srűlépek. a [eljes fedezet mellett. ) Minek a fényes kirakat, Í ie Tösztöléree [het ott 195 [ee Kladőban. 1938 j 
84 nyugágyák, . . vándág, "Tavi fiz" jeligére. —§ imikor olcsóbban .vásár B Teerot prima gumikkal) SEEZEETTTTT Ó Egy nagy szoba, elősze. i 
HB ágyak, paszirozók, szeb- Mo o... B A704 § rolhat udvari bútorüz. Ő azonnal eladó Kassa-úti KIADÓ LAKÁS ba, konyha, spájz laká- ] 

Haj Pirsig fizuágratász ábra Mekka HÁGSÜ Tsz ietemben. Pine 71. Vámház. 1829 B a SEYSZODÁS som eleserétmém hason ;] 
1 edények, Nagy vasüzle- § ember pengő köl- 918 9. 27 § szá bel .§s lóval, ! ki ti 

hb tében csapókanyar. 1994 Ő csönt keres egy hónapra. § Modern háló konha HELÁNÉ NT HÉLÉR motor ki- f Szép két utcai parkettes Dr asdákájátsakts 58. Ötö- ; e 

: Kettő ócska retikülbői M Ajánlatokat  , Becsüle- § , jegzzdllés ó, konyha, ft apotban eladó. § szoba garzon lakásnak § S ATÓ een] aj 1050 ú 
aa desert ee sát Ű test jeligére. 1808 Ő Perendezés, — hemcser, ) Bakovszky u. 1. — 1901 f augusztus 1-re kiadó. — § BÚTOROZOTT ő 

! te Kitanő Apai a. jös y ; E oepar ng PéNZŐ TÖjRsönt ; rekam;er, fotel olcsón Eladó egy százas SHB s) Bethlen u. 38. 1770 LUTOROZOTT SZOBA 8 

at" d ; 1058 Ő keresek rövid idöre, jó ) eladó. . Hatvan — 27. Ó ogy ötszázas BSA moor- § Negyerdőn, — villalakás- § (nú utcai hűtorozott ; 
Fő j ákebe ú minőségű arc- § kamatra, ,Jó üzletem M ——— 2 —— 1724 10. 18. gp ItEÉAtaK eg PIDLGLŐG BT 28N Szóba, ésetleg koyür JápjésEn E KEggezazánájtá a hú Hejdtie kélötétsén vők 7 Ő van" jettge. 1010 Ő Asztal, két ágy, sodrony asárnap, Sámsoni út 6. § ha használattal " kiadó. augusztus 1-re, Garai-u. 

Í kölnivízek, ; hajápolási j JOGÁT ZLA 4 e mgsagezászágyake eat § nyal eladó, Maróthy Gy. mee 1881 fi Érdeklődni: Pápay Jó- GATS ELŐA j 

48 SLLKAK ettatzoletok aki TÁRS 14. ————————— 1783 § Eladó 16 lóerős benzin. f zsef u.24 ———— 343 Ó Szoba, különbejáratú, ú] 

úd gcnikus gumiáruk, elő- Pénzes társat keresek § Konyhnszekrény — már- : FÖGBAJÁBBA Alk; mer A újélesz JARELYÉ AKSAE pg ta Al IVANÓ LAKOK ELO j 

ha nyösen a Földes illat- B vasiparhoz. Biztos meg. ványlappal, ebédlő asz-f FöKcöTy MERO TÖZGÉ te —i "dó. Szent Anna u. 20. ingek Vál egggssétt MESZSHŐ f § 
Hak § ÁÁRÜKEL e József kir, § élhetés jelígére. 1791 999. ÁG SZ auutgr nb [JA 58 MT KENTÉ, MEg eegezessől avrözóti ak Ti Teás 3 í erceg u. TÓBA B zzegzteg egtyagsg " .: 92; 175686 § —--—— mm emmezeeem rre lete "id 9 Bútorozott szol Ó Í 

; TT KERESLET  H ból Az otázó Tévülk lle N Új diófaháló azonnal 7 A Topolinó kisautó, jókar- ee KERES Bethlen u. 38. ja 1769 i 
Tat :ERESLE N be! rszág egyik log- [ k 8- el § han, üz ió, § Külö ű d Bátozózokt ukáz édhe 1) ; TB ek eztatA ZDLÁNÁKAR régibb, legjobban kalasá. i adó, Huszár Gál u, 60. j ÉLTE ZÁ TTTÜSÁ Mlgga : EEESZEZKSATÓ bútorozott Búteorozott utcai szoba 4.) 

j Filmes — fényképezőgé. N Telt angoranyúltenyósze- Se Ű By jókarbad Javó í76 SZG GTA Ela IL OÁESNSÁp RL OSETÁS j 
bi et minden méretben Ő te. elsőrendít állatállo- j Elköltözés miatt eladó KRÁTER FOGNÁ N AA EOK Ua ESA Sk SESNS ÁK VEL] [EA OKSÁG Kenátszába zás ő 

Pie kön h on FEGLRKONAL mánnyal, kedvező feltá- § rózsoszín kombinált szo- § KÖTEBÉK Zetka motor § rések. Címeket  Aranyd 0... 1775 i 

jéléte 38 Mosel telekkel társulnak  me- § Pa, hencsertakaró, terítő 8. ig SEN ÖE HRSÁ KÉS szél Keze ét 1827 f Bútorozott szoba fürdő- ; 
f t , lac 38, Udvar. § bögazdával, ki a tenyé- § függöny, csillár stb. OTI Ó 2—. ———— 1954 § [gy f szoba használattal j § 1 úy- vagy kétszobás, Ála ki 

4. ban, ——————— 444 10. 1 § szet takarmányszükség- f bérház II. kapu III. 28. eadók — Segédmotorok, § konwuhás Talkást keres jr az Eoas ELYOLSY-NOL TT 13 3 
A Vogaranyat — ezüstől Ő letét biztosítani tudja 3 (1846 [/Dossuth u. 29.— 1008 § edűlálló úrinő leg. [ődszint. Lásszá ; j . skszert legmagasabb Ű Cím a kiadóban. — 1762 Ű Sajátkészítményű áiófa- ) Egy alizhasznált új ke- B késől hé ng vetábés me Ű Bútorozott szobához ren ; 
yi írban veszek. Fránk] Ő zsibárás ós új férfi fiú Ó háló olcsón eladó. Arany § za hál Cladó. Jókai ú B jére. Cím a kindóban Mel társat keresek, hd 

; Mi ige-u, 78 9658. 38 iparomhoz társat kere- J. u. TATÁR ZSÁK 1838 § 42. Sz. MZEZEG ÁS 1984 É ; Ú tt KEKSZ, ; Hatvan u 24. ötödik ajtó ; 

j Ekszerkészítés javítás Ű ele Mocsár, Hatvan u, f Fibédlőszekrény, — asztal Négyszemélyes, — enge. B ——— 03198 ft milen 1868 ú 
] főgá anak Éles KÓ 71. sz. 1001 § székekkel, képek, taka- Ó Jélyes, — kisfogyasztású § Keresek egyszobás § Tisztességes kvártélyost ! Ki 

Oogar: y d p. ÍET799mmeve een ammmá e E AE eggyet k3 jé ába : fv 
1 A TE ÉS As tsz át áeá REN FES me § réktüzhely eladók Ho- H ?utó. Cím a kiadóban, § konvhás egészséges la- § keresek, Jánosi u. 21. sz 45) 
hi "osz Polták Endre ék- B OKTATÁS ; 5 3 . .] 

szerész, Hatvan ? öetddttttseEtőÉNEETÉNS ÉLEK te taki 4 73. alatt.  Meg- M — -- ..340 § kást, egyévi bért előre hátul az udvarban. 1910 dvarban. 1910 E] 

j 506 ín 5 B DDT Naményi Gyuláné ekinthetők vasárnap dél § Ariel motorkerékpár ol- § fizetek,  esendes pár § Bútorozott szoba, folyó A 
; ; 5068 105 Ez endiet : után 4--8-ig, 1857 § dalkocsival, vagy  anél- vésés j 

É STT TESEST EE ÖTTSS zentendrei Olga gyors TNGSTTÉK ; buzhsztzk kül, ü sk gA emiher vagyunk, lakás vizes mosdówal, parkos hi 

; ör! aranyat — ezüstöt RÉGES ÁROK NDS EAN ) Barokk ebédlőkred , üzemképes eladó i Á i 5 
; sriliánst magas ámban he iskolája, Bal. § adó. Rothermere. né § Csapó nu. 57 1ogy Ú Pívatalnál — elintézem, f udvarban kiadó. Magoss 5 

j 751 Takáds Szgdöt. IHhyány-utca 1. (Fog. § tulsó lakás Me ek tató Motor jogosítvánn 1 SZ § vagy agyszobás, kony. § György-tér 24. 1915 i 
Í spéspkt akáos Sándor :B kiv SEGA KÉS 130 kás, egtekint- § 3OSÍt. val ve § há a ) § FELETTE TETT ETETETT t 

jo 2. biacu. 58. 804 20, fő). Telefon 20-77, hető s, 1860 Ű zethető sportautó eladó. 4 ls, modem lakásomat §f Azonnal kiadó utcai búr 
j joe-folvt j te YESBÉTA ei0készi. § Modern új dióhálók  oI- § 3a8 u, 2. telefon: 18-05 áladom. Értesítési Jó Ó torozott szoba, Bergun- ! 

j n el ételye etés NSGEKÉSN § tés. Vasúti kedvezmény, B csón eladók Péterfia nt 1081 lakó" címem  kíadába sellő 1025 ; : megvételre keresek,  vi- B na B jpzzttási A UÍ- § eremeeemeeemenezmememeeyyeű k " Fiatal szobatítrenőt kere 
3 Köln áról A kladóná B ee 1980 8 28 éa úb 1878 ÜZLET MŰHELY E a 1 BEK NT ázat ÖS : 

; Vonvigéért 7 etím tető. ee e eetererveretemmemerenrer isjée t8A . 9 ű ői 5 SET SZE h vebi 3 KÖLTI, nyolc-tíz kö ; un. 18. Í8ÉŐ H Egy raktárnak való he- § Eleserélném Kassa út 39 § 1970 b 
; vért tűzifa árat fize. B Homoteord táskagramo- Eeen DOS H lyiség azonnal kiadó --- § 2 szoba. konyh 16- Ő lünbotásná FOZZZESERN ő 

i ; telt, Széchenyi B1. — 1801 § fon kilffogástalan leme- § föjzégíkepnár dés bőrgarni- § Görbe u. 8. 1797 szoba kertcs ú0. éutó : lyel énjegeezíáó stáb § 
Orhányzsineget  megvé. f zökikel eladó,  Belhlén- pam KSS d Raklárnak — afkalmas § havi lakbérű lakásomat B chenyi u. 57. 07 1058 ák 

ja telre keres. . Megbízható [utca 50. 2 [ tna6 olosán agy fen [DRY Parae kiadó, Te. f megtelelővel. — 1570 [ Bűtorozott előszobűs ut. Fj 
annszot trnvéd ata M Zosgora kitünő karban, § teleháló hatna és egyh e 1886 § 1939 bérü szoba; kony- § cai szoba, azonnatra ia , ú4 
43 i 1816 ú JÓhangú, eladó, Faragó- f szép rádió, Cs: só Ja Ő Társas tiszta istálló kic § nás [akásomat elcserél. f kiadó. Szent Arma nu. 62, is 

[a más tizes het 1159 EDZÁN a BT NAN s adó. Ertekezni Bethlen fi az kaka érvel [ 349 Ha 
i vejös ehenet anyára H§ Jóhanrú EVEBEN E ESZE E TETET Pt e zá 4/2 u. 14 i s az rpád-tér körn é- h TIZET PEBISZANETET TT ET KETST SHEET 4/45 j MENTÉSEK gt vágtalgl d angú zongorát ven- 7 mee . 14., jobbra. 1064 A gy Teljose ús 

F ES veszek, — Füstös B nék ármegjelöléssel. — Ő Hálók, ebédlő. és kony A emeeeeeezzzezemm f .-n, Bercsényl-utca 33. Dütörözott kébbüj trb. Hi 

§ ! 1Dő céx Szent Anna § jördőközi Imréné, Piricse § Dakredencek, sezlonok, ÁTADÓ 5 ajtó. —— : 1690 f szobával kiadó Mragébet hi] 

j KönesáZEzt Étzesz B ; 1636 Ő Tisztostáda, " bőrvarró. ! ÜZLET VENDÉGLŐ . § Külön udvaros egy szo- § ". 20. keresztépílet " 
! A Körzei vezető jrés. d Gordonka, öreg, kiját- § $éP. egyéb bútorok el- § Jogfolytonos  — vendéglő B ba, konyhás lakásom ek B... 1031 va 

; ee Przsés fi szott eladó, Werbőczy u. f "Jók. Csapó 49. — 1998 Ó házzal együtt eladó Sa- f osráóm városival va- f Kerti lakásbam búloro- sa 
ű ( N 6. sz 1920. B Használt ható ajs létrom u, 8. 1 sútsor, Keresztszegi u, ú j ; s 10988 

káld Ét ; 7 ; bútor eladó Mm u. 8 7 IT74§ og 5 zott szoba kimdtó. Aczél. § 
a fökálatá huj j ly iséget rak- É Zongora, jóhangú. rövid, § asztalosnál, Csapó u. 41. § 37 éve fennálló, a város ne —.MN7TI4 § utca 4. 375 ai 
j békén ab) , műhelynek d eladó, vagy — bérbeadó, § ; 1904 belterüuetén levő jóme- § Elcserélem magas föld- Különbeiá zt 3] 

JAVA EK RÉS JA Keveles d csapó n 16., kereszt § Rét modern fotel olcsón B natelfi fűszerüzlet beren. § Szintes, szoba, konyha hai ÉEÉNÁÉI tten :k 

! kecokána ban een "let telétőn: 18-80, eladó. Csanó 12. 1024 § Jezéssel meglevő áru- § SDeizos lakásomat ha- itornzott szoba kiadó ha (543 Jejtkén új 4 60K ; bindé tölevé kájédütok raktárral együtt azonnal TENZEKÁRÓ Busi u. 17. 4. § Rethlencu, 14 alat, vi 

É Zöld horső: szár -28L § Zongora rövid, kereszt. B Dicsőfi u. 8. 1021 Ű eladó. Érdeklődni Ra- f SE 3 NNELÁLÁDÁL ]. EVEÉTSZSÉSEES EZRES RA EEEBSÉ ttal] ük 
; KÉR KN TÉL ÉN min- § húros eladó. Kbenstein, § Romplett  hálószoba- és kovszki u. 21. L758 B Elcserélném két szoba, B Különbejáratú — clcgán- VE 

ma hal; ÖLE LEGE ői ve- § Csokonai u, 17. 1913 § konyhabútor eladó. (sez- Hajdúszoboszlón, — Nád- B konyhás lakásomat ha-.§ san — búlorozoti szotha Hő 

mag N az § zengoraszáltítást vál. § !on és egyéb ingóság 15). ndvari-úton egy jómene- f ponlóval vagy egyszo. § azonnalra — kiadó, Dr hi ms 1047 Í ta! és szakszerűen végez  Értekezni: Csap u. 44. Ő telü kerékgyártó műhely ással Is, Pozsonyi út 24 § Dróth ügyvéd, püspöki 95 
: ÉLELMISZER, TTAT Lévai, Csap u. 88. 19418 szám alatt, a házfelűügve Ő eljes felszereléssel azon. ET RLZESKSR LK SSÉR RE EES ÉSE RE éo leg palota ; j 1082 E 
si kezáeamasm zeeze úm Ő. Zongorákat öladok va. MŰ nél 345 § 02! bérbeadó. Ugyanott § Kertségben levő laká- § ——-——-——— i 

hh) ; Aratásira fínom jó bo- § szek, cserélek, javítok, ) Eladó komplett háló: B JATE ELS , , helyiség ) sért elcserélném kétszo- takótársnőt vagy két ; 
j rok özv. Nügy. Pálné Tanczer hangszerkészítő hútor vagy két fél háló, 1öeGé 6 /dERlŐdHI lehet ; ikes mellékhelyiségekkel kislecánynak lakást ad I : 

vi borpinúsjáben szent B Batthyány u; 1. 344 § Csapó 48, hátul., 1084 Óz KATONÁI Tetnjnzos t pzsk TTÁSÁLÁNATS mely § Dávimé. Zugó-u, 8 FA 

k KNTLEK TVE; MEGGA E Bag Al -ÖR lle alval GÉ úláa ; pt öt : sle dj dúszo- § zpontban , j4 jel- : 

j ús j ; MG zálálaös RADIÓ izéket MNK A ÉKHAZÁRÓ hoszlón 1920 lése 18 1818 tút igezetetetevás j 
f msujat Llerinésüű jó bur 1 adötátára mesét átm, kása klööták ka mn sööetar ssere észt [8 BERésKE B asztan ÉS egy zi célj 3 yi jú ú ú vast SZO; Ú aj ; 

í j terje 1.70, CSONKA: uk Kádiót javíltasson, ala használt é$sysodrony ol té éa VÚGGAÁ 4 sou szoba kene] SK POHELA sints jarata, Hi jó 
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up hi Eladó családi ház bank. fű mellett 60 hold szántó. § jön — mondta szégyenkezve Hiri Feri és meghúzta Ő mölcsössel, rajta  ötszo- JÓD aarab ántota ál. § 
BEG teherrel, beköltözhető la § föld és kaszáló kiadó. § magát a férfiak kórusának legmélyén, csak akkor § bás lakás. Érdeklödni: E SEze e ÉT 3 fela kással, Szilvásujfalusi u, Pacsirta-u, 18 1689 § pPöffeszkedett a lelke, amikor a pap a szentbeszédg- § Szabó János, Miklós u. helyszűke miat! eledó, a 46 AB 5. Sz. maz PE É Haszonbérbendó Hajrá. Ő Pom itt is, olt is elvétette a pontos bibliai idézetet, Ő 2. sz. 1972 f Ligelklér II  Kincses- 1 ga Egy ház eladó, Ugyan- fm gi aló tanyán Ű inkább értelem, mint szószerint idézvén az Írást, Haszonbérlctet . keresek M hegy. 1676 Í Ét ott üzletberendezés is elf POn ú1 1 fuj: HÁLA Csak Kos Jóska tartotta rendületlenül magát, B 50.-100 holdig, lehetőleg § Debrecen Nyilastelepi ál ; 
ÉN adó. Homok. u. 105. 1018 ingat han. Ar JR Jó § míg végül Ő ís beadta a derekát. lakássál és kerttel. Cím B lomásnál 3 drb fejős . te- a 
$ Honvéd u, 5, sz. jövedet. Miklós ügyvéd, Piac-u, Ennek azonban története van. A kiadóban. 1043 § hén cladó : 1684 a H.A mező, nagytelkü ház el- § 08. ILGSESERÁÉT SZ E KS SA Az egyik hajnalok hajnalán beteghez hívták a § Nagycserén 36 hold ta- É Eindó d drb. egy éven aj Hé adó. Tteher átvehető. Tanyás homokbirtok 22 § káplánt. Három óra körül volt az idő, amikor beko- B nyásföld hosszabb idöre § felüli sertés, Károly Fe- lé jee Hi KEKIT 10238 kazi köt tZEVA LÉK gél Ako átekoni dsg ai, KEÁATE KUT A az AL Ó bérbeadó. Honvéd u. 16. § rene József 46. 1743 új i89 8 eköltözhető szép ú4 oz közel Wancsika 62. § szegre, m ezes Mártonné az utolsókat járja. — 3 Hízónak való sertés el B ip e ládi ház eladó. Kút u. 22 Ó Szám alatt bérbeadó. -- Ruhát kapott magára és nem várta meg a haran [—————— S Bú Vártáó sház Ta. ú bú 1036 Ő Értekezhetni — Szegedi f gozót se, hanem sietett, mert Rezes Mártonné is ELADÓ FÖLD MÁRÓL a 1738 A 

Há Eladó Pacsirta u. 8 sz. Ó GCergely-utca 4. szám, nagyon odaadta mágát a gyülekezeti életnek, aztán TÖHESEÉTT TS NENNTEN Ae E: a 
is Csillag u. — 86. számú Ő nee 1850 Ő Isten tudja, hogy milyen utolsó percben van. Vette § Lege őföld, 200 hold, EH SÁRÉ ÉNŐ ba HERE eSE ! 6 1 1. házak. Értekezni Csillag f Haszonbérbe kiadó Ha- Ő 2 Szent testet, olajat és sietett a néptelen utcán a Ó szántó, 30 hold, eladó ték, anyák és ültök [4 
ja. MSGNSKÉZÉST 1038 Ő láp 145 számú 30 holdas Ó távoli Alszeg felé. A Kovács Nagy Mihály portája § Hajdúban, — Érdeklődni j 1 JEGÉN láó süldök § j 26 Hadhá ú "20. ház ba. MM tanya. Értekezhetni dr előtt abban a percben lépett ki az ajtón Kos Jóska, § Mikiós-u, 22. 1658 TED ES Ny letét iz a adss NAG "a jut költözhető . lakássat ju. Pécsi és ár Pap ügyvé- j Amint ott ment el a pap. Eladó olcsón Kanális: b ee tt 40. 1811 4 8! ii tányos árban eladó, 358 dek irodájában, Werbő- Meghökkent egy pillanatra a káplán, de sietős úlca 81 latt levő 1090 Kilenc méhcsalád,  na- ú 0. 4etk ! Tina KE nezze § czy-utca 4. 1557 § volt a dolga, hát ment, FENZL OKÉS KS sg gyon erős, népes, kaptá- i 
mág A Eladó ; hár 2" szobás KI E 10 hold Még életben találta az öregasszonyt ala nagy négyszögöl szánlóföld rostól sürgösen eladó -— s 
Bt konyhás 3209 négy- § felesbe, vagy bérletbe § körülményesen felszámolt a, hitvány földi léttel, kic Értekfüdni Aruny Já- § Pozsonyi út 3.szám. b; 
j k szögől letektkel,  alápim. kiadó, Sámsoni út 67. békült Istennel és kihülő ajkát a pap keresztjén Ő Dos-ulca 2. Segédház- melee ÖSZES KKT LÉ he 
Ho cézve. Kassa-út ög. 1695 pihentette meg. mesternél. .1630 § Eladó 15 pár vegyes köl 5. i Kr 1982 § Bánk 116. sz. 14 hold) . egve ögel volt, mire visszatérhetett a pap Ő Bérbeadó Haláp 55. sz. tő galamb Böszörményi- § is kladó ház  Bercsénvi Ő tanyásföld kiadó Sám-. elézetát talált Net. portája előtt hatalmas gyü- § 44 k. hold területű föld f út 46. sz. 7 1817 
B 81. beköltözhető lakás son út 67. 1694 Ű ezt alált. evettek, kacagtak, tréfálkoztak § tanyaépülettel, istállóval § Eladó 10 nagyboczonádi ( 88 

ő : KÉZEENSÉSEL S sees § az emberek és nagyot köszöntek a papnak. október hó 1-től. Érte- § ka-tár méh, Legányi I §s 
hi sal, alúpincézve, tégla- § 20 hold homok szántó- — Hát masúk bérek, miér JTA KE Zs EEe fé e "a  negányi u. Hi 

; örgt S LH HT A 7 Sux, emberek, miért gyűléseznek itt ? § kezni lehet Jókai utca Ő 8. sz. 1887 ő 

it épület, 1055 föld bérbe, vagy felesbe Ő - állott meg a káplán, 2 latt 1741 Ő mia ZET És j ki stk Eladó családk ház, jog- kiadó Szávai utca végén — Nézzük a csodát ? S TEST ét § Eladó négy darab ango- Hi 
BT áz, Jog- § Bellegelő 268. 2719 § — — Micsod ? me szepesen  élsőosz- f ra nyul. István út 5. ü 

; folytonos kocsma van REN NÉNNE TA SETYeee tet — oda csodát ? , tályú 12 hold föld el B 
BE rajla hentesnek is ige Nagycsere elején 47 hold — Az történt itt az éjszaka -- Leregette a kar. d: Ci Jé dó e er S ABBB ; pe alkal Cím a kiado. Ő (öld kiadó, Czegléd 22. ját Parkas Gyuri — ami a kánai mennyegzön: borrá §: Cim a kiadóban. Angora nyulak minden b 

16 ar kasmas, Cim a k inultó - 1691 § változott a víz! .., MZER eaő sets ze A TOST elfogadható áron eladók, 14 Í Í ban. SEK tk 872 Kiadó 40 hold föld Kö- — No? — nézett a vap az udvar felé és vala- § 50 katsztrális hold fe- Homok u. 39. § 1877 ; i Andrássy-út 71. egy Ő sélyszeg 4. szám haszon- Ő hogy Kos Jóskára gondolt, akivel három óra tájban fer föld eladó, Bihar. § Angőranyúlak — eladók a ; j hold szülő kétszobás Ő bérbe az újvárosi és nád Ő találkozott. 
tres léé se e Teleki-u. 70 1957 i b 

i lakással eladó, Brtekez- Ő udvari űtfélen. Tértekez- Ott van a cseber, tisztelendő úr, aztán kós- utca 68. sz. II. em, 3. Eladó eg, TETÉSE hú Hi ni écsi és Pap ügyvé- § Bi. Tímár utca 20. 1751 ken TLEÉGÁK KÖZZTLA SANSZ bor van abban ! — intett Far- Bánkon kö 3 KKE fél vég út kása árat pe ; 

) té deeknél, Ipamkamara, Nagycáctó TT THENT ele Gyuri a kúl gárgyáján álló hatalmas veder § Bánkon kövesút mentén TA ev es serbés ; napi 6. 

És 1063 vv. Ő hold tanyás bűzatermő Ő e 1. ek! esuporral, poliárral vettek körül az Ő 7 hold szántóföld eladó, § 3ron. Temető-u, 22. BE ; TEMA irkeeee e. JÖ FÜld hérbeddó Jrdokióai A a e, ; Érdeklődni — lehet Két. 1976 3 ) ELADÓ HAZHELY ; cadó. Érdoklőd- A káplán belépett az udvarra és a kút mellé sie- § malom utca 8. sz, vasár- E! kiváló betkshiri j 
ú 94. MegeGYt AUltály 19. B tett. A bor dóaka elárászotb mindent nyzini Ő had á 8 ee. adó kiváló berkshiri i 

i ÁMEN TETEL TEMETETT 
szaga as ent, nyilvánvaló nap 8-2 óra között. ná 

a Széchenyi-utca Bő. sz. B 0. ..1843 § volt, hogy Farkas Gyurinak igaza van. A. pap mcg- i784 § nyész hasas koca, 2 [ ] 
új nagyobb telek egytag- § Eladó a sárándi állomás Ő szagolta a még mindíg félig borral illatozó  vedret Hegycsen 27 kat fold darab 4 hónapos madac, 1 ! 1 ban eladó. Cím meg- § mellett 1300 négyszögöl M és megkördezte: tanyás birtok . egészben, § epponyi-u. 25. Csapó- 9] ; 4 tudiható a kiadóhivatal- ágas töltet es termés- EEBIL EGG jogát jé ez a bor? vagy 20 és 7 ikaldak pasi kert. 1007 ei j 

ha) Fi sel. Értekezni lehet Deb. —- Ez az, tisztelendő uram, s ez örjük Tálkhanái gs 218. Belga nyála (ka 8. hi SZÉL LDÁÓN HAKKÉRÉE ESÉS ÉK ÉKE recen, Bundi 9. sz. 184 fejünket —- éllott a Biz HZÓV áá HEZÍTKOE BERÁK a § cellákban is eladó, Kos- § Belga nyúlaik, anyák, 788 ; § A. Nagyerdő egyik leg- Kiadó Haláp 11. számu Ő nácstalanul a többi ember között közében cs KÖZI] [o KAZE SE ...1563 § bakok, süldők és fió- § b 2 BZ. 200 assz, Ű ÖÖ hold föld. Hitekezhi Ű Tal és iőönkénl megkőstolgatta az ital DOIT gyümölcsös szöllő, "500 § kák eladók. Olcsó pá- ; ! 
3] 12. sz. a. 300 négyszög. Tanító u, 5. FTDÁSÁS 1888 —- Mikor jöttek rá, hogy bor van A vederben? négyszögöl, esetleg 858 Ő rosítás Könyöik-utea ; ; §/ öl házhely eladó. Cim a Téludó Baja mee Reggel. Miska fiam itatni akart jraüjük négyszögöl házzal is el- § 10/b. 1056 EL. kiadóhivatalban, — 1748 adó Pacon 42 hold jó B pon ; A Az ökröket. § adó: (Hatvan-ut TESTE TJENTTgyeegrezéáesi , 

; 300 vezess zzrzir § barnahomok föld, tanvx Felhúzta a vedret, hát megcsapta az orrát a bor Í 8 utca kert) § Fajtiszta angora nyulak § 
j ; 300 négyszögöl házhely Val Ördeklődni KÖLdÉR ée szaga. Beletfvott, hát bor, bor és semmi más. Besza- Diófa-utca 38. —— 1799 és ketreczek eladók. Kül Hz l 

hi a Széchenyi út végén, Mg sz AA 58 a § ladt értem, aki még heverésztem, Azt hittem, ho Eladó Elepén 15 hold ta- E sövásár-tér 15 sz 350 94 
í ; István út oldalán 4200 § S... 1912 § megbolondult a fiú. Kiszaladtam, hát valóban bör nyás és 30 hold puszta ee MNÉNÓ ; i 

ba pengőért eladó dr Baik Kizdő hoti föld a vá- § van a vederben, Hívom Szabó szomszódot, Kiss § föld kisebb parcellákban Srerkosztésért felelős h : 

§ Imre, Deák Ferenc 6. Tos alatt, Érlekezhetni szomszédot, iszunk belőle, hát bor Jöttek tízen, hú- Ő ÍS. Bethlen u. 55. T.794. PÁLFI JÓZSE gy szeszes 81 ff goerol-uttca lő. szám. § szan, biz cz bor, amint (isztelendő úr ís megiztet, Hajdúszoboszlón, — für Kledásért felelős I; Ü ! aladó Sámsoni út: 45. § Ugyanott — lenyésztvű- B heti... § lőtelen TESTI (91. SZIGETHY GYU he ; 
9) j . je ; 9 D/A SERT és a többi ; 8. ; dötelep . mellett. főút 14 É 
vak ] cz 8. Arda konyhás B kok celatlók. 377 A és a tö Hét odalent ? -—.. kérdezte a pap mentén Szülfákatja külö ! 
Va Ni r négyszögöl telek Ó Ezer nézvszösüi ő szim —7T AD, az már víz, másik vederrel húzt § EA DES ZS RO e d rhéegágaeák kát ]a és nyomja a ag házhelynek és homok. körtászettek ekeleeő már tiszta kútvíz ! — kacagott a gazda -., a szosz [ "ca 36. 206 négyszög. TISZÁNTULI KÖNYV. és LAPKIADÓ j 5 hő META KRÉSER EÉKE TIBA, ! Krtekezni: —— Tócóskert j :k egy vederre terjedt ki. 5 öles  házaslelek eladó. g .  NÉSZVÉNYTÁRSASÁG . ki .1787.Ű Szegényházsor 34, 1861 (Folyt, köv.) Értekezni Debrecen, , Tsz szegi e 
d ; ; (Folyt, köv,) , " Gyárntca 5. — 1979- enek ÁRON B zi 
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.§ me TALÁ get eí Szat e alt ak KRAZ AZBÁS E ARE ha de áttett KEP MÉRETE PAKOANEOI eze KAZE TAB Ek d ee ege nteteyétetáre ÜT NANNS ELÉ SSS SEN ZESONNE BET MATT KÁSVÉZKÁ LGA . 
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